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[РСШЛАб 


ННФАЯЮЫД-ЯНа 


ПРЕДИСЛОВИЕ 


Основная  задача,  поставленная  перед  собой  автором  этой 
диссертации,  —  проследить,  как  Америка,  главным  образом 
Соединенные  Штаты  Америки,  представляется  заурядному  советскому 
гражданину  посредством  доступной  ему  литературы.  Для  гражданина 
Советского  Союза,  который  сам  не  может  увидеть  Америку, 
существуют  три  возможности  создать  себе  образ  этой  страны: 
первая  —  из  советской  прессы,  вторая  —  из  рассказов  очевидцев, 
передаваемых  из  уст  в  уста,  и,  наконец,  из  литературы. 

Морис  Фридберг  считает  влияние  литературы  наиболее 
значительным.  Он  говорит,  что: 

(■Ыіе  аѵега^е  Атегісап)  регзізізз  іп  рісЬигіп^  ѢЬе  Еиззіап 

аз  а  §1ооту,  тоосіу  ■ипрге(ііс'ЬаЪ1е  іМіѵісіиаІ. .  • " 

(ѣЪе  аѵега^е  Шззіап)  зеез  "Ыіе  Атегісап  аз  сЬіІіізІі, 

сЪеегГиІ  апі,  оп  іЬе  ѵгЪоІе,  гаіЬег  ргітіііѵе  . , . " 

"КаілАгаІІу,  ѵе  еасіі  гезепі  іЪе  оіЪег  зііе^з  гт^изі  оріпіопз  апі 
азсгіЪе  іЬет,  гезресііѵеіу ,  іо  іЬе  таіісе  оГ  сарііаіізі  ог 
Соттшіізі  ргора^апіа.  №іаі  із  іо  Ъіате  Гог  іЪіз?  Опг  паііопаі 
Іііегаіигез 

В  то  время,  как  Морис  Фридберг  имеет  в  виду  национальную 
литературу,  с  которой  гражданин  другой  страны  знакомится 
в  переводе  и  таким  образом  может  создать  себе  представление 
о  чужой  стране,  мы  будем  разбирать,  какое  представление  об 

^ІІГ  &  Реігоѵ,  ТЬе  Тѵ^еіѵе  СЬаігз,  Р.У.  19б1.  Іпігоіисііоп  Ъу 
М,  РгіеіЪег^  р,  ѵ. 


анасйіондз^п 


йоте  МО^ОТаВ  ЙО^ОО  Д9^911  В8НН©Г».аВТООП  ,ВРВ;^в8  ввнвоноО 

моев^Эо  мынавил  ,вяк<іомА  яял  ,атндѳііоо5іі  —  (ВЯрвтдѳоонд 

^иояотэаоо  ^мондкд^вБ  вотеккавтодѳдп  ,нянд9мА  итвтШ  ѳиннвнвдеоО 

*  < 

внннвджв^^  нлД  .‘и^^твдэтни  йонті’\стоод  мовтодѳ^ооп  тінвнвджвд7 

,^xЕ^^эмА  ітѳднаі^  тежом  вн  мво  Йв^отоя  «в&сіоО  бюяотваоО 

:инвдто  йоте  евдбо  ебѳо  атздеоо  нтоонжомеоа  ндт  тогхатоврт^о 

,аѳдднаѳро  аоевяоовд  ен  —  авдота  ,иоо9^п  Йолотэвоо  8Я  --  вва^эп 

.и^'\ітв^9тна  ен  ,рѳноявн  ,втоу  а  тох  ек  химэваадвдвп 

9ѲБ.однвн  !(і^xтв^9ТЯ1^  ѳннянпа  Т9ВТМР0  'хдѳддвдФ  ЪядоІ! 

:отр  ,тн^оаот  яО  .ішнанэтврвяб 

пвхаахЖ  эгіі  ^яхцхі’охсі  лх  8;+аі:вт9<і  *•,"  (явохтвшА.  ѳавтэѵв 

"..•ІВіГІ^ІЛГХѢяГ  ѲІсГВІ'ОХѣѳтдгШ  'іЬоОШ  в  89 

;:,гі8г6Іхг{э  88  гшэхпэшА  эгй-  вѳѳа  •••”  (явіазШ  д^таѵв  ®і^-) 

I  'Щ_  ’**••  эѵх^хшхід:  тэгй-йт  ,9Іог{ѵ  яо  »Ьлв  іі/ітѳѳгІо 

Ьяв  алохпх^о  і-еусяц  ѳ*ѳЬхе  твгі^-о  ѳгГі-  іпэавт  і^оев  ©ѵ  ^ ^Ивтя^вИ” 
то  3■8xXві■x^во  Іо  эохіаа  оХ  ,■ѵ;Iѳѵx^ов^гдт  »аівгй’  9с?хтовв 
ІеяоіХеп  -тоО  ?8хгй-  тоі  эшаіе^  8х  ^егіѴ  ,еХіівэ«іотіі  ^^ехшшпоО 
' ' .  "  вэтхг^втѳХіХ 

хляа  а  тѳэмн  і^9бдн(|Ф  ояо[оМ  явя  «ішѳсіа  от  3 

кэтямоявне  іі!НВ({то  Йо'іхчд  нянадз:в<^^  йо^отоя  о  іХЧ[^^в^9ТНя 

эвнэкавтодэ^п  эдээ  атвдвоо  тэхом  иосв<|[до  янявт  н  ѳдоаэ^эп  а 

бо  ѳынэлавтодвдп  эоявя  «ітвднбевд  мѳдх^  им  ,ѳав^то  йожхк  о 

■'^сі  яоі:;і‘олЬот^лІ  .ХЭ^^  .У .И  ,  атхая'О  эуХеуТ  эгГГ  ,ѵот«©9:  а&  ІП"^ 

♦  •V  .сі  зтѳ<ІЬэхт^  ,М 
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Америке  дают  литературные  произведения,  написанные  на  русском 
языке,  в  которых  советский  гражданин  видит  США  с  точки  зрения 
своего  соотечественника. 

Конечно,  советская  пресса  старается  создать  в  умах 
советских  граждан  образ  Америки,  подтверждающий  официальную 
идеологическую  партийную  линию.  Это  образ  ада  для  трудящегося. 
Но  советский  гражданин,  встречаясь  с  официальной  пропагандой 
на  каждом  шагу  и  во  всех  отраслях  жизни,  давно  научился  читать 
между  строк.  Кроме  того,  всегда  находятся  "эксперты”,  которые 
слышали  что-то  "из  достоверного  источника",  т.е.  от  какого-то 
знакомого,  у  которого  брат  или  сват  только-что  сам  возвратился 
из  США.  Передаваемые  из  уст  в  уста  истории,  конечно,  сильно 
искажаются . 

Очевидно,  наиболее  достоверным  источником  остается 
литература.  Тут,  однако,  необходимо  принять  во  внимание  тот 
факт,  что  советские  писатели  обязательно  должны  придерживаться 
творческого  метода  социалистического  реализма.  Дело  в  том, 
что  основным  принципом  социалистического  реализма  является 
"правдивое  исторически  конкретное  изображение  действительности 
в  её  революционном  развитии",  а  важнейшей  задачей  — 
"коммунистическое  воспитание  масс."^ 

2 

А.  Луначарский  в  статье  "О  социалистическом  реализме" 
объясняет,  что  соцреалист  "стремится  мир  переделать",  что 


^Большая  Советская  Энциклопедия,  Второе  изд.,  Москва, 

1957,  т.  40,  стр.  180. 

2 

Литературное  наследство,  Москва,  1965,  т.  74,  стр.  49-52. 
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I^ОЯООX^  вн  ЭИННВОНПВН  ,КННѲД9веН0(рт  9ИН(Г^в<І®ТНІІ  тлел  вНЫ^•I|А 

нквѳ^с  нлуот  о  АШО  тыдне  нннвджвдт  йнлотэаоо  хиаоіоя  в  «елие» 

.вкяннэатовреіооо  оівоао 

івіі^  а  атвдеоо  коIѳв^вто  вооѳдп  авмотэаоо  ,онРдноЛ 
«хнапвкцыфо  йкріявдісдэатдоіі  ,мян(і9мА  ев^до  нвджвдт  хняоіввоо 
•  яоо'іѳрАДх^т  вид  ВДВ  ев^йо  отб  .оінвке  а^йнт^вд  оп^лоэрнтоеоѳд:- 
йоднвівподп  йонаавнднфо  о,,  аовадѳдтоа  ^^ткнвджіз^^  йвхотѳаоо  оН 
атвтну  воднр^вн  онавд  «нненж  хвЕовдто  хвоа  оа  н  ^^вш  моджвя  вв 
видотол  ,”ытдэпоя€"  воткдохвн  вдтэоа  ,отот  эмодЛ  .лодто 
от-отоявл  то  ,©.т  ,’'вяннротон  отондэаотоод  ед**  от-отр  невендо 
воЕНтадабоа  мво  отр-оліеот  твао  нен  твдб  отодотол  х  «оюмолвне 
онадно  ,онрѳнол  «нвдотоя  вто'^  а  тох  &в  эиыэвавдэдэП  .АШО  ая 

•вотавхвяон 

7 

Еэтѳвіоо  иояннротоы  мындѳаотоод  зэдодявн  (ОВднаврО 
тот  эннвмына  оа  аткнндп  омыдох&оэн  «оявндо  «Т'^Т  .вд^твдѳтшь 
коатвакхдѳдндп  инхеод  онаЕвтвевбо  неэтвояп  эняотэаоо  отр  ітявф 
«ыот  а  ОЕэД,  .вменЕвѳд  отояоэгнтояевыдоо  вдотвм  а*хояо9рдоат 
вотѳвЕав  вменЕвэд  отоиоѳѵнтоневндоо  вопнднндп  кинаонэо  отр 
нгоонаЕѳтыатойэд  экнэжвдбоен  ѳонтѳдяноя  плоэрндоток^  еоандавдп*' 
--  йэрвдве  йешйэнжва  в  »”ынтна5вд  мониоядегЕоадд  ёѳ  а 

. ООВМ  ѲННВТКПООа  ЭОЯОВРКТОЯНХММОЯ” 

2 

”9менЕВ0д  МОЯС9РНТОНЕВКДОО  О"  эатвто  а  йкяодврвн^  .А 
ОТР  ,"атвЕѳд9д9п  днм  вотямѳдто"  тодЕввдцоо  отр^^тэвномбо 


,валэоМ  ,.дсн  ѳодота  «андвпоЕЯндне  ввлоуэеоЭ  іівили.оЯГ-^ 

.061  .дто  ,0А  ,т  ,7561 

Ь5->б^  .дто  ,т  ,5361  ,ваяоо1І/І  , оатодвЕовн  эондѵтвдя'гяд^ 
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главная  черта,  отличающая  этот  художественный  метод  от  других, 

--  это  целеустремление,  борьба  за  полное  пересоздание  общества 
на  социалистических  началах.  Соцреализм  —  это  "реализм  плюс 
энтузиазм,  плюс  боевое  настроение."^  Горький,  как  основоположник 
принципов  социалистического  реализма,  говорил,  что  литература 
должна  стать  выше  действительности.  Поэтому  Луначарский 

утверждает,  что  "социалистический  реализм  в  известной  степени 

2 

немыслим  даже  без  примеси  романтики."  Но  в  таком  случае 
перед  нами  восстает  вопрос,  будет  ли  соцреализм  всегда 
объективен?  А  если  не  будет,  то  каким  же  образом  может  он 
изображать  действительность  правдиво  и  конкретно? 

Л.  Тимофеев  видит  такие  важнейщие  черты  представителя 
советского  общества,  нового  советского  человека:  "гуманизм, 
мужество,  воля,  целеустремлгенность,  пафос  жизнеутверждения, 
твердость  характера,  готовность  к  подвигу,"  а  также  "подчинение 
конкретной  исторической  цели  в  движении  к  коммунизму,  к  которой 

5 

он  стремится."  Цель  советской  литературы  и  искусства  — 
создание  нового  человека,  отличающегося  вышеупомянутыми  чертами 
и  "освещение  всех  явлений  действительности  в  духе  коммунистической 
партийности . 

Перед  советскими  писателями  предстает  дилемма,  как  правдиво 

там  же,  стр.  51. 

^там  же,  стр.  50. 

3 

Тимофеев,  Л.,  Советская  литература,  Москва,  1964,  стр.  67. 

4 

там  же,  стр.  69. 


,xн^^^д  то  Д0Т9М  йиннэдтовжсдт^х  тоте  агдааѵілто  ,8тдѳр  няяввп 
ватоѳрОо  ѳннвдеооѳ^эп  ѳондоп  ее  ,91Ш9Д»9Ч:Т0-^9Д9Ц  отв  — 

оадп  ыенлвэд"  ото  —  меыдсэддоО  .хаиврвн  хкяоѳрнтонлеыдоо 
хннжоиопоаоноо  явя  «йкяадоТ  ,  ѳпкво^говя  90€9об  ости  «мевне^тнв 
в^'^тв^втнд  отр  ,ды5овот  ,вмзядв9д  отоловртгтоядвндоо  аопнднн^ТI 
йнло<іврвн‘\^  '^мотсоП  « нтоонадэтнвтойѳд  вития  ятвто  внждод 
ннэпэто  йонтоэаен  а  мев1!^8ѳ^  Йнжоэрнтоітвлдсо’’  отр  ,т9вдждѳат'^ 
©вр^п-О  моявт  а  оН  ^”.ЕЯятн^ВIго^  новш[^;п  вэб  ѳжвд  мждоииэн 
вдтэоа  мРЕпБэддоо  кд  тѳд'^б  ,оодпов  тввтоооа  кмвя  де^эд 
но  Т9Х0М  моевдЬо  эж  мнявя  от  ,твдѵ&  вн  ндоѳ  А  Тивантяѳя'Оо 
*?онт9^янол  н  оандевяті  атоонадвтнатойэд  атвяв^0о8Н 
Едѳтыавтодѳдп  итстэр  эыяйвнхвя  эклвт  ткдяа  еввфомвТ  .Л 
,м8ннвм>^т”  гвлэаодэр  отолотѳаоо  отоаон  ,вято9д5о  отояотѳаоо 
<кнн9дж^ѳвт'^ѳя8кж  оофвн  , атооннвдквс^т^хэд® Д  ,кдов  |Оатэѳж\м 
энаѳнкрдоп”  ѳжлвт  в  ” ,х^ывдод  я  атоонаотот  ,в^9тля^вx  атоод^9вт 
йодотоя  л  ,ѵменн^ммоя  я  нкнѳжкад  я  шгѳд  йолоэрж^стож  йонтэдяноя 
--  ватоо'^скон  н  іі^^тЕ^9ткд  йояотваоо  адэЦ  ^  вотнмѳ^то  но 
ннвтдѳр  нмнт'^квмопѵэииа  коотгэдошрндто  «вяэаодѳр  отоаон  еаввдеоо 
йолоэрктоян^юіоя  ѳх-^д  а  нтоонадэткатойѳд  йннэдев  хэоа  экнэдэаос"  н 

. ятэонйят^вп 

оандавдп  лвя  ,вмиѳднд  тэвтодѳтіп  ннкдэтвошг  ымжяотѳаоо  дэдѳЦ 


.13  ,ѲЖ  МВТ 

.06  .дто  *вх  мет' 


дто  ,Аа€1  ,ваяооМ  «в^^тваэтыд  ввяогэаоО  ,.й  ^аѳѳфомнТ^ 

т 

. .дто  .аж  мвт^ 
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изобразить  обыкновенного  советского  человека  "освещенного  духом 
коммунистической  партийности"?  Большинство  писателей  разрешает 
это  так,  что  герои  их  произведений  разделяются  на  положительных 
и  отрицательных.  Поэтому  в  советской  литературе  обыкновенно 
видим  положительного  героя,  который  олицетворяет  идеального 
человека  "нового"  социалистического  общества  и  воплощает  в  . 
себе  все  необходимые  вышеутгомянутые  черты  характера.  Он  горит 
несгораемым  огнем  любви  к  своей  социалистической  родине  и  к 
коммунистической  партии,  которая  сделала  его  таким,  каким  он 
есть,  и  ненависти  к  врагам,  и  поэтому  все  время  произносит 
полные  пафоса  речи  в  стиле  героев  классической  литературы.  Он 
—  герой  в  полном  смысле  этого  слова,  потому  что  всякую  минуту 
готов  отдать  свою  жизнь  за  родину  и  за  коммунистическую  партию. 
В  сталинский  период  герои  отдавали  свою  жизнь  в  первую  очередь 
за  Сталина,  но  в  настоящее  время  Тимофеев  утверждает,  что 

тогда  "культ  личности  стеснял  развитие"  метода  соцреализма  в 

1 

литературе  и  искусстве. 

Далее  Тимофеев  объясняет,  что  только  в  буржуазном 
классовом  обществе  писатели  стоят  на  разных  позициях  и  поэтому 

и-- — 

между  ними  возникают  острые  идейные  столкновения,  в  то  время 

как  "советских  писателей  объединяет  стремление  правдиво 

отражать  жизнь  в  ее  революционном  развитии,  социалистическое 

к  ней  отношение,  стремление  активно  участвовать  в  строительстве 
2 

социализма."  Таким  образом,  обязательная  близость  эстетических 

^там  же,  стр. ^7. 

2 

там  же,  стр, 73 


мох^  отоннѳдіэаоо"  влѳаолзр  о'іояотваоо  отоннввокявбо  сIТЖвя^Ьовн 
тэашвсіедд  йвизтвонп  оЕіюнкшахоа  ?"ж»оокйкт<івп  йожовѵктоякхюіож 
хинаяэтнхохоп  вы  котаваэдевд  йннѳдѳв8но<гп  жн  но^вт  от?  ,яят  оте 
ОННѲаоНЯИдО  Ѳ^\^ТВ^9ТНX  ЙОЙОТЭВОО  ш  ’^отсоП .хин«гхэтвдшгто  н 
оіонадвѳды  тѳкаонтэднііо  Йи^ото*  ,I10^ѳ^  отонсльэтнжохоп  ихдка 
,  а  Т98Ж0КЕ08  Н  ВаТОЭ^бО  ОТОХОВРТіГПЖХвЖДОО  ^’о'іоаок*’  вяѳвохвж 

ТНЯОТ  нО  .В^9^ЛВ^^ВX  ИТ^ОК  ѲИГ'^СНККОтСЭИИв  вимндохбоѳн  вое  вбѳо 

я  Н  ©ННДО^  ЙОЯОЭРКТПНЬВКДОО  ЙВОвО  я  Нігб(111  МЗНЮ  ^СЮIѲа^0'IБ9Н 
но  МЫЯ8Л  іМЫЯВТ  019  ВЙВДѲДЭ  ВВ^ОТОЯ  ,НЯТ^ВП  ЙОЯОвРЯТОНН^^ММОЯ 
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идеалов  советских  писателей  исключает  возможность  возникновения 
различных  художественных  методов  в  Советском  Союзе.  Б  то  же 
время,  по  словам  Тимофеева,  метод  социалистического  реализма 
позволяет  много  форм  и  стилей,  как  индивидуальное  проявление 
метода . 

Ильф  и  Петров  —  это  талантливые  юмористы  и  сатирики. 
Однако  оказывается,  что  юмор  не  слишком  распространен  в 
советской  литературе,  так  как  он  не  отвечает  всем  требованиям 
метода  соцреализма.  Но  об  этом  речь  будет  впереди. 

Советским  писателям  разрешается  не  только  изображать 
явления  окружающей  их  действительности,  но  также  и  жизнь 
капиталистического  общества.  Как  раз  это  последнее  нас 
интересует  в  настоящей  работе. 

Если  жизнь  в  Советском  Союзе  нужно  изображать  в  ее 
революционном  развитии  по  дороге  к  социализму  (коммунизму), 
то  жизнь  в  капиталистическом  обществе  очевидно  необходимо 
изображать  в  процессе  упадка  этого  общества.  Иначе 
произведение  не  будет  отображать  официальное  идеологическое 
направление,  т.е.  не  будет, по  мнению  советской  критики, 
освещать  явления  жизни  в  духе  коммунистической  партийности. 

Для  сравнения,  в  настоящей  работе  рассматривается 
картина  Америки,  которая  предстает  перед  взором  советского 
читателя  из  произведений  не  только  Ильфа  и  Петрова,  но  также 
их  талантливых  предшественников:  Короленко,  Горького  и 
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Маяковского.  Каждый  из  них  в  свое  время  совершил  поездку 
по  США  и  писал  на  основании  собственных  впечатлений 
вынесенных  из  этой  поездки. 
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Ильф  и  Петров 

Илья  Арнольдович  Файнзильберг  (Ильф),  1897-1937,  и 
Евгений  Петрович  Катаев  (Петров),  1903-1942,  --  это 
талантливые  писатели-юмористы  и  сатирики  первых  двух 
десятилетий  советской  власти.  Оба  родились  в  Одессе,  но 
впервые  встретились  в  Москве  в  1925  г. 

Ильф  родился  в  семье  банкового  служащего,  окончил 
техническую  школу,  работал  в  чертежном  бюро,  на  телефонной 
станции,  на  авиационном  заводе  и  на  фабрике  ручных  гранат. 
Потом  он  редактировал  юмористический  журнал  "Синдетикон”, 
в  котором  сам  писал  стихи  под  женским  псевдонимом, 
работал  бухгалтером  и  был  членом  президиума  одесского 
союза  поэтов.  В  1923  г.  Ильф  переехал  в  Москву,  где  всецело 
отдался  литературной  деятельности,  работая  в  газетах  и 
журналах . 

Евгений  Петров  родился  в  семье  учителя,  в  1920  г. 
окончил  гимназию  и  некоторое  время  был  корреспондентом 
Украинского  телеграфного  агентства.  Потом  три  года  служил 
инспектором  уголовного  розыска.  В  1923  г.  Петров  переехал 
в  Москву  и  занялся  журналистикой.  От  1923  г.  он  печатался 
в  "Красном  перце". 

В  1925  г.  Ильф  и  Петров  знакомятся  в  редакции  журнала 
"Гудок",  сотрудничают  в  журнале  "Смехач".  После  совместной 
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поездки  на  Кавказ  в  192?  г.  возникает  литературное  содружество 
Ильфа  и  Петрова. 

Писатели  принимаются  за  свой  первый  роман,  который 
пишут  вместе  в  осенние  и  зимние  месяцы  1927  г.  Это  роман 
"Двенадцать  стульев",  который  описывает  советскую 
действительность  времен  нэпа.  С  выходом  "Двенадцати  стульев" 
связано  начало  популярности  Ильфа  и  Петрова,  "рождение 
сатирика  с  несколько  необычным,  двойным  именем".^  "После 

. . .  (многих)  приключений  разрозненным  частям  удалось  наконец 
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встретиться",  пишут  Ильф  и  Петров  в  предисловии  к 
"Двенадцати  стульям"  в  1929  г. 

После  "Двенадцати  стульев",  в  1929-1935  гг.  Ильф  и 
Петров  пишут  вместе  ряд  рассказов  и  фельетонов  на  бытовые 
и  литературно-культурные  темы.  В  1931  г.  появляется 
продолжение  "Двенадцати  стульев"  под  заглавием  "Золотой 
теленок" . 

В  конце  1935  г.  и  в  начале  1936  г.  писатели  совершили 
10,000-мильное  путешествие  автомобилем  по  США,  от 
Атлантического  до  Тихого  океана  и  обратно,  которое  заняло 
два  месяца.  В  результате  этой  поездки  появилась  книга  в 
виде  путевых  записок  под  заглавием  "Одноэтажная  Америка" . 


\н  СССР,  История  русской  советской  литературы,  М.  1960, 
т.  II,  стр.  302. 

^лья  Ильф;  Евгений  Петров,  Собрание  сочинений,  М. 
1961,  т.  I,  стр.  24. 
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Следует  еще  ряд  фельетонов  на  злободневные  темы  и 
большой  рассказ  "Тоня" .  13  апреля  1937  г.  литературное 
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содружество  Ильфа  и  Петрова  прерывается  смертью  Ильфа  от 
туберкулеза . 

Таким  образом  сотрудничество  талантливых  писателей- 
юмористов  продолжалось  10  лет.  С  точки  зрения  читателя 
совместная  литературная  деятельность  Ильфа  и  Петрова  была 
необычайно  успешной.  Но  критика  не  всегда  соглашалась  с 
этим  мнением.  Для  этого  существовали  различные  причины. 
Прежде  всего,  в  первые  годы  после  революции  между  крити¬ 
ками  господствовало  мнение,  что  в  новой  литературе  нет 
места  для  сатиры.  Это  объяснялось  тем,  что  сатирический 
жанр  употреблялся  для  осуждения  господствующей  в 
дореволюционное  время  социальной  несправедливости  и  что 
в  условиях  новой  революционной  действительности  и  порядка 
сатирическая  традиция  Гоголя,  Салтыкова-Щедрина,  Шевченко, 
должна  неизбежно  оборваться.  По  свидетельству  А.Н. 
Меньшутина  ,  ...  "в  те  годы  не  раз  бралась  под  сомнение  сама 
возможность  развития  сатиры  в  условиях  нового  социалисти¬ 
ческого  общества",^  были  "всяческие  попытки  низвести  сатиру 

„  2 

на  роль  какого-то  второстепенного,  мелкого  жанра". 

Некоторые  критики  полагали,  что  "сейчас  смех  вреден"  и  что 


^АН  СССР,  История  русской  советской  литературы,  М.І960. 
т.  II,  стр.  321. 

2 

там  же,  стр.  301. 


к  ьшет  ѳинаэЕДобояе  ян  аонотвашэф  длі?  тэт^лвлО 
ѳон^удя^вты1^  л  Ѵ891  ав.в^пв  81  .  "аноТ"  свлэояя  йошааоб 

то  вфалН  (Явтдэмо  котеваидедп  яно^тэП  н  вфалК  овто©жу^доо 

. яе^жулдвдут 

-йѳпэтаонп  хивкп.тня».вт  овтоэѵнндуятоо  М08Я^д0  мыяяТ 
Енетятяр  Евнѳс^а  нярот  О  .тяв.  01  аоопяжлододп  аотон^іома 
вииЬ  вао^твП  н  яфадК  атоонаьвткед  аяндутвдѳтнд.  кянтовмаоо 
о  аовЕвшялтоо  вдлѳоа  эн  влыткдя  оН  .йояшепэу  онЙвѵи?5оян 
.инкрндп  ѳин^-’алея^  ньвеоатоедіуо  ототс  ааД  ^мэкнѳшл  мнтс 

й 

-нтк^я  уджѳм  Nыдо{I^овѳ^  ѳнооп  идоі  еиадэп  а  ,оівоа  яджѳ^П 

Т9Н  эдутвдэтнп.  йоаон  а  отр  ,9ынэнм  олваоатодопоот  ішвя 

Йнловры^нтво  ОТР  ,м9і  аооякноаа’бо  отв  .щптво  віід  етоѳм 

а  йэдіоіуатодопооі  кннѳджусо  апд  коаЕнЪэ^топу  днвж 

ОТР  н  нтоовкддэяядпоэн  Йонааяндоо  кмэ(ха  ѳоіІнондсб1^оаѳ^од 

■л 

влдкдоп  н  нтооналэтыатойѳд  йоннокдопьраед  йоаон  хвыаодоу  в 
,олнврв9Ш  «янкддэДІ-вволитіівО  «енотоТ  ннцкдвдт  вялоэряднтвэ 

а 

•  Н.А  уатоаьѳтѳдкао  оП  .коат-23<Іо5о  онжяденэн  внждод 
вкво  9янвнмоо  доп  аовлвдО  ояд  ѳн  ндоі  эт  а"  . . .  ,  внктушанэМ 
-ятокивкдоо  оюаон  хккаолоу  а  идытво  нкткаавд  атоонжомсоа 
уднтво  нтоеаенн  ылтилоп  эвлоѳркоа"  ыв.кб  "ватоэщдо  оюновр 

I 

.  "яднвж  отолдѳм  ,отоинѳіі9тоодота  от-.ололвл  анод  вн 
ОТР  ы  "кѳдэда  хемо  оврйѳо"  отр  ^идятвноп  нлктндл  ендотолѳН 


ОЭеі  >И  ^идутядетнн  йблотееоо  йолооѵа  нндотоН  ,<1000  НА^ 

>  *І88  .дто  ,11 


.т 


9 


"сатира  не  может  быть  смешной".  Очевидно,  что  с  того 
времени  произошла  кардинальная  переоценка  ценностей  и 
сатира  как  литературный  жанр  была  восстановлена  в 
правах  гражданства  в  советском  литературоведении. 

Во  втором  издании  Большой  Советской  Энциклопедии 
читаем:  - 

Сатира  -  один  из  способов  отражения  действи¬ 
тельности  в  литературе  и  искусстве,  при 
помощи  которого  высмеиваются  и  обличаются 
отрицательные  общественные  явления.  Сатира 
отличается  от  юмора  характером  отношения  к 
действительности.  Юмор  часто  обнаруживает 
комическое  и  в  положительных  явлениях 
жизни,  тогда  как  сатира  обычно  беспощадно 
бичует  и  отрицает  тот  объект,  против  которого 
она  направлена.  Сатира  раскрывает  общественное 
зло  и  комическую  несостоятельность  отживающих 
общественных  явлений.  Передовая  сатира 
направлена  своим  остриём  против  всего,  что 
сковывает  общественное  развитие  ... 

Конечно,  лезвие  у  сатиры  может  быть  обоюдоострое  и 
иногда  приходится  призадуматься  над  тем,  против  чего 
именно  оно  направлено.  Например,  в  рассказе  Ильфа  и 
Петрова  "Под  куполом  цирка"  находим  такое  интересное 
место:  - 


Скамейкин:  -  < Ждите  меня  у  левой  кулисы. >  А 
где  левая  кулиса?  Ага!  Если  эта  правая, 
значит  это  левая,  (Поворачивается).  А  если 
это  левая,  то  эта  правая.  Какая  странная 
архитектура!  Там,  где  лево,  там  право,  где 
право,  там  лево.  Прямо  диалектический 
материализм,  5 


^там  же,  стр.  321, 

2 

Б.С.Э. іВторое  изд,,  М.  1955,  т,  38,  стр.  132. 

3 

Илья  Ильф;  Евгений  Петров,  Собрание  соченений, 
М.  1961,  т.  3,  стр,  503. 


X  N 

ОТОТ  Э  ОТР  ,ОНДНЙѲРО  . ’*Й0Н1>9М0  ятид  ТвЖОМ  9Н  жнитво 

я  ЙѲТООННѲр  вЯЯвДОЭ^ЭП  КЯНйКВНКД^ЙЯ  влпгоеносхп  ННвІСЖІв 

а  янѳп.воявт090в  влн?^  днвж  йия(іу;ТВ^Ѳ’!?ят:  явм  в^ктво 
,  ннн9двв0^'^тв^9тнд  мояотваоо  а  ватойЯджв^7  хвввкпі 
ккд9псп.хнрн6  йонотввоО  ЙошалоЗ  яннвдсн  мо^^ота  ов 

-  ГМФВТНР 

-натойед  якнѳжв^то  аобооопо  ея  нпдо  -  встнтвО 
кдп  ,ѳатооѵ,яон  н  а  нтоонакет 

ноаоівРКлОо  н  котсявыыэвона  о'го^іотох  кдіолоп 
8^NТВ0  .ЕНИѲДвЕ  ѳиннэатоэіпбо  ОННаЯ9ТвДН^ТО 
я  ВКНвтОНІО  М0^91ЯВ^І)X  В(5[ОМОІ  то  нотѳвгнтьто 
т9вайХ'^<ХВкбо  отовр  ^ом'^Я  .  нтоонаяэткатойод 
хкняэдвк  хинадѳтджодоп  в  к  вОЯОѲРЬМОЯ 
ондвріопоэд  онрибо  в^ктво  лея  едтот  «вненж 
ою^отоя  актодп  ,тл8<гдо  тот  тоаркото  ы  тѳ'^кб 
©оннэзтэ&рбо  тѳааи^лов^  в^NТвО  .ваэдввдпвн  вно 
хад-лвавлто  атоонзизткоіоооѳн  сх’^яоэгкмол  к  оле 
Е^нтво  вааод9^9П  .Йннэ^чак  хиннзвтозрбо 
от?  ,орвов  актодп  мёндтоо  мноао  виѳЕеодпен 
^  .  ѳктняевд  ѳоняѳатоѳзгбо  тѳваиаоло 

N  еодтооодоіобо  атиб  тажом  иантво  енааед  «оні^ѳноЛ 

отэр  амтодр  ,мвт  двн  коатвіг^двекдп  котыдохкдп  адтонн 

н  вфііЫ  вевяоовд  а  ,дѳмядпвН  .  онэяавдпвн  оно  оынеігя 

і 

ѳоноэдзтнн  ѳоявт  мыдохвн  •‘влдыд  модоп’^л  доП*'  ваодтзП 

-  :ото9м 


А  <,ЫОНДТ^Л  ЙОаѲЕ  ВНЭМ  9ТЯдК>  -  гнняйэмвлО 
,вввядп  вте  НЕоЗ  ІвтА  ?аонв.т^я  вваед  ѳдт 
нЕэѳ  А  .  (котованрвдояоіі)  .вваод  оте  тнрвна 
квннвдто  ввлвН  .ввавдп  вта  от  «квавд  оте 
9дт  (Оавдп  іівт  ,оа-9й  здт  ,мвТ  !вд'^тндткхдв 
йялоѳрнтноЕвяд  омвдП  .оаэд  мвт  «оавдп 

^  .менЕвндвтвм 


<126  ,дто  ,9ж  мвт^ 

,881  .дто  ,86  .т  ,бе€1  ,М  ,.дек  эодотЯ, .6,0.3^ 

♦  ■^яа^нороо  акчвдбоО  ,аодт9П  ЙннэтаЭ  {фадК  вааН^ 

.50а  ,дто  ,8  .т  ,Ідві  .М 
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Кроме  того,  в  отношение  критики  к  произведениям  Ильфа 
и  Петрова  нужно  принимать  во  внимание  развитие  советской 
литературы  вообще  о  Бернард  Гурни,  проживающий  теперь  в 
Нью-Йорке,  писатель,  переводчик  и  книгопродавец,  издатель 
нескольких  антологий  русской  литературы  в  собственных  и 
чужих  переводах,  дает  такое  подразделение  русской 
литературы  советского  периода:  - 

1921  -  1928  г.  -  "нэп"  в  литературе; 

до  1940  г.  -  ”а  §ате  оГ  Еиззіап  гоиіеііе"; 

ОТ  1940  г.  до  сегодня  -  "а  поѣ  іоо  ^епИе 

Ііѣегагу  ѵегзіоп  оГ  тизісаі  сііаігз".^ 

Известно,  что  особенно  сильно  доставалось  Ильфу  и 
Петрову  от  рапповцев.  РАПП  -  это  Российская  ассоциация 
пролетарских  писателей,  существовавшая  семь  лет  от  1925  г. 
до  1932  г.,  когда  ассоциация  была  ликвидирована  указом 
Центрального  Комитета  партии.  По  свидетельству  М.  Кольцова, 
рапповская  критика  в  те  годы  отрицала  "право  на  существова¬ 
ние  в  советской  литературе  писателей  такого  рода,  как 

2 

Ильф  и  Петров,  и  персонально  их." 

Но  если  рапповцы  вели  перед  в  нападках  на  Ильфа  и 
Петрова,  то  писатели  тоже  не  оставались  в  долгу.  В  их 
рассказах  и  фельетонах  неоднократно  упоминается  РАПП. 


^Вегпагсі  О.Сішгву  ,  Ап  Апіііоіоёу  оГ  Еиззіап  ЪіІега'Ьаге ,  ІТ.У.  19б0 , 
р,  ххі. 

^АН  СССР,  История  русской  советской  литератури,  М.  1960, 
т.  II,  стр.  302, 


афлаЫ  мкныедваенодп  я  нянткдя  эннешонто  а  ,отот  эмодй 

йояоіевоо  внтаасвд  впнвмкна  оа  атаиннндд’  онж^  ваодтвП  н 

а  адэпѳт  йнщаявнжодп  ,ннд^Т  ддвндэЗ  .врі9ооа  ид^твдвтяь 

аьвтадея  ^р9ввдод[Тіоіяня  н  яярдояэдѳп  ,іііртвоыіі  ,0я^ой~ааН 

н  хиннватоі^оо  а  и^■^тз^атNI5.  йояоо'^ч  йялоиотяе  хкяаі.ояо*я 

Йояоо^д  экявдздезддоп  аоявт  тевд  ,xвдове^9п  хняг^ 

-  :ядон^вп  отояотааоо  ид‘\{;тв5ѳтта 

^9^у;те^зтNГ^  а  '’яен"  -  3261  -  1361 

і"еі^9Ісоа  пйіѳалй  Яо  аяьед  в'*  -  л  0;^61  од 
9І;^пѳа  оо;)-  ^оя  е*'  -  вндодэо  од  л  0-^ѲІ  то 
^Ѵ'аяівйо  Хйоівхлд  Іо  яохатэѵ  ■'с^в'ге^І’іХ 

ы  лооввавтоод  онаьно  оннабооо  отр  ,онто9веЫ 

яндандооов  квнойнооо’І  ото  -  ПЛАЧ  .аэдаоппвд  то^ '^во^твП 
л  3861  то  теп  амео  нашавеоатоэр'^о  ,йѳд9твонп  хяяодвтааодп 
моевл^  внвво^нднаянI^  вдиЬ  квдвндооов  вдтол  ,л  2661  од 
«ваодахоН  .М  х5*о^к.9Т9Днао  оП  .нпт^вп  втэткмоЛ  отоналватяеД 
-ввоатоэщ^о  АН  оавдп”  впвдн^то  идоі  ѳт  я  вяытк^я  ввлоаоппА^ 
лея  *^^до^  отолвт  Й9Д9ТВ0НП  9д>(;'твд9ткд  Йолотэаоо  а  енн 

о 

'’.хн  онаxвноо^ѳп  ы  «аодтеП  я  фааН 

*> 

а  АфалН  вн  хвидвпвн  а  дздэп  наэа  идаоггав^  ндоэ  оН 
хн  а  .^ааод  а  аонавевтоо  9Н  ©хот  ндетвонп 'от  ,вво^тѳП 
.ППЛа  нотэвянмоп'^  онтвдлондоѳн  хвнотоааеф  н  хвевлоов^ 


» 0^61  «у  «и  I вдхгі’В'УЭСІ’Ц  ггбГбаоЯ  Іо  а^оХохіД'пА  лА.  <  ѣ^віП9&^ 

,ххх 

еОЭбі  ,м  ,  ш у^ттр яет  йо ло.у ва оо  й о лооі^а.  ако  о  т  ан  ,аооо  НА^ 

.808  .дто  ,11  .т 
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в  "Литературном  трамвае" 

. . .  кто-то  . . .  гонится  за  трамваем  ...  -  Я 
был  первым  в  очереди.  Меня  рапповцы 
замалчивали.  ^ 

Рапповцы  "ни  за  что  не  хотят  сходить"  с  литературного 

2 

трамвая,  хотя  их  "билет  уже  давно  кончился." 

В  фельетоне  "Под  сенью  изящной  словесности"  читаем: - 

Никто  не  спрашивал  нас  о  том,  что  мы  думаем 
о  ...  внутрирапповских  попутчиках  ...  ^ 

В  этом  же  фельетоне  на  вопрос,  что  им  больше  всего 

понравилось  в  "Литературной  газете"  за  1932  год,  писатели 

отвечают  :  -  "Постановление  ЦК  партии  от  двадцать  третьего 

апреля . " 

Совпадая  с  ликвидацией  ассоциации,  после  апреля  1932  г. 
преобладают  положительные  отзывы  о  творчестве  Ильфа  и 
Петрова.  Но  после  издания  "Двенадцати  стульев"  и  "Золотого 
теленка"  в  1948  г.  издательством  "Советский  писатель",  уже 
после  смерти  обоих  писателей,  "Литературная  газета". 


Илья  Ильф;  Евгений  Петров,  Собрание  соченений,  М.  1961, 
т.  3,  стр.  173. 

2 

там  же  . 

5 

там  же,  стр.  176. 

^то  была  дата  когда  РАПП,  перестала  существовать. 


-:'’9ввмвдт  мондчтвчвтяЯ"  Я 


К  «  мввамвдт  ве  потявоі  .*.  от-отл  •.»  "  * 

идаоппв^  кнэМ  ,ыдВС[ѲРО  я  миас^ѳп  лид 

...  .ВЛВбНРР.ВМвв- 

О^ОН^V,IЯ<^9ТЯЛ  о  "атндохо  ТКТОХ  9Н  ОТР  В5  НН*'  идвоппвЯ 

^'’.волнрноя  овавд  ѳж\;  іѳлнд"  хн  ктох  «нвемвдт 

-імѳвтнр  "нтооноеяоло  йондкск  яанэо  доП"  внотѳалеф  Я 

МЭВМУД  им  ОТР  еМОТ  о  овн  лвннпгвдпо  ѳн  отлнН 
^  ...  хвхырт^поп  хнлоаоппвдндт^на  ...  о 

отеле  эфалод  мн  отр  ,оодпов  ян  энотѳалѳф  еж  моте  Я 

нлатвоап  ,дот  2861  ве  "^тѳеві  йонд\;7вдеткЛ"  а  аоолнввдноп 

отэатвдт  атацдвад  то  иктдвп  НД  екнэдаонвтооП”  -  :  тошр&ато 

•’ .  вдѳдпв 

11 

л  8861  влэдпв  ѳлооп  інндвндооов  Йэядвдналнл  о  ввдвпвоО  ѵ'Г' У 
к  вфалК  эатэѳрдоат  о  иаигто  9ияар.этнхолоп  тявдвлдовдд 

I 

ототолоЕ'*  н  "ввад-^то  ктвддвнваД"  вннвдвн  влооп  оЯ  .ваодівП 
^^алэтвонп  йклотэасО"  моатоалѳтвдск  л  81^91  а  ’'влыѳл9Т 
,"втв.еві  лвнд^твдэтнИ*’  ,89Л9твошт  хыодо  нтдэмо  едооп 


X 

ІЭ9І  .М  «ЙЯН9НЭРОО  вынвдбоО  ,аодт9П  ЙннэтаЯ  ;фалК  калК 

.8ѴХ  .дто  ,8  .т 


. ЭЖ  МВТ 


.8ѴІ'.дто  ,9Ж  мат 

* 

атявовтоѳду;о  влвтоедѳп  .ШТАЯ  вдтол  втвд  влыб  от€^ 


.  Л.! 


официальный  орган  Союза  советских  писателей,  в  феврале 
1949  г.  помещает  список  "идеологически  вредных" 
произведений  под  заглавием:-  "Серьезные  ошибки  издатель 
ства  ^Советский  писатель>".^  В  этот  список  входили  оба 
романа  Ильфа  и  Петрова.  Сейчас  же  после  этого  критика 
стала  утверждать,  что  произведения  Ильфа  и  Петрова 
"искажают  советскую  действительность"  и  "нарушают 
правильную  перспективу" }  Только  в  конце  50-ых  годов 
мы  снова  видим  реабилитацию  обоих  писателей,  которая 
выразилась  новыми  изданиями  их  произведений  и  целым 
рядом  положительных  критических  отзывов,  например :- 

А.Н.  Меньшутин,  в  Истории  русской  советской 

литературы,  "Ильф  и  Петров", 

1960 

А, В.  Вулис,  "И.  Ильф,  Е,  Петров",  1960 

Л.  Яновская,  "Почему  вы  пишете  смешно",  1963 

А.  Старков,  "Двенадцать  стульев  и  Золотой 

теленок",  1969 

В  1961  г.  выходит  полное  собрание  сочинений  Ильфа  и 
Петрова  в  пяти  томах  впервые  с  1939  г. 

Итак  мы  видим,  что  произведения  Ильфа  и  Петрова 
подвергались  "игре  в  музыкальные  стулья"  даже  после 
смерти  самих  писателей.  Как  раз  эти  явления,  эти 
"перегибы",  описывают  писатели  в  своих  фельетонах 
"Головой  упираясь  в  солнце"  и  "Чувство  меры". 


^И.  Ильф,  Е.  Петров,  Двенадцать  стульев,  Н.Й.  1953 
стр.  III. 

^АН  СССР,  История  РУССКОЙ  советской  литературы. 

М.  1960,  т.  II,  стр.  302. 


І 


вчв^вѳф  в  ,Йеавтвонп  хннотѳвоо  вБ<іоО  нв^до  Ликсілвндііфо 

"XИНД9^3  Н)109ГК'2  0іі.СвМ'’  ХООНПО  ТѲВРГѲМОП  .1 

-зйѳтвден  кмбяшо  9ине9<^^90'’  -;м9кав1пвел  доп  ЙЕНвдзаеносіп 
вОо  влндохв  ЛООГІЛО  то?с  5  ’Чййэтвоші  Йллэ*»аоО>  авто 
вянтік^л  6т ото  ѳлооп  9ж  оврйэО  .вао^тѳТІ  в  вфадН  вявмо^ 
ааоятэП  а  вфаг.Ы  кNНэдэ50ыо^п  оту  ^<^твдж^ѳвт'\(;  ваято 
таяш^^вк’'  н  *’<іхоон<іг..9тнвтойвд  сг^яотѳвоо  тоивжяяон" 
аодоі  хи-05  эднол  а  олааоТ  ^  ‘'’^аятлацодѳп  сг^яалнвв^п 

КВООТОН  ,Й©Гѵ9ТВ0ЫП  ХНОбО  <ЙV!рВТЯ^^п^Вв^  шіднй  ваоно  нм 

миіед  к  Йки9Двн5К05Д  хн  пмдкнвден  нкмаон  аовкк8^з^кIв 


-гдэмидпвн  ^аонивто  хклозрнтндн  хйнааэткжоаоп  модад 

йолотееоо  йомоо'^сд  нядотоН  а  «ннт^шанеМ  .'Н^А 
<’'аодтѳП  н  фадН"  еид\:твдѳтыд 

оэеі 

0961  я« ‘’водт&П  .3  ,фадК  .К"  <окдт?:Я*.а.А 
8961  ,"оніп9мо  9Т9ШНП  ыв  т^мѳуоП"  іПЯлоаонК  .И 
ЙОТОД08  ы  аэад^то  атврдвнѳвД,"  ^аолдвтО  .А 

6861  ,^НОН9Д9Т 

н  яфадЫ  йннѳннроо  эннвдбоо  еонлоп  тндохыв  л  1861  3 

«1  6861  о  зыадѳпа  хямот  ктап  а  вводтеП 
ваодтэП  н  вфадЫ  йккэдваеыодп  отр  ,мкдка  нм  лбтК 
9Д00П  егкзд  ''валі^то  9ина[д.влие'\^  а  едін^  аовдятдэадоп 

_  .  I 

яте  ,квнэдав  ыте  евд  лаМ  .йѳдэхвонл  хнмао  нтдэмо 
ханотэадеф  хноао  в  ндѳтаовп  тсіавиокпо  ^"иОнтвдвп" 
.”нд9м  ойтоа^Р"  к  "эдндоо  а  аовадкп\;  йоаодоТ" 


,€861  .Й.Н  «аваа^то  атаддвнѳаИ  «аодтэП  .3,.  ,.фаг,Ы  •Н'*' 

.111  .дто 

,удѵТД#ІІЙІьНЮ^г>Т9аоо  Йолооѵа  ,д000  НА^ 

.308  .дто  ,ІІ  ,т  ,0361  .М 


Г^4 
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Меньшутин,  упоминая  противоречивые  оценки  твор¬ 
чества  Ильфа  и  Петрова,  говорит,  что  тут  "в  значительной 
мере  отразилась  общая  слабая  разработанность  вопросов 
сатиры".^  Но  главная  причина  не  в  том.  Ильф  и  Петров  в 
первую  очередь  юмористы,  а  юмор  до  сих  пор  не  имеет 
полноправного  места  в  советской  литературе.  В  то  время, 
как  в  западном  мире  юмор  оценивается  очень  высоко, 
советская  литература  оказалась  для  него  мачехой. 

С.  Степняк  в  предисловии  к  сборнику  "ТЬе  Ншпог  оГ  йизвіа” 
говорит : - 

ОГ  а11  тапіГезізаізіопз  оГ  Ніегагу  ^епіиз  Ташпоиг  із 
ѢЪе  гагезѣ,  ап(і  I  аш  поі  зиге  ГТіаѣ  іѣ  із  поѣ  іііе 
Ъі^Ьезѣ.  Ъаи^Ьіег  із  іішпогіаі  ...  ѵЪіІзі  іЪе  іетапі 
Гог  геГгезЬіп^,  іпѵі§огаііп§  Іаиё'іііег  Ъаз  Ъееп  іп 
а11  іітез  іЬ.е  ^геаіезі,  ѢТіе  пшіЪег  оГ  аиіЬогз  ѵЛіо 
Тіаѵе  соте  Гог^агі  іо  іізрепзе  іі  із  зигргізіп^іу 
зтаіі,  еѵеп  іп  іЬе  гісТаезі  Іііегаіигез .  ^ 

Сами  писатели  называли  себя  юмористами  и  вели  борьбу 

за  право  быть  ими.  В  1931  г.  в  предисловии  к  роману 

"Золотой  теленок"  Ильф  и  Петров  пишут 

-Скажите,  -  спросил  нас  некий  строгий 
гражданин,  . . .  почему  вы  пишете  смешно? 

Что  за  смешки  в  реконструктивный  период? 

Вы  что,  с  ума  сошли?  -  После  этого  он 
долго  и  сердито  убеждал  нас  в  том,  что 
сейчас  смех  вреден. 


^там  же. 

2 

ТЪе  Нтлпог  оГ  Киззіа,  Ъопсіоп  1895»  Іпігоіисііоп  Ъу  3.  Зіерпіак, 


-довт  гіхйвтгО  эѵагкіедііоявтодп  нвш?ь<^п^  ^интхя  шоі! 
йояАЛвтырлйЕ  а’'  -гуд  ОГР  ,!Рй^0в07  ,^>зо<5г©!1  к  ефбкИ  ваті>9Р 
йософзов  й'^ооннзто0я»^9в^  ав&аіСо  ваад:)  ѳ^^ек 

в  но^твП  а  фаг.К  .мот  а  ѳк  йкмѵм^ті  ввняйдт  Ой  ^.''»аятво 
ѵ»^ш  вн  ^оп  хнэ  од  дома  е  ,итоіідом«  лдедеРО  куедѳп 
,кііі9дѳ  от  Я  «эдутадетпл  Йохотѳаоо  з  атоэк  о^Оййодпокхоо 

<ояоока  аиэро  вотэввішэцо  дома  эднм  мокд^дав  а  яви 

. » 

.Ііохогям  01  он  вид  доалвБвиб  воутвдо’^нд  хвяотѳаоо 
^^еівШ  'Ь)  :ссііша  аЛі""  у.чдкдоЬо  я  ніівонокдэдп  а  икнпогО  ,0 

-:індовот 

аі  'тоолшГ  вгухлаз  '^твіаІЛ  Уо  вЛох«йХ?»й'1Ь**2ш  ХХв  10‘. 
йЛг  Хсх*!  вг  >х  /ВіГ?  эхд®  і’оа  гае  і  Ьоа  .Хеез:пгх  Ы;? 

Ь*1аяк*5'  д.Х*  ^еГ2і<ѵ#  І&Фчс^Ш:!.  сі  хе-^Л^Ы  ..^ноіівхй 
ІІІ  гей  .^ххп^тХдх  хоі 

Іо  хвбши^  зОи  ухід  аедЦ-  Хів 

уДЭп  л:  :Ѵ  ■<'4  в.Х  ;і  9'5лаііеі  л  пг  Віаѵхоі  зепоо  вѵй^ 

"■  .в«*пйв*то;і,іі  тв$г«оЬ.  е/ІІГ  лі  дзѵз  ЛІаа» 

уЭлдоО  кіѵѳа  ы  кмвток^ома  вЬдо  нлааисва'  ніатвокп  ямвО 

уалмод  я  вкаовоидэдп  а  л  1561  а  ,кт  «ітіжд  оавдгт  вс 

-іч\яііп  аодтйП  н  фаі,Н , *’ноавгѵѲТ  ИоіогиОЕ'» 

ЙБтодто  ^ыябн  сен  внооддо  -  ,ѳі?^гваЭ- 
?‘:>ь*а:іЬ«о  йТйШкй  ие  умогоп  ^.чігаехт^дрі 

?докд*^п  ?Ынаі(^>і^д хоно^сѳд  і  ;\,іш&ио  ,^б  стГ 
ка-  о'“*охо  вксюП  —  Уі^глькэ  о  ,|0т^ 
о.хі^  ,»мох  а  овн .  йвдісо^ѵ  отцддэо  н  отді^д 

.нѳяэд'а  хѳмо  -овк^зс 


,9Ж  мВт* 

.5  уХ  аОіДоуЬох-т-аІ  ^^і?вХ^ааЬяо1  лХдаігЯ  Іо  хо(т/И 


-  Смеяться  грешно!  -  говорил  он.  -  Да, 
смеяться  нельзя!  И  улыбаться  нельзя! 

. . .  в  конце  концов  мы  постановили  . . . 
роман  написать  по  возможности 
веселый  ...  ^ 


В  1932  г . в" Литературном  трамвае”  читаем:- 


Хочется  посмеяться.  И,  верите  ли, 
смеяться  хочется  почему-то  так 
называемым  утробным  смехом.  Тем 
более  это  уже  разрешено  вполне 
официально  и,  есть  слух,  даже 
поощряется  с  .  . 

...  В  ужасных  препирательствах 
прошла  молодость.  Мы  спорили  без 
конца.  Враги  говорили,  что  юмор  - 
это  низкий  жанр,  что  он  вреден. 
Плача,  мы  возражали.  Мы  говорили, 
что  юмор  вроде  фитина.  В  небольших 
дозах  его  можно  давать  передовому 
читателю  . . .  ^ 


Хотя  смеяться  ”уже  разрешается”,  но  в  том  же  году  в 
фельетоне  "Под  сенью  изящной  словесности"  читаем,  что 
Ильфа  и  Петрова  не  печатают  в  "толстых”  журналах,  а 
только  в  "полутолстых" .  Причиной  этого  является  то, 
что  они  юмористы  и  могут  только  вести  "уголок  юмора", 
не  более.  В  фельетоне  "Отдайте  ему  курсив"  говорится 
что  если  писатель  сочинит  что-нибудь  юмористическое, 
то  его  немедленно  обвинят  в  "беззубом  зубоскальстве". 

В  1933  г.  "Листок  из  альбома"  начинается  такими 


словами : 

Тепер  уже  окончательно  выяснилось, 
что  юмор  -  это  не  ведущий  жанр.  5 


^Илья  Ильф,  Евгений  Петров,  Собрание  соченений, 
М.  1961,  т.  2,  стр.  7-8. 
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там  же,  т.  3,  стр.  172. 


там  же,  стр.  231. 


-  .но  !I.Н^ОЯО^  -  !0НШ5^^  коатЕэмЭ  - 
Івеілѳн  аоАТвЬцл’і  N  Ік&«!я.эя  до<ітквмо 
. , ,  нлнеон'втсоп  ам  водном  эдноя  в  ... 

ЯТООНЖОМбОв  ОЛ  <іТВОНПВН  квмод 

^  ...  йипвоэа 
-гмѳвтнр  "ѳбамЕ^т  мон^\:тв^ѳтнI^"а  . і  2661  а 
,ніі  етн^оѳ  .|Ы  .пплчмысотг  вотероХ  ,  ^ 

МВТ  О*Р-\;М9Ѵ0ТІ  ВО'Г'ЭРОХ  КОвТЕвМО 

мэТ  .мохѳмо  минЭодт''^  мимвяйиввн 
9НЛ0ПЯ  оНзшв(ібе5  ѳжу  оте  9эг.о5 

9ЖСД  «Х'^п.о  ахов  ?н  СЯсіВвНДЯфО 

.  .  .  ЕОТѲК<ІДООП 
xвятоаI^9Xв^ып9^;п  хиновж^  8  . . . 

‘  сѳ5  нвн^опо  кМ  .втоояойом  ялмодп 

-  ^ом<x  отр  «ИЕндовот  ктвдЗ  .врном 

.нэдэдв  но  ОХР  ,днзх  йнмекн  оте 
,КЕядоаст  иМ  .ньвжвдеоа  км  ^врзвП 
хншвлойэн  а  .внкхнф  9додв  дома  отр 
■^моводэдэп  втввзд  оджом  отэ  хвеод 

^  .  СЗПЬ9ТЗТНР 

а  ѳж  мот  а  он-  /^отевшадевд  эж*^"  коатяэмо  еіоХ 

ОТР  <М9ВТНР  "ятооноэаоло  ЙОНДЕЕН  0?аН9Э  ДОП"  ЭН0Т9аД9ф 

в  ^хвийнд'^ж  ’^хвтоЕОт"  а  тоівтврвл  ен  ваодтѳП  н  вфнлН 
,от  котэвдвЕ  оюте  йонырндП  . ’‘хитодотудол"  а  омадот 
,"вдомім  яолот'^"  ытоэа  ояадДт  т-^юм  ы  итондомся  нно  отр 
Еотядоаоі  "акод-^я  у;м9  втйвдтО"  онотвадэф  Й  .эедоЭ  ѳя 
,ѳояо9рнтоядомаі  аду5нн-отр  тянкроо  адѳтвонп  ндо9  отр 
.  "затоадвяоод’^в  мод'^евэд"  а  ТЕннебо  оннѳддэмѳн  от©  от 
НМКЯВТ  ЕОТвВННРВН  ”ВМОЬвДВ  ЕН  иотокИ"  л  8861  а 

:нмваодо 

ѵ  «аооЕыновна  онадвтврнояо  ©ш^  данвТ 
^  .днвз;  Йнд'^дэа  эн  отс  -  дома  отр 


і,Йнн9Н9Роо  ѳынвдОоО  ,аодт9ІІ  ЙннэтвЗ  ^фадЫ 

.8  -  V  .дто  ,2  .т  ,1361  .М 
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Таким,  он  остается  в  СССР  и  до  сих  пор.  В  то  время,  как 

описание  сатиры  занимает  в  Большой  Советской  Энциклопедии 

полных  четыре  столбца,  про  юмор  мы  находим  такую  лаконическую 

заметку  на  шесть  строчек: - 

Юмор  -  эстетическая  категория,  разновидность 
комического ;  изображение  событий,  человеческих 
недостатков  и  слабостей  в  комическом,  смешном 
виде.  Юмор  следует  отличать  от  обличительной 
сатиры  и  от  иронии,  которая  может  принимать 
язвительный  и  саркастический  характер.  ^ 

Во  многих  критических  анализах  произведений  Ильфа  и 

Петрова  вопрос  ставился  прямо;  сатира  или  юмор?  Меньшутин 

подает  такие  основные  принципы,  которых  необходимо 

придерживаться  советскому  сатирику:-  1.  нетерпимость  ко 

всему  уродливому^  2»  способность  восхищаться  красотой  новой 

2 

действительности  и  ненавидеть  ее  врагов.  Большая  Советская 

Энциклопедия  подтверждает  эти  исходные  позиции :- 

.  . о  В  советской  литературе  и  искусстве 
значение  сатиры  в  борьбе  с  врагами 
советского  народа  и  с  капиталистическими 
пережитками  в  сознании  людей  очень  велико  . . . 

Советскую  сатиру  отличает  глубокая 
уверенность  в  возможности  исправления 
недостатков  о.,  (сатирические)  произведения 
проникнуты  ненавистью  к  угнетателям.  ^ 


т  . 


^Б . С . Э .  Второе  издание,  М.  1957,  т.  49,  стр.  394. 

^АН  СССР,  История  русской  советской  литературы, М .  1960, 
II,  стр.  322. 

Б . С . Э .  Второе  издание,  М.  1955,  т.  38,  стр.  134. 


явя  ^кіііэ^я  от  й  . (5[ОП  хко  од  Н  ЙООО  в  НОТЭВТОО  ИО  МЯЯвТ 

нндепоилирнб  КолотввоО  йошягиоЗ  а  тевмняве  идытво  вянвонпо 

(і^хоэѵнноявд.  а^лвт  ккдохвн  им  дома  одл  ,вд&п.ото  вдытэр  хиидоп 

-;л9Родто  атовш  вн  -^лтэкве 

лоонднаоневд  ікндоізтвн  ввяоэрятетоо  -  домОі 
хняоерѳволву  ^ЙптыСоо,  ѳннѳжвс^Ооеы  готоховрнкол 
моншэмо  ,мох09ркмоя  а  ЙэтооОвдо  к  аолтвтоодѳн 
йонлр.ѳті|рядЬо  то  атврндто  тѳ^у5^9П.о  д0к«3  .  одке 

атвмякндп  твжом  кядотол  ^нмнодк  то  ы  исгвтво 
^  .дэтявдвх • Йыяозрвхойидво  и  йинадвтнаек 

•  к  вфадН  Йннэдэаенодп  хвеклвнв  хылоѳрятндл  хнтонм  ой 

ннт^шаяэМ  ?дома  нды  вдятво  іоквдп  водыевто  оодпоа  еаодтвП 

омндохОоэн  хидогол  «ипнднмдп  ѳынаоноо  вияят  тввдоп 

ол  атоомвпдетвн  .  I  -і^слыдктво  х^^^отэвоо  воатвянкдвдыдп 

йоаон  йотоовдл  коатвдюсооа  атоон&ооопо  «З  5\;моакь.дод^  (^ыьош 

валотваоО  квшаіоН  ^80^в^а  99  ат^днявнза  ы  нтоонадвтнатоЙ9Д 

•  I 

^  -’.ыкркбоп  9ИНД0Х0Н  НТО  тввдждэатдоп  ккдѳподлкднб 

9атоох;лок  н  вд^ітвдэтіш  Йолотваоо  й  . . . 
ммвдвда  о  а^адо?)  а  идятво  амнорвне 
нмнлоэрятоклвтядвл  о .в  вдодвн  оіолоіваоо 
. .  •  оливеа  анвро  Йвдал  .якнвнеоо  в  нмвятяжвдап 
ввлоЪ\:т  тэйРпвто  оі’^лотовоО 

кннѳлавдпрк  нтоонжомеоа  а  атосннвдва'^ 
вкнед^аекодп  (.  экло.эрвдктво)  ^  аолтвтоодэн 
.  мкк.атвтвніх  ^  аатояавнен  ит’^нлннодп 


і№ 

.:^65  .дто  ,9:^  .т  ,7691  .М  «эынвден  ©одотй  , й .  О , й"^ 

,0д91  «М^иді^твдэтнд  йолотэаоэ  йояооѵо  ансіотоЫ  ДОрО  НА^ 

.838  .дто  ,11  .т 

.^81  ,дтэ  ,88  ,5891  .М  ,9ынвдвн  ѳодотй  . 6 . О, й^ 
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Итак,  сатира  должна  быть  злой,  обличительной,  идеологически 
направленной  не  утверждение  новой  действительности.  В  то 
же  время  юмор  -  беззлобен,  он  может  даже,  "обнаруживать 
комическое  и  в  положительных  явлениях  жизни".  Очевидно, 
что  этот  жанр  не  укладывается  в  рамки  соцреализма. 

Зощенко,  например,  обвиняли  в  том,  что  у  него  борьба 
с  действительными  противниками  отступала  на  второй  план, 
а  на  первом  плане  было  стремление  рассмешить  и  развлечь 
читателя'.  В  "Литературном  трамвае"  Ильф  и  Петров 
выступают  на  его  защиту.  Три  раза  повторяется  фрааа:- 
"А  о  Зощенко  все  еще  ничего  не  пишут".  Они  говорят,  что 
"похоже  на  то  ...  (что  он)  уже  немножко  стыдится  своего 
замечательного  таланта  о..  Ему  теперь  надо  говорить  так;- 
Вы,  Михаил  Михайлович,  по  своему  трагическому  дарованию 
просто  Великий  Инквизитор  . . .  Приучили  человека  к  тому, 

что  юмор  -  жанр  низкий,  недостойный  великой  русской 

1 

литературы" . 

В  таком  же  плане  рассматривая  произведения  Ильфа  и 
Петрова,  у  некоторых  критиков  были  опасения,  что 

"сатирическую  тему  авторы  иногда  решают  юмористически,  а 

2 

не  средством  сатиры".  Меньшутин  говорит,  что  прижизненная 


Илья  Ильф,  Евгений  Петров,  Собрание  сочинений,  М.  1961, 
т.  3,  стр.  175. 

2 

АН  СССР,  История  русской  советской  литературы,  М.  1960, 
т.  II,  стр.  320. 


НЛ09ѴНТ0В.0ѲДН  ,Яонап.етннни.Оо  ,Йоіь5  атиО  вкжлод  в^н•?во  ,мвтН 
от  а  .нтооналѳтнатойѳд  йовон  ѳмнэдждэат^  эк  йокнэлав^пвн 
атванж'^^^зяао'’  ,9жвд  тэхоѵ  но  «нэдодегвО  -  ^ома  I^мѳ^в  эж 
,окдяаѳкО  .  "кненж  хкннэдяк  хинагѵ9ТПЯоі5.оп  а  ы  эояоэккмоя 
.вмбнлвв^ііоо  ннмя<1  ѳ  кэтѳваыддал'^  эн  ^квж  тсте  отк 
я5адо5  оіѳн  ^  оту  «мот  а  шгкннадо  ,^9Мй^пвн  ,окйэжо8 

йо^ота  вн  вляп^тото  кмвлннеытодп  нминалэткатойед  о 
арѳааэв^  к  атншэмоовд  ѳкнэп.мв{|то  олиЭ  энвлп  моа^ѳп  вн  в 
аодтэП  н  фалЫ  "евамв^т  мон(1)(;твя:9Тк11‘’  а  .'влэтвтну 
-:вэв^ф  Еотев^от8  0П  вевд  кдТ  .'^ткрве  отэ  вн  тсавпт!;тоив 
отр  ,тк^оео^  кнО  .♦'’т^^нп  эк  отэукн  ѳдіэ  эоа  оянэщоб  о  А" 
отѳоао  КОТНДИТО  ОЛЖОНМЭН  ѲЯ"^  (но  отр)  ...  от  вн^  ѳжохоп" 
-:лвт  аткдоаоі  одвн  адэпѳт  ...  втнвлвт  отонадэтврэмвв 
скннваодвд  ^молоѳуктвдт  ^мэоао  оп  «УыаодйвхнМ  дмвхнМ  «иЗ 
«т^мот  л  влэаокэу  млкуундП  ...  дотненялнЯ  ЙплнпэЗ  отоодп 

йолооуд  ЙОЛНВ.ЭН  йынйотоодѳн  «ЙНЛ8КН  днвж  -  дома  отр 

*  ;■  '  X 

."ндутвдѳтий 

н  вфалН  няяѳдэаенодп  нвандтвмоовд  энвлп  еж  монет  а 

ОТУ  *нныэовпо  нкиО  аолнтндл  хидотояѳн  у  «ваодтэП 
в  « ылоэунтондома  тсившэд  вдтонн  идотав  умэт  аулоѳркднтво" 
Евннэнснжндп  оту  «тндоаот  ннтутанѳМ  . "иднтво  моатодедо  вы 


«1ВѲ1  .М  «йанэннуоо  экнадЬоО  «аодтэП  йнкэтай  «фадН  аааН^ 

^  ^  .бѴІ  .дто  ,8  .т 

(-  . 

,ОЭеі  .М  «ыдутвдѳтнд  йояоаваоо  йолооѵ.а  аыаотуЫ  ДООО  НА^ 

ТЬ88  ,дто  ,11  ,т 
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критика  порой  делала  "неверные  утверждения  об  иронической 
беззлобности  авторов,  об  их  приверженности  к  смеху  ради 
смеха". Очевидно  эта  формула  так  же  вредна  в  СССР,  как 
"искусство  для  искусства" , 

Стоит  только  посмотреть  на  заглавия  теперешних 
юмористических  сборников  вышедших  в  Советском  Союзе  в 
шестидесятых  годах,  например:-  "Смехом  -  по  огрехам", 

"Смех  -  дело  серьезное",  как  становится  ясно,  что 
настоящий,  здоровый,  веселый  смех,  "утробный  смех"  Ильфа 
и  Петрова,  не  поощряется  и  теперь  в  Советском  Союзе. 
Наверно,  поэтому,  окончательно  реабилитировав  этих  авторов, 
критики  всегда  называют  их  сатириками,  только  иногда 
между  прочим  добавляя,  что  они  также  были  юмористами. 


1 


там  же 


стр 


303. 


Йолоэрвно^к  до  кянѳдж^9ат'^^  9ИН^9вэн''  вкеавд  йодоп  йнятндя 
кдвд  ^эмо  я  Nтоснн9ас^в0н^п  до  , восстал  ятооядодвввд 
лея  лооо  в  ВНД9^0  еж  лет  йд^'мдоф  втв  онднаеі'О  ■*‘.'‘АХѲмо 

.  “ватоо-^лон  йлд  овтоо^яон” 
хнняэдэпэт  ныввпее  ев  атб^тоѵооп  олялот  тнотО 
а  есаоО  молотѳаоО  а  хшпдэшыа  аолнндодо  хылоѳрнтоя^омоі 
«"мехедао  оп  -  мохѳмО”  -:демпдпвн  ,хедо7  хиткоѳднтови 
отр  «оноа  котыаонето  леи  ,'*ѳон5ѳадѳо  одвд  -  хэыО" 
вфакН  "хэмо  йиндодтх"  «хемо  йкхеоз>а  ,йнаододе  ейвшаотовн 
.ѳеаоО  молотеаоО  а  а^ёпѳт  ы  котэвдщооп  эн  »ваодтэП  в 
,аодотав  хыте  аваоднтвьндеэд  окадэтврноло  ,'^мотбоп  «ондѳееН 
вдтонн  олвдот  ,нмвлядятво  хм  тсяваизен  вдіэоа'нлнтядл 

'л. 

•нмвтоыдома  нлид  эжявт  ыио  отр  ^квдаедод  мыродп  уджѴи 


ГЛАВА  II 


Предшественники  Ильфа  и  Петрова  об  Америке 

Тема  Америки  занимала  и  занимает  умы  советских  граждан 
на  протяжении  всего  существования  Советского  Союза.  Эта 
тема  интересовала  также  предыдущие  поколения  и  неоднократно 
появлялась  в  русской  литературе. 

С  конца  XVIII  ст .  население  обоих  американских 
континентов  периодически  пополняется  иммигрантами  с  терри¬ 
тории  Российской  империи,  а  познее  -  Советского  Союза. 
Америка  привлекала  и  привлекает  переселенцев  светлыми 
видениями  религиозной,  политической  и  индивидуальной  свободы 
и  экономическими  возможностями. 

Самая  ранняя  эмиграция  по  экономическим  причинам 
направлялась  из  России  в  Южную  Америку,  а  именно  в  Аргентину 
которая  климатом  и  почвой  напоминает  земли  Украины.  В  1794  г 
на  острове  Кодьяке  на  Аляске  была  основана  русская  право¬ 
славная  миссия.  После  того,  как  в  1867  г.  Аляска  была 
продана  США,  кафедра  была  перенесена  в  Сан-Франциско. 

В  80-тых  годах  XIX  ст.  под  натиском  православия 
иммигрировали  в  США  и  Канаду,  главным  образом  в  штат 
Северную  Дакоту,  меннониты  с  украинских  земель  и  Поволжья, 
которые  старались  сберечь  лютеранство.  Многие  из  этих 
немецких  колонистов  в  Америке  до  сих  пор  говорят  по-русски. 

В  1899  г.  переселилось  в  Канаду  свыше  семи  тысяч  духоборцев 


II  АЯАІП 


•йі 

...ѳян^9мА  Оо  яводтѳП  к  вфсгаН  нянннэвтоэшдѳдП  , 

.  і 

нвджвдт  хыяотѳвоо  им^  тэвмннве  н  вдяминве  ыяжіѳмА  вмѳТ 

атС  .вваоО  отонотѳаоО  ккнвйоатоэріісо  оіѳоа  нкнѳжкто^п  ян 
0НТв^Л0НД09Н  Н  КННѲЛОЯОП  ѲЯР1^ІДИД9Я[П  ѲЖЯЯТ  ВіЬЯа00Ѳ^9ТНН  ямвт 

,ѳ^^тв^етнI^  йояоо'^^  в  аоялйивкоп 
^  •  XНЯОНЙЯН^вМЕ  хкойо  9ННѲІ190ЯН  ,  ТО  ІІГѴХ  яднол  О 

-нддет  о  Ы1Iвтня^^ыммы  котѳкнііопоп  кноэрндон^ѳіз  аотнэнніноя 
.вбсібО  отояотэеоО  -  оэнеоп  в  ^нкдепмы  ЙояоЙкоооЯ!  нн^от 
бмидтвао  аѳдн9г.эо9^ѳп  тевя9лвн<іп  к  вдвяэдан^п  вхн^эмЛ 
адодово  йонілв^ыакднн  н  йояоѳрктыноп  ^йонсоы^на9^  'імнннвдяа 

.ямктоопжомеоа  ямнлоѳрнмонояв  н 
мвныРN^п  мняоѳрггмонояе  оп ’кндв^і  кме  няннва  квмвО 
^нятнэідА  я  ОЯН9МН  в  ,тс^н^9мА  а^нжСЙ  а  кнооо^  ен  аовI^к1^вв^пян 
1  й  ,инNв^яV,  камее  тѳвнммогтвн  йоароп  н  мотвмыал  кв^отол 

-оаядп  нвлооул  внваонсо  ваы&  елоааА  вн  элкадоЛ  эао^тоо  ея 
еаиб  влоклА  л  Ѵ98І  а  лвл  ,отот  эаооП  .кноонм  ввяавао 
.ояонднвдФ-нвО  а  внѳоенѳдѳп  ваиб' ^е^дефвл  ^АШО  внвдо^п 
ннввдоове^п  мололтвн  доп  .то  XIX  хвдоі  хыт-ОЗ  Й 
твтш  а  моевдбо  минаваі  ,уд^внвН  к  АШО  а  на^ѳао<^н^дямшI 
^важаоаоП  н  ааѳиѳс  хялонявд^лу  о  ытпнонвѳм  ^утолвД  сзук^эаэО 
хято  ен  ентонМ  •  оатоывс^зтсяа  арес^ебо  аовавс^вто  эьк^отоя 
.нлооуд-оп  ткдоао'і  <ібп  хпо  од  еяндэмА  а  аотонноаоя  хнлдѳііѳн 
вед^обоxуд  ркоит  кмоо  эшиао  удвнвЛ  а  аооанаѳоѳдѳп  л  9Ѳ8І  й 
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для  того 9  чтобы  избежать  религиозных  преследований  и 
обязательной  воинской  повинности. 

На  переломе  ХІХ-ХХ  стс  и  в  первом  десятилетии  XX  ст. 
особенно  интенсивной  была  иммиграция  по  причине 
экономических  условий.  Эту  иммиграцию  описывает  Короленко 
в  своем  большом  рассказе  "Без  языка" .  Статистика  показы¬ 
вает,  что  в  1900  г,  в  США  было  955,918  жителей  выходцев 

из  России,  а  в  1910  г.  их  уже  было  свыше  двух  с  половиной 

1 

миллионов,  в  годы  революции  и  после  второй  мировой  войны 
это  число  сильно  пополнилось  политической  иммиграцией, 
а.  В.  Короленко 

Уже  сами  цифры  показывают,  что  гражданину  бывшей 
Российской  империи,  которому  с  каких-либо  причин  приходи¬ 
лось  покинуть  родину  и  искать  доли  по  белому  свету, 

Америка  представлялась  очень  привлекательной.  Вот  как 
описывает  Короленко  мечты  своего  главного  героя,  волыняка 
Матвея  Лозинского,  который  только  что  приехал  искать 
счастья  в  США  и  еще  не  успел  хорошенько  познакомиться  с 
американской  действительностью: - 

Город  гремел.,  а  Лозинский,  помолившись  богу  и 
рано  ложась  на  ночь,  закрывал  уши,  чтобы  не 
слышать  этого  страшного,  тяжелого  грохота. 

Он  старался  забыть  о  нем  и  думать  о  том,  что 
будет,  когда  они  разыщут  Осипа  и  устроятся  с 
ним  в  деревне  . . . 

В  той  самой  деревне,  которая  померещилась 
им  еще  в  Лозищах,  из-за  которой  Лозищи 
показались  им  бедны  и  скучны,  из-за  которой  они 


Еи^епіі  ОтеІсТіепко, 


Еизбіап-Атегісап  Ее^ізіег,  Е.У. 


1920,  р.  2б4. 


N  йвні5ао^!,эI^ов^п  ХИНБ0Н1КВ.9С?:  ітвжэЪен  иЗотр  «оаот  ві.і^ 

.нтоояннаоп  йодонноа  йонааэтвекдо 
.10  XX  кнтепытяоэд  моадэп  а  м  .  то  ХХ-ХІХ  эмон.эдѳті  вН 

внярн^п  оп  кнпаоткАшн  вгѵиО  йснанонэткя  оннѳйооо 
оянвюя[ой  теваионпо  мкда^чкммн  .йнаоно*^  хыдоѳркмонояв 

•ыввдоп  вдктонтвтО  * "влиен  сэЕ”  эсвдоовд  мошалод  иѳосэ  а 
аврдохиа  йепатдж  816»ддС  ойид  ДШО  а  л  00Ѳ1  а  отр  ,тѳав 

•I- 

йонааояоп  о  х-у;ад,  ажиао  опио  ѳж^  хн  л  0ІѲ1  а  в  ^янооо^  еш 
кшйоа  йово^км  йо^ота  9Х00П  к  кнд(XI^оа9^  ЫД01  8  аовонаяям 
.  йѳкдвдтвммя  йолоѳрнтнлоп  аоов.ынііопоп  онаямо  ояонр  оте 

однеяодоЛ  «З  ♦в 

йѳшвкб  '^ннвд.жвді  отр  ^тмваИБВДоп  ы^.фнд  ымво 
-ВДОХМЯП  ННРНдП  ОдНЯ-ХКЛВД  о  ■^«О^ОТОЛ  ,НК^9ПМЫ  ЙоноЙкообЗ 
«■^^тѳао  '^модѳЬ  оп  вяод  атвдон  н  і^нкдоіх  ат^ннлоп  аоол 
лвл  тоЯ  *йоная9тви9явндп  ан9Р0  аовдв.яавтод9дп  вдв^вмА 

X 

вдЕНЫяса  ,Еост9т  отонавят  оіѳоао  итрэм  олн9ЯО^оН  тэваиокпо 

атвдом  явхэкдп  отр  олаяот  ЙІЕІ^о!^ол  «оіодоннбоИ  нѳатвМ 

о  доатвмояенеоп  олан9шо^оx  я9по^  эн  эріѳ  н  АШО  а  ватовро 

- іаатоонаяэтяатойэд  Йодонвлы^91<в 

в  аоншаыг.омоп  ^йнлонябоК  в  до<іо1 

ѳн  и5отр  ,нш^  яваи^две  *арон  вн  аовжод  овва 
.втоxо<^1  отокѳжат  ^о^оншв(^то  оютБ  атвпгияо 
ОТР  ,мот  о  атвм'^д  к  мэн  о  атиЬве  дояв^вто  нО 
о  воТЕодтох  н  впнэО  т\щыгв^  дно  вдтоя  ,т9д^д 

. . .  ѳнс  одвд  а  шін 

аовякрэ^эмоп  ввдотол  «энаэ^эд  йомао  йот' 8 

НИНБОЛ  йо^отол  ВБ-6Д  ,хврнсой  а  9Щ9  МВ 
кно  йо(іотол  вБ-ек  ,инру^до  к  ындѳ^  кгн  аондвввдоп 


.|д$  ;05еі  .Т.И  лв;^ах^я  аеоі^гешА-гозхвеііЯ  ,о?ІН9ЯоХѳшО  ххаазиЗ-^ 
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проехали  моря  и  земли,  которая  виднелась  им 
И3“3а  дали  океана,  в  туманных  мечтах,  как 
земля  обетованная,  как  вторая  родина,  которая 
должна  быть  такая  же  дорогая,  как  и  старая 
родина . 

Такая  же,  как  и  старая,  только  гораздо 
лучше  .  .  = 

Такие  же  люди,  только  добрее.  Такие  же 
мужики  в  таких  же  свитках,  только  мужики 
похожи  на  старых  лозищан,  еще  не  забывших  о 
своих  старых  правах,  а  свитки  тоньше  и  чище, 
только  дети  здоровее  и  все  обучены  в  школе, 
только  земли  больше,  и  земля  родит  не  по- 
нашему,  только  лошади  крепче  и  сытее,  только 
плуги  берут  шире  и  глубже,  только  коровы  дают 
по  ведру  на  удой  о  « . 

И  такие  же  села,  только  побольше,  да 
улицы  шире  и  чище,  да  избы  просторнее  и  светлее, 
и  крыты  не  соломою,  а  тесом  ...  а  может  быть 
и  соломой,  -  только  новой  и  свежей  ...  И 
должно  быть,  около  каждого  дома  -  садик,  а  на 
краю  села  у  выезда  -  корчма  с  приветливым 
американским  жидом,  где  по  вечерам  гудит  бас, 
тонко  подпевает  скрипка  и  слышен  в  весенние 
теплые  вечера  топот  и  песни  до  ранней  зари,  - 
как  было  когда-то  в  старые  годы  в  Лозищах.  А 
по  середине  села  школа,  а  недалеко  от  школы  - 
церковка,  может  быть,  даже  униатская. 

А  в  селе  такие  же  девушки  и  молодицы,  как 
вот  эта  Анна,  только  одеты  чище  и  лица  у  них  не 
такие  запуганные,  как  у  Анны,  и  глаза  смеются, 
а  не  плачут . 

Все  такое  же,  только  лучше.  И,  конечно, 
такие  же  начальники  в  селе,  и  такой  же  писарь, 
только  и  писарь  больше  боится  бога  и  высшего 
начальства.  Потому  что  и  господа  в  этих 
местах  должны  быть  добрее  и  все  только  думают 
и  смотрят,  чтобы  простому  человеку  жилось  в 
деревне  как  можно  лучше  .  . 

Такова  Америка  для  Матвея;  так  он  представлял  ее  себе  еще 
дома,  когда  покидал  родное  гнездо  и  пускался  в  дальнюю 
дорогу  за  океан. 
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Матвея  Лозинского  создал  выдающийся  русский  писатель 
реалист  Владимир  Галактионович  Короленко ^  тонкий  психолог 
и  знаток  человеческой  души.  Короленко  родился  в  Житомире, 
жил  в  Ровно,  в  Москве,  потом  несколько  лет  в  Сибири  в 
ссылке,  в  Нижнем  Новгороде.  В  1893  г.  Короленко  ездил 
на  Чикагскую  выставку.  После  этой  поездки  появилась 
повесть  "Без  языка" о 

Эта  повесть  интересна  не  только  подробными  описани¬ 
ями  Нью-Йорка  и  условий  жизни  в  нем  в  конце  XIX  ст.,  но 
также  тем,  что  в  ней  писатель  прослеживает  чувства,  мысли 
и  надежды  своих  героев,  показывает,  как  они  реагируют  на 
новые  обстоятельства  и  как  их  мировоззрение  и  личность 
наконец  изменяются  благодаря  новой  обстановке,  новым 
условиям  жизни,  в  которые  они  попали. 

Прежде  всего  разберем,  какие  причины  побудили  наших 

героев  покинуть  родину  и  отправиться  искать  счастья  в 

далекие  края.  Сначала  отправляется  на  поиски  своей  доли 

Осип  Лозинский.  Жилось  ему  на  родине  не  очень  плохо,  но  и 

не  очень  хорошо;  "земли  было  мало,  аренда  тяжелая, 

хозяйство  беднело".^  Многие  другие  тоже  уходили,  но 

большинство  либо  возвращались  больными,  разбитыми,  без 

гроша  за  душей,  либо  пропадали  без  вести.  Но  Осип 
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Лозинский  был  "не  из  тех,  что  пропадают" .  Через  год 
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или  два  пришло  от  него  письмо  для  жены  его  из  Америки,  штата 
Миннесоты,  в  котором  он  описывал,  как  ему  теперь  живется 
и  в  приложений  высылал  ей  билет»  Вот  это  письмо  как  раз 
и  послужило  причиной  того,  что  Катерина,  жена  Осипа,  брат 
ее,  Матвей  Лозинский-Дышло ,  и  еще  его  приятель,  Иван 
Лозинский-Дыма,  попродавали  свое  имущество  и  выбрались  в 
дорогу. 

До  тех  пор  в  Лозищах  мало  знали  и  думали  про  Америку 
(США).  Но  письмо  Осипа  наделало  много  шуму.  Он  писал, 
что  работает  на  "фарме"  работником,  но  скоро  надеется 
стать  сам  хозяином;  что  земли  там  довольно,  а  коровы  дают 
молока  по  ведру  на  удой;  что  свобода  в  этой  стране  большая 
и  "все  остальное  очень  хорошо";"^  что  человека  с  головой  и 
руками  уважают  и  ценят  и  что  всех  людей  с  ним,  Осипом, 
включительно  спрашивают,  кого  они  хотят  выбрать  президентом. 
Вот  это  письмо  побудило  еще  двух  Лозинских  покинуть  родное 
село  в  поисках  за  счастьем  и  оказалось  тем  материалом, 
который  дал  всем  лозщанам,  а  также  наверное  и  жителям 
соседних  сел,  их  первое  представление  об  Америке.  При¬ 
украшивая  слышанное  собственной  фантазией,  или  просто 
интерпретируя  непонятное  по-своему,  рассказчики  передавали, 
что  Осип  Лозинский  разбогател  и  стал  важным  человеком  в 
Америке,  что  с  ним  уже  советуются,  кого  выбрать  в  прези¬ 
денты.  Слово  "свобода"  не  сходило  с  языков  в  те  дни,  хотя 
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не  все  лозищане  хорошенько  понимали,  что  именно  оно  значит. 
Таким  образом,  лозищане  уже  твердо  знали  и  детям  своим 
могли  рассказать,  что  Америка  -  страна  богатая,  что  в  ней 
свобода  и  что  обыкновенный  человек  может  разбогатеть  и 
добиться  положения  за  несколько  лет.  Да  и  не  один  лози- 
щание  так  думали.  Отарик-кабатчик  в  Гамбурге  говорит 
нашим  путешественникам:-  "...  говорят,  американцы  народ 
свободный  и  гордый  . . .  Молодые  датчанки  и  шведки  в  год-два 
зарабатывают  там  хорошее  приданое".^ 

Так  создается  картина  Америки  у  тех,  которые  ее 
никогда  не  видели.  А  что  случается  с  теми,  которые  при¬ 
езжают  в  Нью-Йорк  как  иммигранты?  Они  высаживаются  на 
берег  в  своих  белых  свитках  и  бараньих  шапках  и  с 
узелками  в  руках.  Шум,  гам  и  сутолка  оглушают  их,  уличные 
дети  кидают  в  них  корками  бананов,  надземные  поезда 
пугают  их  своим  грохотом.  Дома  они  считались  степенными, 
знающими  хозяевами,  которые  знали,  что  когда  сказать,  как 
где  повести  себя.  Но  тут  они  стоят  среди  улицы  перепу¬ 
ганные,  точно  слепые  и  страстно  хотят  вдруг  попасть  назад 
в  свое  село,  где  жизнь  так  проста  и  привычна,  где  нет 
грохочущих,  летающих  над  головой  поездов,  где  с  каждым 
можно  заговорить.  Не  известно,  что  случилось  бы  с  нашими 
путешественниками,  если  бы  не  земляк  -  еврей,  который 
встречал  пароходы  и  забирал  беспомощных  приезжих,  подобных 

1 

там  же ,  стр ,  347  . 


55 


.ткраяе  оно  оннэмв  отр  ,кввиннон  ояінвиодох  внаркеол  эоа  ѳн 
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-^едвп  иряк-^  вдедо  таотэ  нно  тх’^  оН  ,ндѳо  ытоваоп  вдт 
двввя  атовпоп  іУЛАв  тктох  онтовдто  я  $ип&до  оврот  «ѳшіиві 
тѳн  9ДТ  ,вяривидп  н  втоодп  явт  анѳнж  ѳді  ,оьѳо  ѳоао  а 
“  мѵдхви  о  ѳді  ,боде0оп  воаодот  двн  хкшагвтѳл  ,ун^’ауроході 
нмяшвн  о  иб  аооинруьо  отр'  «онтоѳасн  ѳН  .атндоао'іва  окхом 
йндотоя  ,й9да9  -  якЕмзе  ѳн  ид  адоѳ  івмвяяяяэатэѳшѳт^ 
хинОодоп  іхвжевадп  хмнроропоед  авдкЬвс  к  идоходвп  аврѳдіоа 
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и  вот 


нашим  героям  в  свою  гостиницу,  или  "постоялый  двор", 
началась  новая  жизнь  в  стране,  где  всё  вверх  ногами. 

Много  раз  приходится  нашим  новым  американцам  разве¬ 
вать  рот  от  удивления.  Первый  по  виду  "настоящий  барин" 
оказывается  босяком,  который  продает  свой  голос  и  за  это 
"босс"  из  Тамани-холла  платит  его  содержание.  Еврей 
Берко,  а  тут  мистер  Борк,  владелец  гостиницы,  объясняет 

приезжим,  что;-  "Здесь  свобода;  все  равные,  кто  за  себя 

1 

платит  деньги".  Проворный,  непостоянный  Дыма  осваивается 
довольно  легко.  Он  уже  нахватался  английских  слов,  завел 
новые  знакомства,  побрился  и  оделся  по  здешнему  и  не  видит 
ничего  предосудительного  в  продавании  своего  голоса,  если 
за  это  платят  деньги.  Но  для  солидного,  покладистого 
Матвея  пустить  корни  в  новую  для  него  землю  не  так  то 
легко.  Он  ожидал,  что  в  этой  Америке  все  "такое  же  самое, 
как  и  дома,  но  только  лучше".  А  тут,  "люди  летят  куда-то, 
как  бешеные,  по  ,зѳмле  и  под  землей  и  даже,  -  прости  им, 
господи,  -  по  воздуху  . . .  всё  кажется  не  таким,  как  наше 
...  не  различишь  человека,  какого  он  может  быть  звания  , . . 
не  схватишь  ни  слова  в  человеческой  речи"  ...  а  ...  "за 

крещеным  человеком  бегают  мальчишки  так,  как  в  нашей 

2 

стороне  бегали  бы  разве  за  турком  ...  " 
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Но  он  не  один.  Многим  людям,  которые  прожили  тут  уже 
долго,  тоже  не  нравится  Америка.  Каждый  из  них  имеет  свои 
собственные  причины  на  это.  Мистер  Борк  только  сводит 
концы  с  концами  на  своем  "бизнесе".  У  него  раньше  была 
большая  и  лучшая  гостиница.  Не  нравится  ему  также,  что 
вера  его,  так  же  как  и  другие,  подупадает.  И  шабаш  не 
празднуют  так,  как  на  старом  европейском  континенте  - 
обстоятельства  не  позволяют  -  и  сын  его  уже  никогда  не 
будет  правоверным  евреем,  а  может  быть  и  совсем  отречется 
от  своей  веры. 

Знакомит  нас  писатель  еще  с  одной  особой,  старой 

барыней  в  поношенной  шелковой  мантилье  и  в  старой  шляпе, 

с  белой  собачкой  на  ленточке.  Она  приходит  к  Берку,  чтобы 

найти  себе  дешевую  и  добросовестную  домашнюю  работницу 

из  прибывших  девушек.  Что  привело  барыню  в  эту  страну  - 

остается  неизвестным,  но  она  говорит:  "  -  Проклятая  страна, 

проклятый  город,  проклятые  люди!",^  а  немного  дальше:  - 

"ясновельможный  мистер  Борк!  В  этой  проклятой  стороне  все 

мистеры,  и  уже  не  отличишь  ни  жида,  ни  хлопа,  ни  барина  , . . 

Вот  и  эти  о . .  снимут  завтра  свои  свитки,  забудут  бога  и 

2 

тоже  потребуют,  чтобы  их  звать  господами  ..." 

После  этого  следуют  удивительные  приключения  Матвея, 
когда  он  потерялся,  без  знания  английского  языка  не  мог 

^там  же,  стр.  370. 
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объясниться  с  американцами  и  не  мог  сам  найти  дороги  обратно 
в  гостиницу.  Посредством  этих  приключений  Короленко 
знакомит  читателей  с  некоторыми  чертами  американской  жизни, 
как  например:  бокс,  который  любят  все  американцы;  вез¬ 
десущая  преса  и  вечный  и  неизменный  вопрос  *'Но^  йо  уои  Ііке 
■Й1ІЗ  соідпігу?*'  -  "который  по  наблюдениям  репортеров  обязаны 
понимать  решительно  все  иностранцы";^  оптимизм  и  твердая 
вера  американца,  что  Америка  -  это  наилучшая  страна,  а 
Нью-Йорк  -  величайший  город  в  мире;  любовь  к  сенсациям. 

Мы  встречаем  полисмена,  мистера  Гопкинса,  бывшего  боксера, 
с  его  неизменным  "клобом",  который  по  всей  вероятности  мог 
бы  помочь  Матвею  отыскать  квартиру  Берка.  Но  наш  герой 
еще  сберегал  представление  о  полиции  из  дому,  где  он  знал, 
что  лучше  держаться  подальше  от  блюстителей  порядка. 

Писатель  показывает  нам  также  большой  митинг  безработных 
в  Центральном  парке.  Потом  Матвей  приезжает  в  Дэбльтоун, 
где  его  снова  ожидают  различные  неприятные  приключения 
благодаря  незнанию  языка  и  обычаев  этой  страны.  Наконец 
появляется  его  спаситель,  который  тут  называется  мистер 
Нилов,  но  впоследствии  оказывется  сыном  бывшего  барина  в 
селе  Матвея.  С  его  помощью  все  недоразумения  разъясняются, 
а  газеты  подхватывают  новую  сенсацию  и  описывают  историю 
Матвея  так  же  восторженно,  как  раньше  нападали  на  того  же 
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Матвея-дикаря ^  будто  бы  попирающего  законы  этой  великой 
страны.  При  этом  судья  Диккинсон,  который  начинал  свою 
карьеру  с  каменщика  и  любит  этим  похвалиться,  ловко  при¬ 
писывает  себе  удачное  разъяснение  всей  истории.  Такова 
Америка  в  представлении  Короленко  и,  впоследствии,  в 
предствалении  его  читателей. 

А.  Котов  говорит,  что  ”в  Америке  Короленко  столкнулся 
с  кричащими  социальными  противоречиями,  с  массовой  без¬ 
работицей,  с  безраздельной  властью  доллара,  с  нищетой 
народных  масс,  с  крепостническими  порядками  в  отношении 
негров.  Обо  всем  этом  Короленко  и  рассказал  в  повести 
"Без  языка"  -  одном  из  самых  ярких  и  сильных  своих 
произведений" 

С  такой  односторонней  оценкой  совершенно  невозможно 
согласиться.  Конечно,  Короленко  показывает  США  как  страну 
противоречий.  Но  это  тоже  страна,  в  которой  существует 
индивидуальная  свобода,  в  которой  один  человек  другому  не 
целует  руки,  в  которой  хороший  сильный  работник  ценится  и 
сам  становится  хозяином  или  квалифицированным  рабочим 
через  пару  лет.  Когда  Матвей  стремится  уехать  назад  на 
родину,  Нилов  его  останавливает  и  узнав,  что  Матвей  хочеі 
"клок  вольной  земли,  пару  волов,  коня,  корову",  да  еще 
"свою  хату,  свою  жену",  ну,  и  чтобы  "молиться  по-старому, 
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В  своей  церкви”,^  Нилов  решительно  и  резко  отвечает;-  "Все 
это  вы  можете  найти  здесь!  о».  Вы  пережили  самое  трудное: 
первые  шаги,  на  которых  многие  здесь  ги,бнут ,  Тепер  вы 

2 

уже  не  дороге.  Поживите  здесь,  узнайте  страну  и  людей.,," 
Сам  Нилов  уезжает,  но  не  потому,  что  он  не  нашел  в  США 
того,  чего  он  искал.  Его  тянет  на  родину.  А  Матвей 
остается . 

Проходит  два  года,  и  вот  мы  снова  видим  Матвея,  но  на 
нем  уже  черный  сюртук  вместо  белой  свиты  и  в  его  поведении 
холодная  уверенность  в  своем  человеческом  достоинстве 
вместо  ласковой  и  застенчивой  покорности  прежнего  Матвея. 
Нью-Йорк  его  уже  не  страшит.  За  два  года  в  Америке 
Матвей  переродился,  стал  друшм  человеком.,  и  хотя  его 
серце  "сжимается  сильною,  жгучею  печалью"'^  при  виде  ко¬ 
рабля  отходящего  в  Европу,  он  понимает,  что  у  него  со 
старым  уже  все  порвано,  что  нет  ему  места  больше  там,  что 
он  уже  пустил  корни  в  новую  землю.  Это  делает  с  людьми 
Америка  за  два  года.  И  это  перерождение  человека  главным 
образом  остается  в  памяти  у  читателя. 

б.  М.  Горький 

В  1906  г.  Максим  Горький  отправился  в  США,  Его 
первые  впечатления  об  Америке  находим  в  письмах  к  друзьям. 
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в  письме  к  К. По  Пятницкому  Горький  говорит,  что  американцы 
"слишком  бизнесмены  -  люди,  делающие  деньги,  -  у  них  мало 
жизни  духа" В  письме  к  И. По  Ладыжникову  Горький  пишет, 
что  "мы  далеко  впереди  этой  свободной  Америки,  при  всех 
наших  несчастьях!  Это  особенно  ясно  видно,  когда  срав¬ 
ниваешь  здешнего  фермера  или  рабочего  с  нашими  мужиками 
2 

и  рабочими" о  Интересно  употребление  эпитета  "свободная" 
Америка  во  второй  цитате,  хотя  он  безусловно  употребляется 
Горьким  иронически»  Однако,  это  слово  указывает  на 
популярное  мнение  об  Америке  среди  соотечественников 
писателя , 

Цикл  очерков  "В  Америке"  был  написал  Горьким  весною  и 
летом  1906  г.  в  США  и  первоначально  состоял  из  четырех 
очерков;  "Город  Желтого  Дьявола",  "Царство  скуки",  "МоЪ" 
и  "Чарли  Мэн",  но  позднее  последний  очерк  не  включался  в 
цикл.  "Город  Желтого  Дьявола"  был  напечатан  в  американском 
журнале  "Аппельтон  мэгэзин"  и  наделал  много  шуму.  Это  и 
не  удивительно,  так  как  Горький  видит  Нью-Йорк,  и  Америку 
вообще,  через  черные  очки  своих  собственных  чувств  и 
предубеждений » 

Вот  пароход  приближается  к  Нью-Йорку.  Первые 
впечатления  эмигрантов  не  очень  приятны»  Земля  окутана 
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густым  туманом,  смешанным  с  дымом,  моросит  дождь.  Из 
тумана  выступает  покрытая  зеленой  окисью,  слепая  фигура 
статуи  Свободы.  Вокруг  скользят  больше  пароходы,  как 
чудовища,  мелькают  маленькие  хищные  катера  =,  Вода 
"изрезана  морщинами",  грудь  ее  "изрыта  и  разорвана  же¬ 
лезом".  Все  "стонет,  воет,  скрежещет",  всюду  чувствуется 
присутствие  какой-то  суровой,  тайной  силы,  которая  "однооб¬ 


разно  дает  толчки  всей  этой  необъятной  машине 
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Когда  среди 


этого  механизированного  кошмара  мы  наконец  встречаем 
человека,  нашего  первого  американца,  он  даже  не  заслу¬ 
живает  названия  "человек",  он  просто  "ошеломленное, 

оглохшее  от  шума,  задерганное  этой  пляской  мертвой  материи 

2 

двуногое  существо,  все  в  черной  копоти  и  масле". 

От  таких  первых  впечатлений  "лица  эмигрантов  стали 
странно  серы,  отупели,  что-то  однообразно  овечье  покрыло 
все  глаза" Очевидно,  Горький  думает,  что  такими 
"овцами"  они  уже  и  остануться  в  Америке  навсегда.  Вот 
Горький  сводит  нас  на  землю,  чтобы  показать  поближе,  куда 
мы  попали.  Город  "дышит  навстречу  людям  тяжелым,  пахучим 
дыханием",'^  Он  жаден,  ненасытен.  Квадратные,  двадцати¬ 
этажные,  тяжелые  дома  поднимаются  "угрюмо  и  скучно".  Они 
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напоминают  неровные ^  черные  зубы  о  Улица  -  это  "скользкое , 
алчное  горло" ^  а  сам  город  -  "желудок  из  камня  и  железа^ 
о  о .  который  проглотил  несколько  миллионов  людей  и  рас- 
тирает,  переваривает  их  " Этот  город,  это  кошмарное 
чудовище,  вызвано  к  жилни  и  одухотворено  силой  золота, 
Желтым  Дьяволом,  который  беспощадно  опутывает  и  засасы¬ 
вает  человека,  пожирает  его  силы  высасывает  кровь, 
оставляя  одну  безвольную  шелуху  раба»  В  то  же  время, 
люди  почему-то  спокойны  и  довольны» 

Я  впервые  вижу  такой  чудовищный  город, 
и  никогда  еще  люди  не  казались  мне 
так  ничтожны,  так  порабощены.  И  в  то 
же  время  я  нигде  не  встречал  их  такими 
трагикомически  довольными  собой,  каковы 
они  в  этом  жадном  и  грязном  желудке 
обжоры,  который  впал  от  жадности  в 
идиотизм  и  с  диким  ревом  скота  пожирает 
мозги  и  нервы  » . »  ^ 

Такими  образом,  Горький  вынужден  признать,  что  сами 
нью-йоркцы  не  разделяют  его  мнения  о  их  городе,  о  их 
жизни.  Они  даже  "считают  себя  хозяевами  своей  судьбы". 

Но  для  Горького  все  проходит  через  призму  его  собственного 
мировоззрения.  Вездесущий  шум,  грохот,  суетня  угнетают 
его.  Даже  море  света,  воздушные  замки  электричества  на 
Куни  Айланд  оказываются  вблизи  уродливым  бредом,  ошелом¬ 
ляющим  и  удручающим  блеском  сверкающего,  холодного  огня, 
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который  опьяняет  и  "раздавливает  сознание".^  Ему  хочется 
спалить  все  настоящим,  живым,  красным  огнем,  чтобы 

2 

уничтожить  это  "мертвое  великолепие  духовой  нищеты". 

Такова  Америка  у  Горького.  Ее  делает  такой  власть 
всемогущего  капитала,  которая  разделяет  людей  на  богатых 
и  бедных,  развращает  и  отравляет  их  души  ядом  ненависти, 
зависти  и  глупотыо  Рядом  с  увеселительными  заведениями 
проповедуют  мораль,  запугивают  ужасами  вечных  мук.  Но  и  те 
и  другие  заведения  созданы  исключительно  для  того,  чтобы 
высосать  из  кармана  тяжело  заработанный  грош. 

Вот  на  площади  собирается  толпа.  Каждый  человек  в 
одиночку  -  всего  навсего  "двуногое  существо"  с  тупым, 
непонимающим  взором,  безвольное  и  безразличное.  Но  все 
вместе  эти  люди  оказываются  одним  многоногим  существом 
с  одним  черньпл  телом  и  множеством  голов.  Это  тело, 

"угрюмо  молчаливое,  выжидательно  напряженное",  называется 

"МоЪ".^  Оно  руководится  специальными  законами  бессознатель¬ 
ного  инстинкта,  оно  ощущает  и  видит,  но  не  думает,  и  сердце 
его  -  слепо.  Оно  готово  на  все  при  малейшей  провокации. 

Оно  отступает  только  перед  спокойной,  самоуверенной  силой 
полицейской  палки.  И  тогда  "МоЪ",  жалуясь  и  негодуя,  опять 
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распадается  на  свои  составные  чаотир  и  одинокие  "двуногие 
существа"  с  тупыми  глазами  расходятся  и  пропадают  в  темноте 
улиц. 

Неужели  это  все,  что  Горький  мог  бы  сказать  об 
Америке?  Хочеться  спросить ,  где  же  остальная  жизнь,  где 
обыкновенные  люди  со  всеми  своими  надеждами ,  горестями, 
радостями,  чувствами  и  переживаниями?  Где,  наконец, 
тот  сознательный  рабочий  класс,  в  который  верил  Горький, 
когда  говорил  на  митинге  в  Нью-Йорке  г»  "Я  не  верю  в 
вражду  рас  и  наций  о  Я  вижу  только  одну  борьбу  -  классовую. 
Я  не  верю  в  существование  специфической  психологии, 
вызывающей  у  белого  человека  естественную  ненависть  к 
человеку  черной  рассы  оо."  ^  "МоЪ"  -  это  не  рабочий 
класс.  Он  смотрит  на  хозяина  (капиталиста)  с  интересом 
и  уважением,  а  на  человека,  который  хочет  "разрушить 
государство,  отнять  (от  капиталиста)  все  фабрики,  железные 
дороги,  суда  ..."  -  как  на  сумасшедшего,  с  укором  и 
осуждением.^  Но  в  цикле  американских  очерков  Горького 
почему-то  ничего  нет,  кроме  города-чудовища  и  толпы- 
чудовища  . 

После  нью-йоркского  отеля  писатель  поселился  в 
частном  доме  на  Стейтен  Айленд  у  супругов  Мартин,  а  лето 
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1906  г,  прожил  у  них  же  на  даче  в  горах  Адирондаке  о  К 
сожалению5  жизнь  вне  Нью-Йорка  также  не  нашла  отображения 
в  произведениях  Горького »  Поэтому  мы  и  не  можем 
объяснить,  что  именно  имел  в  виду  Горький,  когда  срав¬ 
нивал  "здешнего  фермера  или  рабочего  с  нашими  мужиками 
и  рабочими" о  У  читателя  создается  впечатление,  что 
Горький  не  видит  оборотной  стороны  медали»  Для  него 
американская  жизнь  не  имеет  трех  измерений,  не  выпукла 
и  многогранна,  а  плоска  как  фотография» 

в.  Во  Маяковский 

Владимир  Маяковский  перебывал  в  США  с  27-го  июля 
до  28-го  октября,  1925  г»,  а  перед  этим  около  трех 
недель  провел  в  Мексике.  В  результате  этой  поездки 
появились  22  стихотворения  под  названием  "Стихи  об 
Америке"  и  очерки  "Мое  открытие  Америки".  Большинство 
этих  произведений  было  написано  поэтом  еще  в  Америке» 

Цикл  "Мое  открытие  Америки"  написан  в  виде 
дорожных  записок,  из  которых  читатель  может  получить 
довольно  аккуратное  представление  о  том,  что  такое 
Америка.  Сам  поэт  напоминает  читателю,  что  для  того, 
чтобы  узнать  США  по  настоящему,  нужно  было  бы  пожить 
в  этой  стране,  а  он  видел  США  только  из  окна  вагона  и 
всего  только  три  месяца Помимо  этого  Маяковский 
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старается  вникнуть  в  сущность  американской  живни  и  передать 
свои  впечатления  читателюо  Он  говорит "Цель  моих  очерков 
-  заставить  в  предчувствии  далекой  борьбы  изучать  слабые 
и  сильные  стороны  Америки"»  Из  этого  видно^  что  США 
считались  в  Советском  Союзе  сильным  противником,  которого 
нельзя  недооценивать,  с  которым  нужно  будет  бороться, 

,  с  которым  уже  нужно  бороться  в  сознании  своих  граждан.  Но 
борьба  с  этим  противником  не  так  легка.  Бесконечные  ло¬ 
зунги  того  времени  "догнать  и  перегнать"  Америку  посред¬ 
ством  пятилетних  планов  уже  сами  по  себе  давали  представ¬ 
ление  обыкновенному  советскому  гражданину,  что  в  США 
есть  что-то,  что  необходимо  догонять.  Горьковскую 
Америку  не  нужно  было  бы  догонять. 

Между  Америкой  Горького  и  Америкой  Маяковского  есть 

большая  разница.  Для  Горького,  Нью-Йорк  -  это  страшилище 

бредового  сна.  А  Маяковский  говорит  г-  "Я  люблю  Нью-Йорк 

2 

в  осенние  деловые  дни,  в  будни".  Ему  не  нравится  многое: 
вечный  грохот  центра  города  -  "поезда  переезжают  ваши 
уши"^ ;  стандартизированные  спичечные  коробки  домов  на 
окраинах,  как  будто  насаженные  друг  на  другаі  бессмы¬ 
сленные  увеселительные  заведения  Кони-Айланд.  Но  в  то  же 

^  там  же ,  стр .  345 
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время  ему  нравитоя  грандиозность  построек,  быстрота  перед¬ 
вижения,  туннели  подземок,  лифты,  автомобили .  О  вокзалах 
он  говорит  так? 

В  одном  из  фельетонов  "Правды" 
товарищ  Поморский  скептически  высмеял 
вокзалы  Нью-Йорка  и  поставил  им  в 
пример  берлинские  загоны  -  Цоо  и 
Фридрихштрассе  о 

Не  знаю,  какие  личные  счеты  у  товарища 
Поморского  с  ньюйоркскими  вокзалами, 
не  знаю  и  технических  деталей,  удобства 
и  пропускных  способностей,  но  внешне-  - 
пойзажно,  по  урбанистическому  ощущению, 
ньюйоркосие  вокзалы  -  один  из  самых 
гордых  видов  мира.^ 

Горьковская  толпа  -  "МоЪ"  также  выглядит  совершенно 


иначе  ? 


Напрасно  вы  будете  искать  по  Нью-Йорку 
карикатурной,  литературной  прославленной 
организованности,  методичности,  быстроты, 
хладнокровия , 

Вы  увидите  массу  людей,  слоняющихся 
по  улице  без  дела  о  Каждый  остановится 
и  будет  говорить  е  вами  на  любую  тему»  Если 
вы  подымете  глаза  к  небу  и  постоите  минуту, 
вас  окружит  толпа,  с  трудом  усовещеваемая 
полицейскимо  Способность  развлекаться 
чем-нибудь  иным  кроме  биржи,  сильно  мирит 
меня  с  ньюйоркской  толпой 

Большое  внимание  уделено  механизации,  описаниям 
автоматов  и  что  именно  в  них  можно  купить  на  пять  центов. 
Техника  в  Америке  вездусуща.  В  ней  Маяковский  видит 
одну  странную  черту? 
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При  всей  грандиозности  строений  Америки, 
при  всей  недосягаемости  для  Европы 
быстроты  американской  стройки, высоты 
американских  небоскребов,  их 'Удобств  и 
вместительности  о . »  дома  Америки,  в 
общем,  производят  странное  временное 
впечатление 

Но  тут  же  он  делает  оговорку,  что  может  быть  это  только 
кажущееся . 

У  Маяковского  мы  видим  многонациональный  амери¬ 
канский  народ,  каждый  представитель  которого  живет  по 
своим  возможностям,  но  прежде  всего  старается  сам  для 
себя  создать  эти  возможности.  Доллар,  "бизнес"  -  это 
самое  главное.  Но  в  то  же  время  он  говорит ?- 

Легко  наговорить  ни  к  чему  не  обязывающие 
вещи,  избитые,  об  американцах  вроде: 
страна  долларов,  шакалы  империализма  и 
т.д.  Это  только  маленький  кадр  из  огромной 
американской  фильмы!  ^ 

Поэт  старается  проанализировать  американскую  жизнь 
гораздо  глубже.  Американцы  не  скупы:  "страна,  съедающая 
в  год  одного  мороженого  на  миллион  долларов,  может  приоб¬ 
рести  себе  и  другие  эпитеты",^  Он  говорит,  что  в 
отношении  американца  к  доллару  есть  поэзия,  для  него  это 
символ  довольства.  Детей  приучают  к  "бизнесу"  с  детства, 
чтобы  они  стали  "настоящими  американцами" А  Большинство 
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американского  народа  -  это  мещанская  масса,  которая  включает 
"почти  всю  буржуазию  и  обеспеченную  часть  рабочего  класса",^ 
т.е.  квалифицированных  рабочих  и  вообще  тех,  которые  имеют 
работу.  Но  есть  "революционный  пролетариат",  т.е.  без¬ 
работные,  которые  напоминают  о  себе  демонстрациями.  Поэт 
не  упоминает  о  том,  что  получив  работу  большинство  людей 
из  этой  последней  категории  немедленно  перешло  бы  в 
мещанскую  массу,  т.е.  они  приобрели  бы  себе  домик  и  автомо¬ 
биль  и  зажили  бы  своим  маленьким  мещанским  счастьем  не 
заботясь  о  переделке  мира  по  марксистской  идеологии.  Но 
возможно,  что  он  об  этом  думает,  потому  что  по  его  мнению 

"переоценивать  влияние  этой  коммунистически  настроенной, 

2 

В  большинстве  иностранной  массы  ...  -  наивность". 

При  всей  любви  к  деньгам,  американцы  стараются 
найти  "душу,  ритм  Америки",  говорит  Маяковский,  "начинает 

3 

становиться  модной  всякая  туземность".  Таким  образом 
автор  видит  старания  американцев  обрести  единое  националь¬ 
ное  лицо  несмотря  на  классовые  различия. 

Кроме  ііью-Йорка,  Маяковский  побывал  с  выступлениями 
и  описывает  фабричный  город  Чикаго  и  автомобильный 
Детройт.  "Чикагские  бойни  -  одно  из  гнуснейших  зрелищ 
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моей  жизни”"-  пишет  он»  Чикаго  -  это  столица  промышлен¬ 
ности  и  тем  самым  -  коммунистической  партии  США»  Детройт 
-  это  столица  Форда»  Заводы  Форда  можно  осматривать 
всякому»  Фордовская  система  очевидно  была  тогда  хорошо 
известна  в  Советском  Союзе»  Маяковский  вспоминает ^  что 
в  книге 9  изданной  в  Ленинграде  в  1923  г»  '’о  предприятии 

Форда  говорят  чуть  ли  не  как  о  вещи,  которую  без  всяких 

2 

перемен  можно  перенести  в  социализм” »  Описание  кон- 
веерной  системы,  еще  более  детальное  чем  у  Маяковского, 
находим  позднее  у  Ильфа  и  Петрова» 

Маяковский  сожалеет,  что  ему  не  пришлось  видеть 
''деревенских  хлебных  мест”,  так  как  он  выступал  там,  где 
были  русские  и  еврейские  коллонии»^  Ильф  и  Петров 
впоследествии  окажутся  первыми  писателями,  которые  по¬ 
кажут  советскому  читателю,  как  выглядит  остальная  Америка 

Большинство  приезжих  прибывают  в  Нью-Йорк 
пароходом,  и  их  встречает  статуя  Свободы,  Но  Маяковский 
прибыл  в  Нью-Йорк  поездом  из  Мексики,  а  отъезжал 
пароходом,  так  что  статуя  Свободы  его  не  встречала,  а 
провожала,  В  своем  собственном  неподражаемом  стиле 
Маяковский  пишет:-  "Замахнулась  кулаком  с  факелом  амери¬ 
канская  баба-свобода,  прикрывшая  задом  тюрьму  Острова  Слез 

^там  же,  стр.  332 
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там  же,  стр»  338 

5 

там  же,  стр,  336 

4 

там  же,  стр,  342 


’  г 

-ИѲГѵ.ШИМОС|П  віимното  отв  -  оівяяР  .но  тѳшыи  -“"янвнж  вѳом 
ТЙО^ТѲД  .АШО  ННТ^ВП  ЙОЯОѲРНТОЫНУ.ММО)!  -  шамво  кет  н  ятоон 
атвапчтвмоо  оижом  вддоФ  идоавб  .вддоФ  вцыното  оте  - 
ошодох  вдтот  вііи&  онднеоі^о  еметоно  пвяоаоддоФ  .хмохлоа 
оту  ,т9Вннмопоа  йняоаояквМ  .ѳсоіоО  мохотѳаоО  а  внтоевев 
нкткядпдэдп  о"  л  68в1  а  9д^Б^^яннѳК.  а  йоннвдвы  ^е-тним  а 
хкякоа  ЕѳЬ  яд^дотол  ,ыд9а  о  лвл  эн  ни  ат^р  ткдоаот  вддоФ 
-НОЛ  еннвонпО  "меыявкдоо  а  ктоэнэдеп  онзкок  нэкедво 
іОтолоаолр.вМ  мэр  эонливтэд  ээдоО  эдіэ  «имэтоно  йондвѳа 

«ваодтэП  я  БфлкН  у;  ѳэндг.оп  мндохвн 
атэдяа  аооЕшндп  эн  у.м9  отр  ,тѳѳп.бжоо  йнлоаолнвМ 
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аодтэП  н  фас-Ы  ^.нынодлол  энлойэдаэ  н  энлоо'уд  нішд 
-оп  эыдотол  ,нмрд9твонп  нмыадѳп  котужвло  ыкатоедэдоопа 
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Интересно  еще  упомянуть  отдельные  яркие  картинки 
искусно  нарисованные  поэтом  в  цикле  "Стихи  об  Америке". 


Вот  Бродвей? 

Асфальт  -  стекло. 

Иду  и  звеню. 

Леса  и  травинки  - 

сбриты  с 

На  север 

с  юга 

идут  авеню, 
на  запад  с  востока  ” 

стриты  о . . 

Скрежещет  механика, 

звон  и  гам, 

а  люди 

немые  в  звоне. 

И  лишь  замедляют 

жевать  чуингам, 

чтоб  бросить: 

"Мек  моней?"  . .  , 

Тебя  ослепило, 

ты 

осовел , 

Но, 

как  барабанная  дробь, 
из  тьмы 

по  темени;  ^ 

"Кофе  Максвел 
гуд 

ту  ди  ласт  дроп..." 

Есть  что  поглядеть  московской  братве 
И  за  день 

в  конец  не  дойдут. 

Это  Нью-Йорк. 

Это  Бродвей. 

Гау  ду  ю  ду! 

Я  в  восторге 

от  Нью-Йорка  города. 

Но  кепчонку 

не  сдерну  с  виска. 

У  советских 

собственная  гордость: 

на  буржуев 

смотрим  свысока.-^ 


там  же,  стр.  55-57 
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Маяковский  верит  в  коммунизм  не  меньше  Горького, 
но  не  боится  любить  Бродвей  или  восторгаться  чудом 
техники  -  Бруклинским  мостом,  который  в  те  годы  был 
одним  из  наибольших  мостов  мира. 

. с .  На  хорошее 

и  мне  не  жалко  слов  . . . 

Хоть  вы  и  разъюнайтед  стетс 

оф 

Америка  . . , 

...  Я  в  вечерней 

сереющей  мерещи 

вхожу, 

смиренный,  на  Бруклинский  мост  . . . 

Отсюда 

безработные 

в  Гудзон  кидались 

^  вниз  головой  о . . 

Бруклинский  мост  “ 

в  е  о 

ЭТО  вещь !  ^ 

в  советской  литературе  и  прессе  самоубийцы  всегда 
бывают  безработные,  жертвы  капиталистического  строя. 
Интересно,  что  иронией  судьбы  сам  Маяковский,  не  будучи 
безработным  американцем,  вскоре  покончил  жизнь 
самоубийством . 

Маяковский  видел  также  расовую  поблему  в  США.  В 
стихотворении  "Свидетельствую"  он  говорит: 

Индейцы  думают: 

"Ишь  - 

^  капитал! 

Ну  и  дома  застроил 

Все  отберем 

ни  за  пятак 


^там  же,  стр.  83-87 
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при 

социалистическом  строе"еоо 
Впрочем  зачем 

про  индейцев  врать? 

Индейцы 

про  это 

не  думают . 

Индеец  думает:  „о» 

”веё 

что  отсюда  видимо,  - 
всё  это 

вытворил  белый  черт, 
заморская  белая  ведьма» 

Их  всех  бы 

в  лес  прогнать 

в  один, 

и  мы  чтоб  с  копьем  гонялись 
Поди 

под  такую  мысль 

подведи 

классовый  анализ  »  ^ 

Итак,  Маяковский  старается  быть  объективным  в 
своих  описаниях  и  добросовестно  отображает  разные  стороны 
американской  жизни»  Его  стиль  дорожных  очерков  употреб¬ 
ляют  позднее  Ильф  и  Петров  в  "Одноэтажной  Америке"» 


1 

там  же. 
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ГЛАВА  III 


Тема  Америки  б  романах  Ильфа  и  Петрова 

В  1927  Го  образуется  литературное  содружество 
Ильфа  и  Петрова  с  Обоих  писателей  можно  назвать 
"обыкновенными”  советскими  гражданами  в  том  смысле ^ 
что  они  были  молодыми  людьми 9  выроставшими  в  условиях 
ранней  советской  действительности,  которые  сами  при- 
нимали  активное  участие  в  формировании  этой  действи¬ 
тельности,  Оба  были  беспартийными  -  Петров  вступил  в 
партию  в  1939  г,  ,  уже  после  смерти  Ильфа, 

Во  время  работы  над  обоими  романами  писатели 
еще  не  видели  Америки,  но  они  модли  иметь  о  ней  пред¬ 
ставление  из  литературы.  Можно  предполагать,  что 
писатели  читали  "Без  языка"  Короленко  и  "В  Америке" 
Горького,  и  мы  неверное  знаем,  что  они  читали  описания 
Маяковского,  В  "Воспоминаниях  про  Ильфа"  (К  пятилетию 
со  дня  смерти)  Петров  пишет  в  1942  г,  ,  что  Ильф  часто 
читал  и  восхищался  Маяковским,^ 

Нет  сомнения,  что  оба  писателя  искренне  любили 
свою  родину,  верили  в  лучшее  будущее,  а  между  тем 
старались  быть  честными  в  своей  работе.  Они  постоянно 
выступали  против  халтурщиков  в  литературе,  например. 


П 

Илья  Ильф,  Евгений  Петров,  Собрание  сочинений, 
М.  1961,  То  5,  стр,  521, 
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мѳт  і^джѳм  в  ,вэд'^д'у;а ‘вѳшу'^к  а  ки-ндэв  ^'^^нндо^  аояо 
оннкстооп  ннО  .  атобв<1  Йаоао  а  кмынтоэр  атыб  аокдв({вто 
(^вмя^пвн  «в^''^тв^[втнI^  а  вояядд''^'гдвх  анто^п  кивл'^тоив 

М^'РТѵ-’" 

«Мнаяыроо  оннвабоО  ,аодтаГТ  йяналаЗ  «фяіьН  кагѵН”^ 

®'  ЛЗе  .^то  ,8  ,т  ,ІЭ6І  .М 


в  фельетонах  "Когда  уходят  капитаны",  "Детей  надо  любить" 
"Я,  в  общем,  не  писатель",  "Отдайте  ему  курсив".  Бла¬ 
готворную  почву  для  процветания  халтуры  творило  давление 
сверху  ( "Саванарыло" ,  "Как  создавался  Робинзон").  В 
фельетоне  "Бродят  по  городу  старухи"  оказывается,  что 
"литература  не  такая  сложная  штука,  как  до  сих  пор 
предполагали,  что  Флобер  с  Тургеневым  были  какие-то 
водевильные  дурни  и  делали  совсем  не  то,  что  нужное 
оказалось,  что  все  гораздо  проще". ^  По  плану  из  редакции 
необходимо  было  сотворить  следующее  г  І.  Монолог  за 
сжатые  сроки  сева.  2.  Сценку  про  тягловую  силу  и  моби¬ 
лизацию  кормов.  Зо  Обозрение 5  заблаговременный  ремонт, 
запасные  части,  горючее  и  смазка  тракторов.  4.  Пьесу 
про  семена,  зерно,  картофель  и  т.д.  и  куплеты  про 
общественное  питание.  При  этом  "на  создание  всей  этой 

пролетарско-колхозной  литературы  давался  штурмовой  срок 

2 

-  пятнадцать  дней." 

Ильф  и  Петров  также  старались  вести  борьбу  с  уже 
в  то  время  намечающимся  стопроцентно  положительным 
героем  соцреализма.  "Рождение  ангела"  кончается  такими 
словами:  "...  мы  скоро  увидим  на  экране  сверхположитель¬ 
ного  героя,  которому  не  хватает  только  крыльев,  чтобы 

^ там  же,  т,  3,  стр.  254 
2 

там  же,  стр,  225 


"атнЬ®^  одвн  ЙѳтвД"  /'инвтшівя  ТЕДОХ^  вдаоН”  хвнот&йдвф  а 
-ллЗ  . ’^аяэсіх^  ѵ^ме  9т?1вдт0”  ,"оЛЭТБ^яп  ѳн  ^иэрідо  а  ^К" 
9ян9квБд  оЕядоат  и5хэ:Евх  аннвтвадо^п  лид  ^аі^оп  а^н^оато^ 
а  .(”но^ня^оа  коЕзавдеоо  ив):”  ,  "рлидеквавО” )  ^хдэао 
отѵ  ,аотѳвзаевяо  члод[От  оп  тндо^а”  енотэаьѳф 

^оа  хно  од  явя  «вя'^те  йвннол^  каивт  эн  в^^&1?в^атн^** 
от-вклвя  шіиО  ииаэиб'зд.'^Т  о  д[ѳ5ояФ.отр  ,яхйтвдопдв^п 
^онжі^н  отн  ,от  ѳн  кэоаоо  ндвкэд  N  ѳинздпвѳдоа 

андяадѳ^  сн  т^нвхп  оП  "^."эродд  одевдот  ѳоа  оту  ^лоо&вевяо 
вв  іолокоМ  л  гэѳрсі'^д.эііо  атндоахоо  окид  омндохдоѳн 
-ндом  н  ^но  а^аохівт  ода  \;;.іН9дО  Л  ,ваѳо  нлодо  эытвжо 
,тяомѳд  {^ииндмэдаоявдОвв  :ѳннѳдБо50  .8  . аомдож  сяядв&ях 

){ое«П  Л  .аодотявдт  вяевмо  н  эвуадот  «нтовр  ѳияовпве 
о^о  игѳхпхх  ы  »д,т  н  ахѳфотдвя  ,ондеБ  ^внэмео  одп 
Нота  йэоб  9ННВД600  вн"  моте  ыдП  .вынатып  эоннѳаюѳд&о 
лодо  йоаомд^тш  волвавд  ид'^гтвдэтна  йонеоххох-олодвтэяодп 

”.Й9Нд  атвддвнтнп  - 

еж^  о  ■^й«ідод  нтоѳа  аоніівдвто  эжлвт  аодтэП  н  фахЫ 

иинахѳткжоаоп  онтнэдодпото  комкдкхвромвн  нмеда  от  а 
ккялвт  вохэвунол  ”вхэінв  эннэджоЗ**  .вмѳнхвэддоо  мэодвт 
-ахѳтнжохопхдеао  ѳнвдлс  вн  мндна-^  одоло  им  ..."  :ішвао&о 
идотр  ^аѳавыдл  олахот  тѳвтвах  эн  ^ііодотол  ,кодѳт  оток 

^68  .дто  ,8  .т  еэж  мет 
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стать  заправским  ангеломр  играющим  на  цимбалах  в  райских 

м  1 

кущах" о 

Такими  образом  можно  предполагать,  что  в  произве¬ 
дениях  Ильфа  и  Петрова,  мы  можем  найти  не  только  худо¬ 
жественное  изображение  действительности  но  и  отражение 
собственного  мировоззрения  и  взглядов  авторов  о 

а.  "Двенадцать  стульев" 

Первое  произведение,  написанное  совместно  Ильфом 
и  Петровым, - это  роман  "Двенадцать  стульев"  в  192?  г», 
который  был  опубликован  в  журнале  "30  дней"  N0.  Жо.  1»-7 
за  1928  Гэ  и  в  том  же  году  вышел  отдельным  изданием  в 
издательстве  "Земля  и  фабрика".  При  жизни  Ильфа  и 
Петрова  роман  вышел  десятью  изданиями,  хотя  критика 
сначала  обходила  его  полным  молчанием ,  В  декабре  1928  г. 
Маяковский  в  публичном  выступлении  назвал  роман 
"замечательным",  но  в  1929  г,  посыпалась  на  головы 

авторов  отрицательная  критика,  роман  называли  "серенькой 

2 

посредственностью" ,  Наконец  в  ранних  30-ых  годах  на 
защиту  романа  стали  М,  Кольцов  и  А,  Луначарский , 

Сюжет  романа  очень  прост,  В  одном  из  двенадцати 
стульев  спрятаны  брильянты  мадам  Петуховой  и  погоня  за 


там  же,  стр,  152 
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там  же.  То  I,  стр,  558 


хнлойяя  а  ХіЯівй.мнр  ев  мыдаяаін  ,молвіня  уяяоавсгяв»  атято 

-ѳвено^п  а  отр  ,атілеііопяв<ія  онжоу  уоевдйо  яшіяяТ 

ояар.от  ѳн  нтйвн  мажом  им  ^ваодтеП  н  яфвжН  хвкнѳд 
9нндxв^то я  он  нтооналатяатойѳд  эняѳжв^Ооея  эоказатоаж 
*аосі<>івв  яодймев  н  кнн9^сь•оео^нм  отонаѳатодоо 

щ  ,  «’заялхто  атяддвкааД"  .в 

і«<  г  : 

мофаг.Н  онтоамаоо  эоннвонпвн  ,9ЯнвД9аено^1т  аоадаП 

«  л  ѵаеі  а  ’^аѳакуто  атеддвнааД"  иеиоп  оте  -  «миаодтвП  я 
Т-І  .оИ  .оИ  "Й9НД  08”  эівн^-'?:ж  а  ллсоядг.Ь-^^ио  аиО  I^и^О!Гол 
а  мекиадея  мнждѳдто  дашиа  '^Д07  эя  мот  з  н  л  8391  ве 

'  "ѵ. 

ы  вфідК  янешс  Е(іП  *  ”©ян^3зф  н  ядмэв*’  эатоадатвдсн 
влятн^л  ктох  унмяянвдоя  оілтЕоад  даюиа  нвмод  ваодтеП 
л  8291  ад&влад  й  .мааивіпіом  иийіюп  оіэ  вдндохЙо  веврввэ 
ывмо^  дваевк  нкяаяп'^тома  моні^мдО^п  а  КнхоаолквМ 
ыаодо'і  вн  ловЕвпмоол  л  9391  а  он  « ^зшна&этврамве" 
йоллне^эо”  ндваисвн  нвмод  ,вЯнтн<?л  ЕВнат^.етвдн^то  во^отав 
вн  хвдот  хи-08  хкьшвд  а  дэволвН  ,  ”<наIоонн9атодэ^ооп 
. йнло^врвн';^  н  ардадой  ндвто  внвмо^  -^тклве 
нтвддвнѳад  сы  мондо  Я  -тоо^п  анэро  внвмо^  тэжаО 
вс  ннотоп  н  йоаох^таП  мвдем  итнка:дк^0  ынвткдпо  ааад'^то 

881  .дто  ,9ж  МВТ  ^ 
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сокровищем  -  это  тема  проходящая  через  целый  роман»  Но, 
как  пишет  Ильф  в  "Записных  книжках",  "сюжет  со  стульями 
(не  был)  основой  романа,  а  только  причиной,  поводом  к 
тому,  чтобы  показать  жизнь" И  действительно,  в 
"Двенадцати  стульях"  авторы  откликаются  на  все  злобод¬ 
невные  темы  того  времени.  Сравнивая  это  произведение 
с  другими  произведениями  советской  литературы,  поражает 
совершенное  отсутствие  традиционного  положительного 
героя.  Главный  герой  -  Остап  Бендер  -  был  сначала  заду¬ 
ман  как  второстепенная  личность,  но  впоследствии 
оказывается  "Гулливером  среди  лилипутов"  по  выражению 
Луначарского  заимствованного  позднее  Старковым.  Он 
является  наиболее  яркой  личностью  в  романе  и  читатель  с 
интересом  следит  за  его  похождениями.  Ему  не  по  дороге 
с  советской  властью,  он  совершенно  не  заинтересован 
тем,  чтобы  помагать  ей  строить  социализм.  Он  -  настоящий 
индивидуалист  о  В  то  же  время  он  настолько  остроумен  и 
так  ловко  умеет  надуть  и  обмануть  других  жуликов,  что 
невольно  вызывает  симпатию  у  читателя. 

Упоминания  о  США  появляются  сейчас  же  после 
появления  Остапа.  Бендер  преклоняется  перед  всем  загра¬ 
ничным,  но  особенно  американским.  Первая  его  реплика  - 
как  трудно  подделать  американские  доллары.  В  то  же  время 


^ там  же,  т.  І,  стр.  552 
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,оН  .нвмо^  йилѳд  сѳдѳр  Ей^Iтдоxо^п  вмѳт  ото  -  мэ^НNао^xоо 

ММЕЛЦ-^ТО  00  ТѲЖСІО"  е"ХйЯЖННН  хмнояпяб''  в  фядН  тэвкп  явя 

л  кодоаоп  «йоякРЫ^п  олйлот  в  ,,лйвмосі  йоаоноо  (хиО  эн) 
в  ,оніПдтгіатоЙ9Д  К  ^."лненж  ітвевяоп  иОотр  «’^от 
-доЬоле  9оа  вн  котогвяналто  идотѳе  "хпаа-^то  нтвддвнваД” 
9ННѲД9вЁНодп  отс  кваннавдО  ннвмода  отот  имет  ѳинвен 
тѳвжвдоп  ^идт^твдѳтнд  йолотѳаоо  ямвкнвдоаенодп  нмк77;дд  о 
оюнадэтижодоп  отоннондндвдт  енатот’^ото  эоннэшдѳаоо 
-*^две  вдврвно  яи9  -  дѳднэЭ  пвтоО  -  йодоі  ЙинавкТ  «кодэт 
нматодвдоопа  он  ^^тоонрнд  нвннэпэтоодота  лвя  нвм 
аннэжвдиа  оп  "аот\;пкіінд  ыдэдо  модеаник.'^'І”  котѳвзыбвяо 
нО  .миаолдвтО  вендсол  отоннваоатомыве  отояодвнвнхИ 
о  ахдтвтнр  к  онвмод  а  аатоонрнд  Йоядв  ээдодкен  еотѳкхве 
этодод  оп  эк  ■у;мЗ  .кмккнэдяохоп  олэ  ее  тндэло  мооѳдэтны 
нваооедэтннве  эн  окнѳшдѳаоо  но  ,оіатовда  йолотэаоо  о 
йяркотовн  “  нО  .М6ЫДВНД00  атнодто  йэ  атвівмоп  иіЭотр 

!1  нэм^одтоо  онадотовн  но  кігэдв  эж  от  в  о  тондв^дыенднн 
отр  ,золндхж  ^‘Кт^дд  дт’^тгвмЬо  н  атт^двн  тѳэмт^  ояаод  явт 

.кдететяр  %  янтвпмно  тэваыеиа  онахоаэн 
элооп  эх  06РЙ90  котакаааоп  АШО  о  йянвннмопУ 
-вдіве  кэса  дѳдэп  котэнноляэдп  дэднеЗ  вВпвтоО  кннэкакоп 
-  влнхпэд  отэ  квадѳП  .мклонвякдѳмв  онкэдооо  он  «мынркн 
амэда  эх  от  й  «идвадод  эклонвлыдѳмв  атваѳддоп  онд'^^ді  явя 
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подделать  советский  паспорт  ^*это  такой  пустяк,  что  об  этом 
смешно  говорить".^  При  этом  мы  также  узнаем,  что  амери¬ 
канские  доллары  хорошо  шли  на  московской  черной  бирже  и 
покупались  в  Киеве. 

Несколько  страниц  спустя  мы  узнаем,  что  интересы 

Остапа  гораздо  шире,  чем  черная  биржа  и  доллары.  Он 

говорит  г-  "...  у  меня  есть  основания,  как  говорил 

Энди  Таккер,  предполагать,  что  и  я  один  могу  справиться 

2 

с  вашим  делом" .  Бенджамин  Таккер  -  это  известный 
американский  анархист-теоретик,  книга  которого  "Зѣа-Ье 
Зосіаіізш  ап(і  АпагсМзт"  была  издана  в  1899  г.  Итак,  Остап 
читал  кое-что  и  интересуется  политикой.  Позднее,  в 
"Золотом  теленке",  мы  узнаем,  что  он  был  и  в  гимназии. 

Несколько  раз  на  протяжении  романа  Остап 
иронически  величает  Воробьянинова  "предводителем  коман- 
чей" о  В  то  же  время  он  относится  к  Воробьянинову 
почти  что  с  любовью,  соглашается  делиться  с  ним  деньгами 
и  возит  его  всюду  с  собой,  хотя  Остапу  было  бы  удобнее 
самому  отправиться  на  поиски  сокровища. 

У  Остапа  под  пиджаком  оказывется  рубашка  "ковбой" 
в  черную  и  красную  клетку.^  Очевидно  такие  рубашки  в  то 


^там  же,  стр.  62 
^там  же,  стр.  65 
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моте  до  отн  (Лкто^п  йолвт  оте*’  т^оповп  йклотовоо  атвлоддоп 
-яявмв  отк  ,мѳвне'\і  ѳжявт  им  моте  N^П  ■^.  “лтй^ово^  оышвмо 
н  ѳж<інд  Йон^еѵ  Яоноволоом  вн  ндсі  ошо^оx  ндвллод  эняонвл 


.ввэнЛ  б  ІОНЛВП^ЯОП 

иоэдэтнн  отй  ^мевяс^  им  вто'^по  дынвдто  олсідояовН 

вО  .и^вьлод  н  вж^нй  авн^ер  мэр  ,э^ни  одевдоі  япвтоО 
дн^оаот  лвл  ,вннвеоноо  атоэ  кнэм  ^  -:тн(іоаоі 

коатнав^до  "^том  нндо  в  к  отр  ,<ітвдвдопдв<5П  ,^эяявТ  мднС 
Йинтоэаен  оте  -  ^еяявТ  ннмвжднвЗ  , ’'модѳд  мнввя  о 

9;^8;)•8”  О^О^ОТОЯ  ВТМНЛ  ,ЯЫТѲ^ОѲТ-ТОМX^[ВНО  ЙНЛОКВЛЯ<10Мв 

пвтоО  ,ивтН  .л  9і?ѲІ  а  вявден  влыЬ  Ьав  яшіХвіооВ 

8  фЭЭНДеоП  .ЙОЛНТНДОП  ВОТ0'\^О9^9ТНК  Н  ОТР-ВОЛ  ЯЛТКР 

♦нневнмнл  я  н  дий  но  огр  ,м9Вне^  ым  «"ѳянэдвт  мотоео€" 
двтоО  внвно^  нннѳхктодп  вн  8в^  олалоловН 

^нвмох  и9дѳтндоадѳ^п'^  ваоннякадо^оЯ  тэврндэа  клоѳрныо^н 

?■ 

^аонынЕа505оЯ  л  яэткоонто  но  нмэда  еж  от  Я  .  **йѳр 
ямвтанед ’’мнн  о  Еоатняэд  еотэвизрлоо  ,агаводснд  о  отр  ятроп 
вендоду  ий  одий  '^пвтоО  ктох  »йойоо  о  \;доіов  олѳ  ткеов  я 

.вщнао^лоо  мяовоп  вн  Еоатнав^пто  '^омво 
“ЙойЕол"  влшвй’^^  котеангвло  молвждкп  доп  впвёоО  ^ 
от  а  нлшвЬ'^^д  энлвт  онднаѳрО  '^«■’слтэдя  <Я'^нов^л  н  а■^н^9р  а 
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время  были  в  моде»  Остап  одевался  по  моде^  носил  чищенные 
ботинки  и,  когда  хорошо  себя  чувствовал,  мурлыкал  "Шимми”^ 

-  модный  танец  того  времени.  Так  постепенно  обрисовывается 
перед  нами  образ  Остапа  Бендера  на  фоне  действительности 
того  времени. 

Следующее  упоминание  о  США  мы  встречаем  вместе  с 
интересным  персонажем  Людоедки  Эллочки.  Эллочка  Щукина 
умела  легко  и  свободно  обходиться  тридцатью  словами  во 
всех  случаях  жизни.  Однажды  Эллочка  увидела  во  французском 
журнале  мод  фотографию  дочери  американского  миллиардера 
Вандербильда  и  захотела  с  ней  конкурировать.  Каждый  раз, 
когда  американка  появлялась  в  новом  туалете,  с  мехами  и 
брильянтами,  Эллочка  обязательно  старалась  обзавестись 
тоже  новым  туалетом,  хотя  бы  из  перекрашенной  собаки  или 
зайца,  что  конечно  подрезало  и  без  того  скудный  дома¬ 
шний  бюджет  и  наконец  привело  к  ее  разлуке  с  мужем. ^ 
Встретив  Эллочку,  Остап  сейчас  же  увидел,  с  кем  имеет 
дело,  и  с  уверенностью  вступил  в  свою  роль.  Предлагая 
обмен  стула  на  позолоченное  ситечко,  он  говорит:-  "Вы 
знаете,  сейчас  в  Европе  и  в  лучших  домах  Филадельфии 
возобновили  старинную  моду  -  разливать  чай  через  ситечко. 
Необычайно  эффектно  и  очень  элегантно".^ 


там  же,  стр.  90 
там  же,  стр.  2І5-2І8 
там  же,  стр.  221 
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Такой  же  прием  убеждения  Остап  употребляет  позднее, 

когда  он  околпачивает  васюкинцев,  убеждая  их,  что  Басюки 

будут  переименованы  в  Нью-Москву  -  очевидный  намек  на 

Нью-Йорк  -  и  станут  элегантнейшим  центром  Европы,  а  потом 

1 

и  всего  мира. 

Мисс  Вандербильд  упоминается  еще  раз  в  конце 

романа.  Она  едет  на  Сандвичевы  острова  на  собственной 

яхте,  а  неугомонная  Эллочка  не  остается  в  долгу.  Она 

привозит  своего  мужа,  с  которым  она  уже  успела  помириться, 
2 

на  Кавказ.  Вот  и  все,  что  мы  можем  найти  в  романе 
"Двенадцать  стульев"  о  США,  если  не  считать  одного  описа¬ 
ния  моды  московских  молодых  людей,  которые  прогуливались 
возле  памятника  Пушкина  "в  пестреньких  кепках,  брюках- 
дудочках,  галстуках  <собачья  радость>  и  ботиночках 
ДЖИММИ  Это  описание  очень  походит  на  моду,  которая 

могла  бы  прийти  из  Америки, 

Такими  образом,  упоминаний  об  Америке  в  романе 
не  очень  много,  но  они  многозначущие ,  Тенденция  очевидна. 
Главное  то,  что  Америкой  интересуются  наиболее  и  постоянно 
Бендер  и  Эллочка,  Оба  эти  лица  никак  не  подобают  на  тип 
сознательного  советского  человека,  гражданина  нового 

^там  же,  стр.  318 
2 

там  же,  стр.  341 
3 

там  же,  стр.  282 
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социалистического  общества»  Наоборот,  оба  они  яркие  пред¬ 
ставители  отрицательных  явлений  действительности  того 
времени»  Из  этого  вытекает,  что  положительный  элемент  со¬ 
ветского'  общества  не  должен  интересоваться  американской 
модой  и  слепо  копировать  все,  что  делают  американцы. 

Факт  остается,  однако,  что  массе  нравится  Америка  и  хитрый 
Остап  умеет  это  употребить  в  свою  пользу, 

б.  "Золотой  теленок" 

Дальнейшие  похождения  Остапа  Бендера  описываются 
во  втором  романе  "Золотой  теленок",  который  печатался  в 
журнале  "30  дней"  за  1931  г.,  а  в  1933  г,  вышел  отдельной 
книгой.  Меньшутин  говорит,  что  только  благодаря  специаль¬ 
ному  вмешательству  Горького  "Золотой  теленок"  был  напеча  - 
тан.^  Зато  потом  этот  роман  был  "тепло  встречен 

критикой"  и  выдержал  восемь  прижизненных  изданий.  Особенно 

2 

восторженные  отзывы  были  даны  Горьким  и  Зощенко. 

Первое  название,  задуманное  для  романа,  было 
"Великий  комбинатор" .  Над  этой  книгой  писатели  работали 
гораздо  дольше,  чем  над  первым  романом,  несколько  раз 
меняя  содержание.  Но  все  таки,  независимо  от  сюжета  и 
от  главного  героя,  этот  роман,  так  же  как  и  предыдущий, 


^АН  СССР,  История  русской  советской  литературы, 

М.  1960,  т.  II,  стр.  321. 

2 

Краткая  литературная  энциклопедия о  М.  1966,  стр. 
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является  широким  полотном,  матералом  для  которого  послужили 
злободневные  жизненные  наблюдения,  живые  отклики  на  дей¬ 
ствительность,  Многие  критики  подчеркивают,  что,  по 
свидетельству  друзей  и  коллег  писателей,  многие  персонажи 
имели  вполне  реальных  прототипов,  для  многих  сцен  и 
ситуаций  черпался  материал  непосредственно  из  жизни,  из 
газет  и  журналов,^  Это  было  настолько  очевидно  для 
администрации  того  времени,  что  иногда  выход  книги  имел 
плачевные  последствия  для  некоторых  прототипов.  Как 
доказательство,  сохранилась  заметка  Петрова  в  ответ  на 
статью  в  "Литературной  газете"  "Как  печально,  что  из 
нашего  творчества  делают  оргвыводы.  Вероятно,  кого-то 

О 

будут  увольнять,  это  грустно!" 

Из  всего  этого  следует,  что  из  произведений  Ильфа 
и  Петрова  можно  довольно  аккуратно  представить  себе 
жизнь  в  Советском  Союзе  в  те  годы.  Если  мы  встречаем 
неоднократные  упоминания  об  Америке,  то  это  не  выдумка 
самих  авторов,  а  явление  имеющее  место  в  самой  жизни. 

А  в  "Золотом  теленке"  мы  встречаемся  с  Америкой  гораздо 
чаще,  чем  в  "Двенадцати  стульях".  И  это  уже  не  только 
США,  а  и  другие  страны  Северной  и  Южной  Америки. 


^А.  Старков,  "Двенадцать  стульев"  и  "Золотой 
теленок"  Ильфа  и  Петрова^  М.  1969,  стр.  66. 

2 

там  же,  стр,  67 
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Прежде  всего,  Остап  Бендер  чувствует  специальную 

симпатию  к  Рио-де-Жанейро  и  имеет  привычку  сравнивать  с 

этим  городом  все,  что  он  в  первый  раз  видит»  Действие 

происходит  в  городе  Арбатове  в  1930  г.  Появляется  Остап. 

"Нет  -(говорит  он  с  огорчением)  -  это  не  Рио-де-Жанейро 

это  гораздо  хуже",^  То  же  самое  он  повторяет  еще  не- 
2 

сколько  раз,  как  будто  стараясь  убедить  самого  себя  в 
том,  что  его  решение  уехать  в  Рио-де-Жанейро  правильное. 
Этот  город  особенно  привлекает  Остапа  тем,  что  там  все 
ходят  в  белых  штанах  и  адрес  миллионеров  всем  известен. 
Немного  позднее,  встретившись  с  другим  жуликом,  Шурой 
Балагановым,  Остап  признается  ему,  что  у  него  уже  с 
детства  было  желание  уехать  в  Рио-де-Жанейро,  которое 
он  думает  теперь  осуществить,  потому  что  "у  меня  с 
советской  властью  возникли  за  последний  год  серьезнейшие 
разногласия.  Она  хочет  строить  социализм,  а  я  не  хочу.""^ 
Рио-де-Жанейро  -  "это  хрустальная  мечта  моего  детства","^ 
говорит  он  Шуре,  Оказывается,  что  Шура  даже  не  знает  о 
существовании  этого  города,  но  это  не  смущает  Остапа.  Он 
продолжает  открывать  перед  Шурой  заманчивые  перспективы 


Илья  Ильф,  Евгений  Петров, 
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жизни  в  Рио-де-Жанейро.  При  этом,  однако,  видно,  что  он 
интересуется  и  находится  под  влиянием  образа  жизни  в 
США.  В  воображаемом  разговоре  с  бразильским  миллионером 
Остап  употребляет  такие  выражения:  "алло  сэр”,  "ол  райт" 
"джентльмен  в  обществе  джентльменов  делает  свой  малень- 
кий  бизнес" . 

Не  только  Бендера  занимают  мысли  о  США.  Шофер 
Козлевич  мечтает,  как  он  будет  возить  арбатовцев  по 
воскресеньям  за  город  на  прогулки  и  как  отцы  семейств, 

"с  уважением  смотря  на  кожаную  спину  шофера",  будут  его 
расспрашивать,  "как  обстоит  автомобильное  дело  в 

Североамериканских  Соединенных  Штатах"  и  правда  ли,  что 

2 

Форд  ежедневно  покупает  себе  новый  автомобиль. 

Для  Бендера  Америка  -  это  страна  счастья;  но 
счастье  нужно  ловить,  оно  само  в  руки  не  дается.  Потому 
он  настойчиво  добивается  своего  миллиона  и  для  этого 
преследует  подпольного  миллионера  Корейко .  Он  поет 
Шуре  Балаганову  детскую  песенку:  "Ах,  Америка  -  это 
страна,  там  гуляют  и  пьют  без  закуски" . ^  Если  в  самом 
деле  существовала  в  то  время  такая  детская  песенка,  то 
это  очень  интересный  признак  популярного  мнения  про 
Америку . 
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Очевидно  интерес  к  Америке  растет  в  Советском  Союзе. 
В  ранних  20-ых  годах  он  сводится  к  модному  танцу  "уанстеп 
Дикси"^  и  бойкой  торговле  открытками  с  портретами  Дугласа 

I 

2 

Фербенкса  и  Монти  Бенкса,  на  которой  Александр  Иванович 

3 

Корейко  "прибавил  к  своему  капиталу  полмиллиона  рублей". 

і 

Но  в  1930  г.  интерес  распространяется  на  другие  страны 
Америки.  Появились  летние  рубашки  "Парагвай",'^  поют 

5 

модное  танго  "Под  знойным  небом  Аргентины" ^  упоминаются 
Квебек^  и  Нью-Фаундленд ,  пампасы  и  Сандвичевы  острова.^ 

США  упоминаются  много  раз  в  различных  разговорах  разных 
людей.  На  это,  само  собою,  существуют  конкретные  причины. 
По  словам  Бендера,  США  -  это  страна  "е  которой  мы  имеем 
торговые  связи",®  Эти  торговые  связи  выражаются  тем,  что 

9 

в  автопробеге  идут  "паккарды",  "студебеккеры",  ездят 
"бьюики",  "линкольны"  и  "фордовские  каретки",^®  интурист 
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отр  ,ііѳт  Еотявжвдиа  нснво  еиаолдот  кт8  "азкво  ѳьшоідот 

о  >, 

твдсе  , "идэллэдэдуто"  ,"ыддвллвп”  тудн  ѳтэдодпотвв  в 

тондутнн  "кятедвя  енлоаоддрф"  н  ''инадолныл"  ,''нлка4д" 


.ѵа  .дто 

МВТ  ^ 

♦АЭ  .дто 

,9Ж 

,  ) 

5 

МВТ 

,  ЭЙС 

? 

МВТ  ^ 

.61  ,дто 

(  эх'- 

МВТ 

.132  ,288  .дто 

еѲХ 

МВТ 

:  .031  •,  дто 

.«  ■ 

Ъ 

,ЭХ  МВТ 

.  і  .  \-М 

.381  .дто 

,  еж 

V 

мят  ‘ 

.^^8  .дто 

,эж 

ѳ 

МВТ 

'  ^  -дто 

(ЭХ 

МВТ 

возит  иностранцев  "кадилаками" ^  советские  инженеры  едут 

в  США  осматривать  фабрики,  строительство.  В  разговорах 

2 

вспоминают  Чарльза  Линдбергаг  в  школах  профучебы  "бойкий 

I 

учитель  выводит  мелом  на  доске  кривую  роста  безработицы 
в  Соединенных  Штатах".^  В  это  время  молодежь,  студенты 
одеваются  в  клетчатые  ковбойские  рубахи,^  а  пожилые 
люди  говорят:-  "Вот  если  бы  мне  миллион  ...!",  и  кто- 
нибудь  обязательно  начинает  рассказывать  о  том,  как 
разыскивали  наследников  американского  солдата  Гарри 
Ковальчука,  который  оставил  миллион  долларов  наследства.^ 
К  тому  же  часто  встречаются  американские  туристы  с 
"надменным  заграничным  видом" американки  в  темных 
очках,  которые  любят  сенсации  и  позировать  для  фотографов 
На  открытие  Восточной  Магистрали  едут  четыре  американских 
корреспондента,  американец  Хирам  Бурман,  который  говорит 
довольно  хорошо  по-русски  и  которого  наиболее  интересует 
еврейский  вопрос,  и  канадская  девушка,  которая  взялась 
неизвестно  откуда  и  неизвестно  зачем,® 
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Такими  образом,  советские  граждане  вынуждены  думать 
об  Америке.  Это  уже  не  страна  Короленко.  Это  страна 
автомобилей,  миллионеров  и  чудесной  техники.  Надежда 
возлагается  на  молодое  поколение,  которое  будет  думать, 
что  деньги  и  собственность  -  это  пошлость  и  представители 
которого  не  захотят  быть  миллионерами.  Это  должна 
доказывать  глава  "Дружба  с  юностью",  где  Остап  хвалится 
своим  миллионом  перед  группой  студентов  политехнического 
института.^  По  крайней  мере  таково  мнение  критики.  Но 
молчание  студентов  и  последующее  бегство  их  из  вагона 
скорее  оставляют  впечателение  страха  и  желания  оставаться 
подальше  от  непрятной  и  может  быть  опасной  ситуации. 

Можно  себе  представить,  что  если  бы  этот  роман  был  написан 
несколько  лет  позднее,  когда  соцреализм  уже  твердо 
укрепился  в  советской  литературе,  последняя  оставшаяся 
в  вагоне  девушка  стала  бы  в  эффектную  позу  и  произнесла 
бы  речь  полную  презрения  и  ненависти  к  врагам  советской 
власти  и  всем  миллионерам  вообще.  Но  у  Ильфа  и  Петрова 
она  только  шепчет:-  "Пустите!",  когда  Остап  старается 
удержать  ее. 

Безусловно,  оба  вышеупомянутых  романа  не  имеют 
претензии  показывать  Америку  советскому  читателю  с  какой- 
либо  стороны,  как  это  делают  Короленко,  Горький  или 


^ там  же,  стр.  362-9. 
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Маяковский.  Но  для  нашего  анализа  они  ценны  тем,  что  они 
доказывают  интерес,  существующий  в  Советском  Союзе  на¬ 
кануне  появления  "Одноэтажной  Америки",  описания  собствен¬ 
ных  наблюдений  двух  обыкновенных  советских  граждан  для 
других  обыкновенных  советских  граждан. 
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ГМВА  IV 


"Одноэтаггсная  Америка" 

Последняя  большая  совместная  работа  Ильфа  и  Петрова 
-  это  "Одноэтажная  Америка"»  В  сентябре  1935  г«  Ильф  и 
Петров  поехали  как  корреспонденты  "Правды"  в  Соединенные 
Штаты  Америки»  Там  они  прожили  более  трех  месяцев,  из 
которых  два  месяца  провели  в  дороге,  пересекши  Америку 
дважды  из  конца  в  конец»  По  свидетельству  самих  писателей 
они  побывали  в  25  штатах  и  в  нескольких  сотнях  городов, 
видели  условия  жизни  в  различных  местах,  говорили  с 
многочисленными  людьми  и  всюду  встречали  радушный  прием  и 
готовность  помочь. 

Писатели  начали  писать  эту  книгу  еще  в  США,  и 

некоторые  главы  в  сокращенном  виде  были  помещены  в 

"Правде"  во  время  их  путешествия  и  сейчас  же  после  их 

возвращения  на  родинз^’.  Б  целости  "Одноэтажная  Америка" 

была  впервые  одтбликована  в  журнале  "Знамя",  в  номерах 

10  и  II,  за  1936  г.,  а  в  1937  г.  вышла  отдельным  изданием. 

В  то  время  такие  критики,  как  Алексей  Толстой,  Лев 

Никулин  и  Б»  Гроссман  высоко  оценили  книгу  Ильфа  и  Петрова 

Но  были  и  иные  оценки,  которые  называли  книгу  "явно 
2 

неудачной"  и  упрекали  авторов  в  "некритическом"  отношении 

^И.  Ильф,  Е.  Петров,  Собрание  сочинений,  М.  1961, 
т.  4,  стр»  589  о 

^А.  Вулис,  И.  Ильф,  Е.  Петров,  М.  1960,  стр.  351» 
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к  американскому  образу  жизни.  Такие  же  оценки  преобла¬ 
дают  и  Б  настоящее  время.  Показательно  то,  что  после 
1937  г,  в  Советском  Союзе  не  было  отдельных  изданий  этой 
книги.  Она  появляется  только  в  собраниях  сочинений  в 
1939  и  1961  гго,  с  такими  рецензиями:  "Ильф  и  Петров 
увидели  в  Америке  многое.  Но,  пожалуй,  некоторым  их 
обобщениям  и  наблюдениям  не  хватало  широты  и  политической 
прозорливости  о . .  Об  агрессивности  американского  импери¬ 
ализма  Ильф  и  Петров  не  сказали  всего,  что  могли  бы 
сказать  в  своей  книге". ^  В  то  время,  как  Алексей  Толстой 
называет  "Одноэтажную  Америку"  "чрезвычайно  зрелой, 
художественно  остроумной  книгой",^  а  Б.  Гроссман  говорит, 
что  "Одноэтажная  Америка"  -  "лучшая  книга  Ильфа  и  Петрова, 
наиболее  зрелый  их  труд  ..."^  А.  Вулис,  анализируя 
творчество  Ильфа  и  Петрова  в  1960  г.  в  книге  на  374 
страницы,  посвящает  только  20  страниц  "Одноэтажной  Америке" 
и  между  прочим  говорит:-  "Ахиллесова  пята  <0дноэтажной 
Америки >- в  первую  очередь  недостаточная  прозорливость 
этого  произведения  ...  у  Ильфа  и  Петрова  получилась 

с; 

неувязка  с  перспективным  осмыслением  темы"  А.Н.  Меньшутин 

^И,  Ильф,  Е,  Петров,  Собрание  сочинений,  т.  4,  М.  1961 
стр.  590. 
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^А.  Вулис,  И.  Ильф,  Е,  Петров,  М,  1960,  стр,  370. 
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в  своей  статье  об  Ильфе  и  Петрове,  появившейся  в  1960  г., 
принимая  апологетический  тон, говорит,  что  "работа  над 
< Одноэтажной  Америкой >  была  отмечена  рядом  новых  качеств", 
что  Ильф  и  Петров  "не  отказывались  от  излюбленных  средств 
комизма,  которые,  однако,  использовались  преимущественно 
в  форме  мягкого  юмора,  не  лишенного  подчас  и  лирической 
окраски  О  о  о",  но  что  "такое  отсутствие  прямой  сатирической 
направленности  вовсе  не  свидетельствовало  о  каком-то 
ослаблении  идейных  позиции  писателей"  ?'  Так  видит  критика 
"Одноэтажную  Америку". 

Оставим  теперь  "идейные  позиции  писателей"  в 
стороне  и  посмотрим,  какое  впечатление  может  произвести 
это  произведение  на  обыкновенного  советского  гражданина, 
читателя  этой  книги, 

Ильф  и  Петров  приехали  в  Нью-Йорк  на  пароходе 

"Нормандия".,  Можно  сделать  интересное  сравнение  их  первого 

впечатления  с  впечатлениями  их  предшественников.  У 

Маяковского  находим  такое  место 

Тридцать  лет  назад  В, Г  Короленко,  увидев  - 
Нью-Йорк,  записывал:-  "Сквозь  дымку  на  берегу 
виднелись  огромные  дома  в  шесть  и  семь 
этажей  ..."  Лет  пятнадцать  назад  Максим 
Горький,  побывавши  в  Нью-Йорке,  доводит  до 
сведения:  -  "Сквозь  косой  дождь  на  берегу 
были  видны  дома  в  пятнадцать  и  двадцать 
этажей". 


^АН  СССР, Институт  мировой  литературы,  История 
русской  советской  литературы,  М,  1960,  т.  II,  стр,  317, 
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я  бы  должен  был,  чтобы  не  выходить  из  рамок, 
очевидно,  принятых  писателями  приличний, 
повествовать  так?  -  "Сквозь  косой  дым  можно 
видеть  ничего  себе  дома  в  сорок  и  пятьдесят 
■этажей  А  будущий  поэт  после  такого 

путешествия  запишет:-  "Сквозь  прямые  дома  в 
неисследованное  количество  этажей,  вставшие 
на  ньюйоркском  берегу,  не  были  видны  ни 
дымы,  ни  косые  дожди  . » о 

Вот  как  пишут  Ильф  и  Петров  десять  лет  спустя: 

"Берега  еще  не  было  видно,  а  нью-йоркские  небоскребы  уже 

подшдались  прямо  из  воды,  как  спокойные  столбы  дыма  о . . 

В  солнечном  дыму  смутно  блестели  стальные  грани  ста- 
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двухэтажного  ;Импайр  Стейт  Билдинг>’Ч  На  фоне  небоскребе 
не  производит  никакого  впечатления  "небольшая  зеленая" 
статуя  Свободы.  Наконец  наши  путешественники  попадают 
с  парохода  в  таможенный  зал,  где  чиновник  "вежливо 
коснулся  пальцами  верхнего  слоя  вещей  и  больше  не  стал 
смотреть".^  В  такси  шофер  "иногда  ...  посматривал  (на 
писателей)  поощрительно,  и  на  лице  у  него  было  написано :- 
< Ничего,  не  пропадете!  В  Нью-Йорке  еще  никто  не  пропадал 


^В.  Маяковский,  Полное  собрание  сочинений,  М.  1958, 
т . 7 ,  стр .  325-6  с 
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Это  напоминает  нам  более  пессимистическое  настроение 
Короленко,  когда  Нилов  говорит  Матвею,  что  тут  (в  Америке) 
многие  пропадают.  Ильф  и  Петров  не  могут  дождаться 
следующего  дня  и  в  тот  же  вечер  идут  осматривать  город. 
Перед  нами  встает  вечерний  Нью-Йорк  во  всем  своем  блеске, 
шуме  и  гармидере,  со  скачущими  электрическими  рекламами, 
с  большими  витринами  магазинов,  с  многочисленными  кино¬ 
театрами  на  Бродвее,  в  одном  из  которых  идет  советский 
фильм,  с  вопящими  газетчиками,  и  в  то  же  время  с  тусклыми 
узкими  и  вонючими  улицами  китайского  или  итальянского 
района,  с  ночлежным  домом  Армии  спасения,  в  котором 
спасают  душу  но  "не  предлагают  работы"  нищим.  Ильф  и 
Петров  заключают  свои  первые  впечатления  о  Нью-Йорке 
такими  словами  г  "Поздно  ночью  мы  вернулись  в  отель,  не 
разочарованные  Нью4!орком  и  не  восхищенные  им,  а  скорее 
всего  встревоженные  его  громадностью,  богатством  и 
нищетой".^  Далее  следуют  очень  детальные  описания 
нью-йоркских  гостиниц, лифтов,  мебели,  даже  оберточной 
бумаги  и  бандеролей  на  пачечках  сигарет  и  сигар.  Следуя 
за  авторами,  мы  видим  дневной  Нью-Йорк  с  толпой  спешащих 
прохожих,  мальчишками-чистильщиками  сапог,  уличными 
фотографами,  какого-то  пропагандиста,  который  произносит 
речь  в  тени  моста  для  двух  десятков  любопытных  слу¬ 
шателей,  толстую  негритянку  из  Армии  спасения.  Дальше 
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перед  дверями  какого-то  магазина  прогуливаются  пикетчики 
с  плакатами:  "Здесь  бастуют".^  Одним  словом,  проходит 
перед  нами  множество  самых  разнообразных  людей  с  самыми 
разнообразными  занятиями  о  Потом  следует  очень  подробное 
описание  "Кафетерии"  со  всевозможными  закусками  и 
кушаньями,  холодными  и  гарячими,  описания  автоматов  и 
дешевых  ресторанов,  где  обедают  средние  американцы, 
зарабатывающие  30  дол.  в  неделю.  "Нет  таких  деликатесов 
мира,  которых  не  мог  бы  предложить  Нью-Йорк.  Но  за  все 
это  надо  платить  доллары.  А  мы  хотим  говорить  о  по¬ 
давляющем  большинстве  американцев  которые  могут  платить 
только  центы  и  для  которых  существуют  Чайльдз,  кафетерия 

и  автомат.  Описывая  эти  заведения,  мы  можем  смело 

2 

сказать  -  так  питается  средний  американец".  Итак,  при 
первом  знакомстве  советского  читателя  с  американским 
бытом,  гражданин  Совесткого  Союза  видит,  что  средний 
американец  (которых  "подавляющее  большинство"),  может 
иметь  за  свои  центы  множество  вещей,  например:  "...  супы, 
куски  жаркого,  различно^  толщины  и  длины  сосиски,  окорока, 
рулеты,  картофельное  пюре,  картофель  жареный  и  вареный 
и  сделанный  в  виде  каких-то  шариков,  маленькие  клубочки 
брюссельской  капусты,  шпинат,  морковь  и  еще  множество 
различных  гарниров."  Дальше  идут:  "...  салаты  и  вине¬ 
греты,  различные  закуски,  рыбные  майонезы,  заливные  рыбы. 
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Затем  хлеб 9  сдобные  булки  и  традиционные  круглые  пироги  с 
яблочной 9  земляничной  и  ананасной  начинкой  кофе  и 
молоко  .ос  На  толстом  слое  струганого  льда  ..с  тарелочки 
с  компотами  и  мороженыи9  апельсины  и  разрезанные  пополам 
грейпфруты  о.,  маленький  и  большие  стаканы  с  соками".^ 
Наверное  все  подобные  блага  были  недоступны  в  Советском 
Союзе  даже  партийным9  которые  в  то  время  имели  пропуска 
в  закрытые  распределители.  Что  именно  можно  купить  за 
доллары,  Ильф  и  Петров  так  и  не  объясняют. 

Однако  9  сейчас  же  после  описания  кафетерий  и 
автоматов  с  их  "идеальной  чистотой,  доброкачественностью 
продуктов,  огромным  выбором  блюд'^  следует  замечание,  что 
"вся  эта  красиво  приготовленная  пища  довольно  безвкусна", 
потому  что  "в  Америке  дело  народного  питания,  как  и  все 
остальные  дела,  построено  на  одном  принципе  -  выгодно 
или  невыгодно"."^  Авторы  заявляют,  что  "сидя  в  кафетерии, 
мы  читали  речь  Микояна  о  том,  что  еда  в  социалистической 
стране  должна  быть  вкусной,  что  она  должна  доставлять 
людям  радость,  читали  как  поэтическое  произведение".^  Эта 
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речь  Микояна  появилась  в  "Правде"  27  декабря,  1935  г.,^ 
когда  Ильф  и  Петров  уже  странствовали  по  США  на  своем 
автомобиле , 

Очевидно  советские  граждане  могли  эту  речь  читать 
только  как  "поэтическое  произведение" о  Предоставим 
слово  самим  Ильфу  и  Петрову  для  сравнения  американской 
невкусной,  но  обильной  пищи  с  пищей  в  Советском  Союзе. 

В  "Двенадцати  стульях"  читаем,  что  старухи  смотрели  на 
лозунги  "Пища  -  источник  здоровья",  "Мясо  -  вредно"  и 

думали  "об  исчезнувших  еще  до  революции  зубах,  о  яйцах, 

2 

пропавших  приблизительно  в  ту  же  пору  ..."  Допустим, 
что  это  собес  в  захолустном  провинциальном  городке,  и 
что  заведующий  обкрадывает  старух.  Но  вот  московская 
молодая  пара,  Коля  и  Лиза  Колачовы.  Коля  работает  в 
чертежном  бюро  "Техносила",  за  квартиру  не  платит. 

Едят  они  в  ве гетерьянской  столовой  одно  первое  и  одно 
второе,  честно  разделенное  пополам,  потому  что  "мясо 
пробило  бы  в  Колином  бюджете  огромную,  незаполнимую 
брешь" 

Несколько  лет  позднее,  в  "Золотом  теленке"  Остап 
говорит:  "А  пророку  Самуилу  задают  одни  и  те  же  вопросы: 

^там  же,  стр.  589. 
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-Почему  в  продаже  нет  животного  масла?"^  Конечно  все 
подобные  мелочи  не  должны  волновать  нового  советского 
гражданина.  Только  обитатели  "маленького  мирка" 
стремятся  "как-нибудь  прожить,  не  испытывая  чувства 

п  2 

голода" . 

В  фельетоне  "Халатное  отношение  к  желудку", 
написанном  в  1931  г.,  мы  находим, как  обстоит  "дело 
народного  питания"  в  Советском  Союзе,  а  именно,  как 
выглядит  кооперативная  столовая  в  городе  Ярославле  на 
берегу  Волги.  Основная  задача  администрации  -  это 
снабдить  столовую  достаточным  количеством  плакатов  и 
лозунгов  в  прозе  и  стихах.  Но  зато:  "скатертей  вовсе 
нет,  столы  накрыты  липкой  нечистой  клеенкой,  а  ножи  и 
вилки  прикованы  цепями  к  ножке  стола  (чтоб  не  украли)."^ 
Далее  находим,  что  "заведующий  -  мыслитель  сочиняет 
отчетный  доклад,  в  коем  точно  указано,  сколько  калорий 
содержал  поданный  потребителям  суп  рыбный,  сколько 
витаминов  А  пришлось  на  одну  едоцкую  единицу  ..."  А 
в  это  же  время  "едоцкая  единица  глядит  на  еле  теплую 
котлету  и  отчаянно  тоскует:  -  Почему  эти  калории  такие 

"там  же,  т,  2,  стр.  72 
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невкусные!  И  витамины  какие-то  неудобоваримые!'^  Чтобы  не 
думать,  что  так  выглядит  только  одна  столовая,  в  городе 
Ярославле,  писатели  объясняют,  что  "в  кино  и  театрах,  в 
кафе  и  учрежденских  буфетах  ситро  подается  по  возможности 
горячим,  а  чай  соответственно  холодным.  На  вокзалах  дело 
обстоит  еще  строже.  Там  не  боятся  того,  что  потребитель 
начнет  жаловаться.  Он  обычно  торопится  на  поезд  ...  и 
ему  подсовывают  все,  что  попадется  под  руку" . ^ 

Та  же  тема  встречается  в  1934  г.  в  фельетоне  "У 
самовара". 5  Тут  мы  видим  грязных  официантов,  грязные 
скатерти,  засохшие  цветы  и  "мокрые  стаканы  с  рваными 
краями"  в  ресторане  киевского  вокзала,  а  из  кухни  рес¬ 
торана  московского  вокзала  разносится  ужасный  запах  и 
котлетный  чад  о  Советскому  читателю,  конечно,  не  нужно 
читать  фельетоны  Ильфа  и  Петрова  для  сравнения;  он  знает 
советскую  действительность  на  практике. 

Еще  некоторое  время  писатели  пробыли  в  Нью-Йорке, 
встречались  и  знакомились  со  множеством  разных  людей  и 
наконец  купили  себе  "форд"  и  вместе  с  мистером  и  миссис 
Адамс  отправились  в  свое  путешествие. 
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2 
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Следуют  самые  подробные  описания  городов,  дорог, 
гостиниц,  ресторанов,  встреч  с  различными  американцами, 
индейцами,  мексиканцами,  и  их  вкусов,  обычаев  и  нас¬ 
троений.  В  результате  перед  читателями  восстает  картина 
страны  в  целости,  шумной,  яркой,  богатой,  но  необычайно 
стандартизованной,  с  крикливыми  надоедающими  рекламами, 
вечно  движущейся,  с  замечательной  техникой,  со  всеми  ее 
хорошими  и  плохими  сторонами.  Их  впечатления  подсум- 
мированы  в  следующем  параграфе 

Автомобильная  поездка  по  Америке  похожа 
на  путешествие  через  океан,  однообразный 
и  величественный  с  Когда  ни  выйдешь  на 
палубу,  утром  ли,  вечером  ли,  в  шторм 
или  в  штиль,  в  понедельник  или  в  четверг, 

-  всегда  вокруг  будет  вода,  которой  нет 
ни  конца  ни  края.  Когда  ни  выглянешь  из 
окна  автомобиля,  всегда  будет  прекрасная 
гладкая  дорога  с  газолиновыми  станциями, 
туристскими  домиками  и  рекламными 
плакатами  по  сторонам.  Все  это  видел  уже 
вчера  и  позавчера  и  знаешь,  что  увидишь 
то  же  самое  завтра  и  послезавтра.  И  обед 
в  штате  Огайо  будет  такой  же,  какой  был 
вчера,  когда  проезжали  штат  Нью-Йорк. 

Совсем  как  на  пароходе,  где  перемена 
широты  и  долготы  не  вносит  изменений  в 
обеденное  меню  и  распорядок  дня  пассажиров. 

В  этом  последовательном  однообразии  - 
колоссальный  размах  и  несметное  богатство 
Соединенных  Штатов.  Прежде  чем  сказать  о 
Востоке  Америки  -  это  земля  гористая,  или 
пустынная,  или  лесистая,  хочется  сказать 
о  ней  самое  главное,  самое  важное:  это 
земля  автомобильная  и  электрическая 
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Читатель 5,  живущий  на  американском  континенте,  должен 
признать,  что  за  последние  35  лет  со  дня  написания  книги 
в  американском  образе  жизни  очень  мало  что  изменилось. 
Авторы  пишут,  что  США  “  это  не  страна  небоскребов.  Их 
много  только  в  Нью-Йорке  и  еще  в  нескольких  больших 
городах.  Большинство  американцев  живет  в  маленьких  горо¬ 
дах,  где  все  дома  одноэтажные  и  двухэтажные,  причем  все 
эти  маленькие  городки  совершенно  похожи  друг  на  друга 
"как  пять  канадских  близнецов,  которых  путает  даже  их 
нежная  мама" Это  перекликается  с  Маяковским,  который 
говорил:-  "Если  все  американские  города  насыпать  в  мешок, 
перетряхнуть  дома,  как  цифры  лото,  то  потом  и  сами  мэры 
города  не  смогут  отобрать  свое  бывшее  имущество".  Нес¬ 
мотря  на  это,  жители  таких  городков  совершенно  довольны 
собой  и  своим  городом  и  "ходят  по  своему  Бродвею,  задрав 
носы  к  небу".  Мы  можем  тут  вспомнить  Горького,  который 
говорил,  что  он  нигде  еще  не  видел  людей,  так  "трагикоми¬ 
чески  довольных  собой". 

Продолжая  описание  маленького  города,  авторы  пока¬ 
зывают  нам  "бизнес-сентер" ,  где  работают  мужчины  и 

^там  же.  То  4,  стр,  ІОІ. 

^Б.  Маяковский,  Полное  собрание  сочинений,  М.  1958, 
т.  7,  стр.  332. 

^И.  Ильф,  Е.  Петров,  Собрание  сочинений,  М.  1961, 
т.  4,  стр.  102. 
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"резиденшел-парт" 5  где  домашние  хозяйки  занимаются  уборкой 
в  своих  одноэтажных  и  двухэтажных  домикахо  У  них  много 
работы,  потому-что  в  каждом  домике  шесть  или  семь  комнат. 
Конечно,  для  советского  читателя  это  звучит,  как  сказка. 
Советский  читатель  привык  жить  в  комнатах-пеналах,  где 


вместо  мебели  лежит  матрац  на  четырех  кирпичах/  как  в 
общежитии  имени  монаха  Бертольда  Шварца,  описанном  в 
"Двенадцати  стульях"  и  известном  Ильфу  в  Москве  из  соб¬ 
ственной  практики.  Но  и  в  маленьких  городках  не  лучше. 

В  Вороньей  Слободке  из  "Золотого  теленка"  в  одной 
квартире  живут  не  меньше  десяти  различных  людей  за  пере¬ 
городками,  начиная  от  "ничьей"  бабушки  и  кончая  летчиком 
Севрюговым,  героем  Советского  Союза»  В  1935  г.  существует 
такая  же  самая  квартирная  ситуация»  В  рассказе  "Старики" 
Ильф  и  Петров  описывают,  как  распределяются  новые 
квартиры : - 


Обычай  таков ё  первым  глухой  ночью  в  новый 
дом  въезжает  председатель  правления, 
комендант  с  ночными  сторожами  торопливо 
перетаскивает  его  вещи.  За  председателем, 
естественно,  вкатывается  в  дом  его 
заместитель^  далее,  естественно,  следуют 
члены  правления  $  они  мчатся  на  быстроходных 
грузовиках,  из  которых  в  разные  стороны 
торчат  матрацы  и  фикусы.  На  рассвете, 
кусая  друг  друга,  вселяются  члены  ревизионной 
комиссии,  эти  основные  борцы  за  справедливость. 
И  к  утру  обычно  дом,  в  котором  еще  не  везде 
есть  стекла  и  полы,  уже  заселен.  Бегай 
после  этого,  доказывай  свою  правоту,  судись! 

Все  равно  -  уже  поздно. 2 
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В  это  же  время  "обыкновенные" советские  граждане 
живут  по  шесть  человек  почти  чужих  друг  другу,  на  19 
квадратных  метрах.^ 

Америка  -  это  страна  автомобильная  и  электрическая. 
Автомобиль  в  Америке  вездесущ.  В  Нью-Йорке  на  углу 
Пятой  авеню  и  42-ой  улицы  "за  пять  минут  скопляется 

такое  количество  автомобилей,  какого  нет  во  всей 

2 

Польше".  Такое  сравнение  очень  характерно  для  "Одно¬ 
этажной  Америки" .  Авторы  никогда  не  сравнивают  чего- 
либо  с  Советским  Союзом,  а  всегда  с  Польшей,  или  с 
Францией,  или  с  Италией. 

В  то  время,  как  автомобили  встречаются  везде  и 
всюду,  пешеходов  можно  увидеть  только  в  Нью-Йорке  и 
других  больших  городах.  В  маленьких  городах  улицы 
пустынны,  прохожих  нет,  только  есть  автомобили.  Возле 
домика  с  двором  "обязательно  стоит  легкий  дощатый,  не 
запирающийся  на  ключ  гараж"  . 

Американские  автомобили  ездят  по  дорогам,  которые 
"подобно  дорогам  древнего  Рима,  построены  на  вечные 
времена" А  И  авторы  посвящают  описанию  американских 
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автомобильных  дорог  целую  Десятую  главу,  но  говорят,  что 
"они  стоят  даже  большего  -  целой  вдохновенной  книги" 

Мы  узнаём,  что,  "стоимость  автомобильного  путешествия 

тіт  2 

в  Штатах  гораздо  ниже,  чем  в  Европе"»  Кроме  того, 
"иностранец,  даже  не  владеющий  английским  языком,  может 
с  легкой  душой  выехать  на  американскую  дорогу.  Он  не 
заблудится  здесь  в  чужой  стране.  В  этих  дорогах 
самостоятельно  разберется  даже  ребенок,  даже  глухо¬ 
немой.  Они  тщательно  перенумерованы,  и  номера  встречаются 
так  часто,  что  ошибиться  в  направлении  невозможно"  » 

Несмортя  на  миллионы  автомашин,  которыми  ездят  американцы, 
в  США  есть  также  регулярное  автобусное  сообщение  "в 
любое  время  суток,  в  любое  время  года"  и  стоит  оно 
"вдвое  дешевле,  чем  по  железной  дороге"»^  Авторы  делают 
заключение,  что  "дороги  -  одно  из  самых  замечательных 
явлений  американской  жизни" 

Для  сравнения  мы  можем  вспомнить  неоднократные 
описания  дорог,  по  которым  путешествовал  Остап  со  своими 
товарищами  в  "Золотом  теленке"»  Шоссейная  дорога  от 
Удоева  до  Черноморска  "протянулась  тысячеверстной  западней"» 
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В  этой  же  главе  об  американских  дорогах  мы  находим 
описание  знаменитого  американского  "сервиса" о  В  при¬ 
мечаниях  к  "Одноэтажной  Америке"  в  Собрании  сочинений 
1961  г.  говорится,  что  Ильф  и  Петров  "подчеркивали,  что 
в  Америке  на  внимание  и  предупредительность  может  рас¬ 
считывать  только  тот,  кто  имеет  доллары"  Предоставим 
слово  самим  авторам» 

Наша  машина  мчалась  сквозь  строй  газолиновых 
станций,  на  каждой  из  которых  было  шесть, 
восемь  и  даже  десять  красных  или  желтых 
колонок.  У  одной  из  них  мы  остановились, 
чтобы  наполнить  бак  . . . 

Здесь  мы  услышали  слово  "сервис",  что 
означает  -  обслуживание. 

Бак  наполнен,  и  можно  ехать  дальше.  Но 
джентльмен  в  полосатой  фуражке  и  кожаном 
галстуке  не  считает  свою  миссию  законченной, 
хотя  сделал  то,  что  ему  полагалось  сделать, 

-  продал  нам  одиннадцать  галлонов  бензина, 
ровно  столько,  сколько  мы  просили.  Начался 
великий  американский  сервис. 

Человек  с  газолиновой  станции  открывает 
капот  машины  и  металлической  линейкой  с 
делениями  проверяет  уровень  масла  в  моторе... 

Затем  проверяется  давление  воздуха  в 
шинах  ...  Лишний  воздух  выпустят,  если  его 
не  хватает  -  добавят. 

Затем  полосатый  джентльмен  обращает 
внимание  на  ветровое  стекло.  Он  протирает 
его  чистой  и  мягкой  тряпкой.  Если  стекло 
очень  загрязнилось,  оно  протирается  особым 
порошком . 

Все  это  проделывается  быстро,  но  не  суетливо. 

За  время  этой  работы,  которая  не  стоит 
путешественнику  ни  цента,  человек  с  газолиновой 
станции  еще  расскажет  вам  о  дороге  и  о  погоде, 
стоящей  по  вашему  маршруту. 
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Итак,  все  в  порядке  и,  казалось  бы,  ничего 
больше  в  области  обслуживания  автомобиля  уже 
нельзя  сделать  о  Но  здесь  размягченному 
сервисом  путешественнику  начинает  казаться, 
что  правая  передняя  дверца  машины  недоста¬ 
точно  плотно  захлопывается.  Благожелательно 
улыбаясь,  полосатый  джентльмен  извлекает  из 
заднего  кармана  инструменты  -  и  через  две 
минуты  дверь  в  порядке. 

Кроме  того,  путешественник  получает 
превосходную  карту  штата,  напечатанную  какой- 
нибудь  нефтяной  компанией  .о.  Все  они  (карты) 
отлично  напечатаны  на  прекрасной  бумаге,  очень 
легко  читаются  и  дают  абсолютно  точные  и  самые 
последние  сведения  ,  <,  .  если  на  какой-нибудь 
дороге  идет  серьезный  ремонт,  то  и  это  указано 
в  карте.  На  ее  оборотной  стороне  перечислены 
гостиницы  и  туристские  домики,  в  которых  можно 
переночевать  о  Перечислены  даже  достопримеча¬ 
тельности,  расположенные  на  пути. 

Весь  сервис  есть  бесплатное  приложение  к 
купленному  бензину.  Тот  же  сервис  будет 
оказан,  даже  если  вы  купите  только  два  галлона 
бензина.  Разницы  в  обращении  здесь  не  знают. 
Какой-нибудь  старенький  "шевролишка"  и  рас- 
сверкавшийся  многотысячный  "дюзенберг" ,  чудо 
автомобильного  салона  тысяча  девятьсот 
тридцать  шестого  года,  встретят  здесь  одина¬ 
ковое  ровное,  быстрое  и  спокойное  обслуживание. 


Наиболее  частое  обвинение,  выдвигаемое  в  Советском 
Союзе  по  адресу  Америки  -  это  безработица.  Интересно, 
что  за  4  месяца  общения  с  американцами  Ильф  и  Петров 
лично  встречаются  'только  с  двумя  или  тремя  безработными 
Одного  из  них  они  увидели  в  Скенектеди.  Он  продавал 
"пап-корн"  напротив  фирмы  "Дженерал  Электрик” .  Это 
оказался  волыняк,  который  копал  уголь  в  шахтах,  потом 
работал  на  ферме  батраком,  а  последние  шесть  лет  был  без 


работным.  Когда  его  спросили,  почему  он  не  возвращается 
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домой  на  Волынь 9  он  ответил 2-  "Да  там  еще  хуже.  Люди 
пишут  -  вери  бед" с ^ 

Другого  безработного  они  подобрали  по  дороге^ 

когда  выезжали  из  Амарилло  в  штате  Техас  о  Он  назывался 

Робертс  и  охотно  рассказал  им  свою  историюо  Он  окончил 

"гай“Скул"9  работал  на  маленькой  консервной  фабрике ^  а 

его  жена  была  учительницей  о  Два  года  тому  назад  жена  его 

упала  с  лестницы  и  переломила  себе  позвоночник.  После 

этого  несчастья  они  совершенно  разорились^  все  пошло  на 

лечение  жены.  Но  Робертс  не  жалуетсяд  а  спокойно 

2 

говорит;-  "Ничего  не  поделаешь.  Мне  не  повезло".  Для 
читателя  авторы  делают  вывод ^  что  так  думать  примитивно ^ 

X 

что  "Робертса  ограбили  доктора"  и  что  это  несправед¬ 
ливо.  Однако  сам  читатель  легко  может  прийти  к  заклю- 
чению^  что  сломать  спину  -  это  действительно  большое 
несчастье  даже  при  самом  справедливом  общественном 
устройстве^,  и  наверное  обратит  внимание  не  то^  что  за 
предыдущие  четыре  года  совместной  жизни  молодая  пара  при¬ 
обрела  себе  восемнадцать  породистых  коров  и  автомобиль 
и  скопила  две  тысячи  долларов.  Кто  знает »  может  быть  и 
сами  писатели  остались  не  совсем  удовлетворены  своим 


1 

2 
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аошааой  ованатнатойад  отс  -  уняло  атвмод.0  отр  ^явввр 
жоняватоддао  моанлдаав^по  номво  я^п  ажвд  ааіовроѳн 
ве  ОТР  , от  ен  аннвжвяа  тытв^0о  эондеБІвк  н  <аатоЯо^тоу 

і 

-к(іп  в({Віі  ввдо&ом  няенж  йоатоемаоо  вдот  ѳдитэр  аядудидѳсіп 
.ллыдомотав  ы  ао^ол  хмтоыдосоа  атвддвнмаооа  аОэо  вхадОо 
н  атие  тежом  «тэвиа  отЯ  .аодвлиод  ярноит  аад  ввнпожо  н 
мноао  инэ^овта1^аоду,  жаоаоо  эк  аонавтоо  млатвонп  ыжво 


вВІІ  .дто  ,ѳж  нвт'^ 
«СѲ1  одто  ,вж  мвт^ 
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выводом  о  Они  заключают  такими  словами;-  "Черт  бы  побрал 
этих  техасцев!  Они  умеют  пасти  коров  и  выносить  удары 
судьбы"  . 

Вообще  американцы  производили  на  авторов  противо¬ 
речивые  впечатления  о  Еще  в  Нью-Йорке  они  говорят 

о  .  «  чем  больше  мы  видели  людей  и  вещей^,  тем 
меньше  мы  понимали  Америку <=  Мы  пытались 
делать  обобщенияе  Десятки  раз  в  день  мы 
восклицали  ? 

-  Американцы  наивны  ^  как  дети! 

-  Американцы  прекрасные  работники! 

-  Американцы  ханжи! 

-  Американцы  -  великая  нация! 

-  Американцы  скупы! 

-  Американцы  бессмысленно  щедры! 

-  Американцы  радикальны! 

-  Амепиканпы  тупыд  консервативны,  безнадежны! 

-  Б  Америке  никогда  не  будет  революции! 

-  Революция  в  Америке  оудет  через  несколько 
дней !  2 


Позднее  на  конкретных  примерах  мы  видим,  что 
"американцы  редко  бывают  хвастунами" р  что  они  общительны 
и  любят  поговорить,  но  не  любопытны,  Тсво  не  раеспраши- 
вают|  что  они  всегда  готовы  помочь  в  беде  и  при  том  без 
денег.  Когда  машина  наших  путешественников  попала  в 
канаву,  "спасители"  накинулись  на  них  "как  коршуны" » ^ 
Авторы  говорят;-  "Вытащивший  нас  на  дорогу  американец  не 
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I^в^доп  иѲ  тдвР"  ^:нііа80ііо  нмнлат  таівроіАхзБ  кяО  .мояовиа 
атноониа  к  аодоя  нтоая  тяѳм'^і  пнО  Іаэроехвт  хнтв 


-ояятодп  аодотав  вн  ыавдоаекодп  иднвлкдемв  врОооЕ 

-гхкдоаот  нно  ѳлдоЙ-ааН  а  «дгЗ  ♦  нянэхстярепа  ©иаярвд 

мэт  <йѳдіва  к  йвдоіл  нр.9д,ка  ым  эшаяоО  м9р  ... 
аонивхил  иМ  .■'/іяндвмА  нламниоп  им  впганем 
им  анод,  а  €в^  нлінооД  .вннвтдодо  атвлод 

3  нквдвI^xооа 
Ілтэд  Ява  ,  инаквн  идмвлндоілА  - 

!кякнто5вд  ѳинйвдяэдп  ирнвяядомА  - 

!вжявх  идквяндомА  - 

ІЕНДвн  ввяы5.ѳа  -  иднвяндомА  - 

Іипт^яо  иднвякдэаА  - 

Іиддод  оннвдоыісооѳд  иддвяндомА  - 

,  іиналвяыдрд  идйвхядомА  - 

Іынжэдвнеѳд  »инантвадооноя  <ип^т  ипнвакдомА  - 

•нндсшоаод  тед-^а  он  адтояын  оллдзмА 
оланояоои  еодэр  тод^О  олндомА  а  андоідоноЧ  - 

--^ІЙѳнд  ^ 

отр  «мндна  им  хвдомндп  хинтодянол  вн  оендеоП 
иыалотнддо  ыно  отр  ^"нмант^товвх  т^веио  олдод  иднвлндѳмв" 
-ншздпоовд  ен  .э.т  вИятаяоЬап.  ѳн  он  ^атндоаотоп  тпдот  к 
еѳЬ  мот  кдп  к  одэд  а  аромоп  ияотот  вдюоа  нно  отр  ^тава 
а  вп-вдоп  аолннн9ато9шот''{л  хншвл  вндшвм  вддоЛ  лвнѳд 
^  .  ин^^шдол  явя'*  хнн  вн  аэни^кявн  ”кп.отыовіто”  с^авнвя 
эн  дѳнвяндэмв  “^тодод  вн  свн  ЙлшандівтиЯ”  —  зткдоаод  идотаА 
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пожелал  даже  выслушать  нашей  благодарности  о . .  О  том,  чтобы 
предложить  деньги  за  помощь,  даже  и  говорить  нельзя.  За 
это  могут  страшно  обругать”.^  Другой  американец,  директор 
школы,  следует  за  нашими  путешественниками  без  их  ведома 
в  мексиканскую  деревню,  куда  они  повезли  раненого  мекси¬ 
канца,  чтобы  быть  свидетелем  в  случае  возможного  недора¬ 
зумения  о 

Эта  черта  ~  готовность  помочь  -  распространяется  и 

на  блюстителей  порядка,  т.е.  полицейских.  Будучи  еще  в 

Нью-Йорке,  наши  путешественники  описывают  такую  картинку :- 

Громадный  полицейский  стоял,  прислонившись 
к  стене  дома.  Над  его  широким  повелительным 
лицом  сиял  на  фуражке  серебряный  герб  города 
Нью-Йорка.  Заметив  неуверенность,  с  которой 
мы  шли  по  улице,  он  направился  к  нам  навстречу, 
но,  не  получив  вопроса,  снова  занял  свою 
позицию  у  стены,  величавый  и  подтянутый  пред¬ 
ставитель  порядка.^ 

В  Чикаго  мы  снова  встречаемся  с  полицейским,  который 
"распек"  наших  путешественников  за  то,  что  они  оставили 
машину  на  Мичиган  -  авеню.  Он  сам  переставил  машину  в 
другое  место,  следил,  чтобы  ее  не  украли,  и  был  очень 
сердит.  Но  наконец  он  "захохотал  страшным  басом  и  сказал:- 
Ну,  езжайте.  И  в  другой  раз  помните,  что  это  Чикаго,  а  не 
Нью-Йорк" . 5 
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иботр  ^мот  О  ...  нтоовдвдо'івп.б  йэшвн  «ітвшу;ііоив  ѳяьвд  д^ѳлвжоп 


в8  .ке<іЕ.эн  ітыдояот  н  ѳжвд  ^яріомоп  ве  нтянѳд  (1ТВxо&де^п 
дотяэднд  ,дэніЗ)!Ы^емв  ”сгтвт^(іб0  оншвдто  *'^тои  отс 


БМ0Д9Я  ХН  &9б  КМВХНННЭЯФОеШ&Т'^П  НМЯШВИ  ВБ  Те^ЭДО  ѵШІОЯШ 

-ыояэм  отонэнвд  ндбѳяоп  ыно  вдт^я  ««неѳдед  и^яонвянохвм  а 


-вдоден  отонжомеое  эви'^до  а  мѳдѳтаднао  атиб  иботр  ,вднвя 


.  КВЯѲІІІ^Б 


ы  котѳннвдтоодповд  -  аромоп  атоонаото'т  -  втдек  втб 

а  9Д19  ырхд\;Я  .хняойедыдоп  .э.т  ,вядкдоп  Йѳдэтятоадб  вн 

-:'\^иннтдвя  сн^явт  таваионпо  нлннневтоэшэтт^п  нявн  <ѳядоЛ-оіаН 

аоышаынодондп  ,двото  йняойѳдндоп  йындвмоді 
минілэтндэаоп  мяяоднш  отв  двН  ,вмод  внэто  я 
вдодот  бдэі  йинкдбѳдео  ѳяжвд'^ф  вн  деыо  модул 
Йодотоя  о  «атооннедѳа-^гвн  ахтѳмвС  .вядоЙ-гааК 
,ур9дтоввн  мвн  я  воднавдпвн  но  ,9дыд^  оп  нди  им 
(ЛОНО  ЛЕНВБ  ваоно  «воодпоа  анр-у;коп  эн  ,он 
-дедп  Йит^НЕТДоп  н  йиаврнлэа  ,инѳто  анркБоп 


^.влдвдоп  ллэткавто 


йидотол  «мыяойэдядоп  о  номѳврѳдтоа  ваоно  им  оівлнР  а 

т. 

нлнавтоо  нно  отр  аоянннэатоэшэттрт  хкшвн  "яэповд” 


а  ѵнншвм  лыавтоэдѳп  мво  нО  .анѳав  -  нвткркМ  вн  '^нышвм 
анэро  либ  ы  ^ыдвдя"^  эн  э©  иботр  ^дндѳдо  ^отоэм  ѳот^дд 
-слвевяо  н  моовб  миншвдто  двтохоівв"  но  дѳнолвн  оН  .тнддѳо 
эн  в  ,оівянР  отс  ОТР  «ѳтннмоп  ввд  йо'іісдд  а  Ы  .этЯвже©  ,-^Н 


^ .  ”ядой-оіаН 
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Многое  еще  нравится  писателям  в  Америке  г  точность, 
деловитость,  радушие,  гостеприимность.  Американцы  не 
говорят  на  ветер,  а  всегда  держат  слово.  В  соответствующих 
описаниях  читатель  может  увидеть  еще  одну  интересную  черту 
американского  народа,  а  именно,  уважение  к  убеждениям 
собеседника,  особенно  если  этот  собеседник  иностранец,  и 
желание  сделать  ему  приятное.  Только  этим  можно  объяс¬ 
нить  то  удивительное  единодушие,  с  каким  все  встречные 
без  исключения  хвалят  Советский  Союз  в  разговоре  с 
авторами.  Еще  одно  интересное  место,  поддерживающиее  этот 
вывод,  встречается  в  Главе  восьмой,  где  наши  писатели 
произнесли  речь  по-английски  на  собрании  журналистов  в 
отеле  "Амбассадор" .  "Речь  имела  потрясающий  успех.  Члены 
клуба  <Немецкое  угощение>  аплодировали  ей  очень  долго. 
Только  потом  уже  мы  выяснили,  что  большинство  членов  клуба 
не  разобрало  в  этой  речи  ни  слова,  ибо  странный  русско- 
английский  акцент  оратора  совершенно  заглушил  таившиея  в 
ней  глубокие  мысли"? 

Большое  внимание  уделяется  писателями  их  спутнику 
и  проводнику,  мистеру  Адамсу.  Это  был  инженер,  по 
фамилии  Трон,  побывавший  во  многих  странах,  знающий  много 
языков,  начитанный,  любознательный,  У  него  было  много 
смешных  сторон.  В  письме  к  жене  от  10  декабря,  1935  г., 
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,лтоонрот  :&лкд9ііА  а  мклетвокп  котнавдн  вді©  ѳотонМ 

эн  врквнндемА  . атоонмнн^П9тоо^  «©ншудвЯ  «атоотнволѳд 
хнщауатотѳатооо  Я  .оаоно  твждэд  вдтэов  в  ,дѳтѳа  вн  тк^ово^ 
^тдэр  ш'^ноэсівтнн  "^ндо  ЭДІ9  атеднз'^  тежоы  алетвтнр  хикквонпо 
мвкнэджэЭ'^  л  еннвжва"^  ,онн9Мн  в  «вдодви  отояоивлядѳмв 

Н  ,Д9НВдТ00НН  ЛННДЭОвООО  ТОТ€  ЫД09  ОННЭбООО  ,ВЯННД90вЬ00 

-ОЕсгбо  онжом  мяте  олйЕоТ  .еонтвядп  ріе  атваэдо  эяяваѳж 
ѳинрѳдтоа  еоа  мнлвл  о  ,9ыш'\сдоннд9  эонааѳтыаыд'^  от  лтнн 
о  эдоаотевд  а  еаоО  йняоТбаоО  ткавах  кннѳроіалок  евб 
тоте  эѳндіоіванждэддоп  ,ото9м  эоноэдетня  ондо  эдЭ  ^пмвдотав 
ыаэтвоып  ншвн  эдт  ,йомаоов  эаваТ  а  кэтѳврѳдтоа  ,довиа 
а  аотокдвнд'^ж  нннядбоо  вн  нлойыатнв-оп  ауѳд  каовненодп 
инэаР  *Х9П0’\^  йндивокдтоп  ваѳмн  ауэЯ"  ,  "додвоовОмА"  «дето 
•  о^лод  анѳуо  Й9  наваодкдодпв  <9нк9діот'^  еолд9М9Н>  вб'^дя 
вбт5;дл  аонѳар  оатонкшааоб  отр  ^клкноЕиа  им  ѳж^  потоп  ояадоТ 
-ояоо'\^д  йиннвдто  обн  е^воао  нн  ну©д  йоте  а  оавдбоевд  9Н 
а  кэннанвТ  днш^лтве  окнѳшдѳаоо  вдотвдо  тнврлв  Йклойадіяв 

«"каоим  екяоб'^ат  йен 

>СЛЫнт^по  хы  кмкаэтвокп  котѳкаѳд'у;  еннвмкме  еошааоЗ 

оп  *  денежны  аиб  отС  «т^омвдА  ^детокм  <т^лыкдоаодп  ы 
отонм  йнщавне  ,хвнвдто  хыюнм  оа  йншаваибоп  ,нодТ  нндямвф . 
оіовм  оаиб  отэн  "Ч  .  Йынааэтвнеобаа  «йиннвтнрви  ,волиек 
«Л  аеѲІ  ,вдбвл9д  01  то  9Н9Ж  л  ѳмаонп  Я  .нодато  іиншѳмо 
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Ильф  говорит  2  Это  Пиквик  о  Ездить  с  ним  очень  прятно  и 
смешно  .е."^  Он  очень  любит  свою  родину  и  старается  по¬ 
казать  ее  Ильфу  и  Петрову  со  всеми  хорошими  сторонами  и 
недостатками . 

А.Н.  Меньшутин  говорит,  что  в  "Одноэтажной  Америке" 
авторы  сравнивают  основные  противоречия  капитализма  с 
преимуществами  социалистической  системы, ^  Кажется  очень 
сомнительным,  чтобы  советский  читатель,  прочитавши  эту 
книгу,  нашел  бы  очень  много  преимуществ  социалистической 
системы.  Кроме  высокого  бытового  уровня  жизни  американ¬ 
ского  народа,  повидимому  доступного  большинству,  советский 
читатель  не  может  не  обратить  внимания  на  такие  подроб¬ 
ности,  как  выборы  нескольких  кандидатов,  открытые  границы 
в  Мексику  и  в  Канаду,  возможность  передвижения  по  всей 
стране  без  надобности  предъявлять  документы,  авиационные 
заводы  и  военные  строительства,  доступные  для  всех,  без 
боязни  врагов  народа  и  саботажа.  Наверное  советского 
читателя  должна  поразить  легкость,  с  которой  кто-нибудь 
может  попасть  на  личное  интервью  с  автомобильным  королем 
Фордом  или  увидеть  президента  Соединенных  Штатов  в  его 
собственном  кабинете.  Авторы  указывают  читателю  на  многие 
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^АН  СССР,  Институт  мировой  литературы,  История 
русской  советской  литературы,  М.  1960,  т.  II,  стр.  319. 


в  онтвдп  ЛН9Ѵ0  ннн  о  «ітндей  .лнаякП  отб  гіыдовоі  фалН 
-оп  вотѳвдвто  ы  '^нндод  аово  твбаи  анвро  нО  оншѳыэ 

в  нмвводото  нмншодох  ымэов  оо  '^аодтѳП  н  ѳѳ  атвсвя 

. кмвятвтоодэв 

•'эяндэмА  ЙонзквтеондО"  а  отр  «тндоаот  ннтуюаизМ  .Н,А 

э  вм&віквтнпвл  Анрэдоантодп  оинаонэо  тоівакнавдо  ндотав 
анэро  вотѳяьвй  ^.имѳтоно  йолоэрнтонпвндоо  ммватовд'^^мнѳдп 
вюавтыродп  ^алѳтвтвр  йнлотэаоо  иботр  емияааѳінимоо 
йояоврнтонлвндоо  атовщ'^міівдп  оюнм  анэро  иб  лэшвн  ,утння 
-нвяндемв  ынгнх  кнаод-^^  отоаотиб  отолооыа  ѳмодН  .ымэюяэ 
йіілотэаоо  «“^йтонышалоб  ртонп^ітоод  \;момыднаоп  «вдодвн  опояо 
-боддоп  8КЯВТ  сн  кннвмниа  атнтвдбо  ѳн  тѳжом  ѳн  адѳтаткр 
ндынваі  эитидлто  «аотвдыднвл  хкланояоэн  идобиа  явл  «ктоон 
йѳоа  оп  кннежнадэдѳп  атооижомвоа  ^^двнвЛ  а  н  ^лноявМ  а 
ѳиннондвыав  ,нтн9м’^лод  атнааЕадэдп  нтоонбодвн  еѳб  анвдго 
еѳб  ,х9о.а  НАД  эыкд'^тоод  «ватоанѳтнодто  ѳикнэое  к  идоавБ 
отояотѳаоо  эондеавН  .вжвтобво  в  вдодвн  аоівда  иявяоб 
ад)^бан~отя  йодотол  о  ,атоол79іі  атнсвдоп  внжлод  кяѳтвтнр 
мѳнодол  миналыбомотав  о  яаадэтнм  эонрмд  вн  атовпоп  твжом 
^ 019  а  аотвтІІ!  хиннѳквдѳоО  втнбднеѳдп  атэдна^  ыдв  иоддоф 
9Н10НМ  вн  одэтвтяр  тяваиевл'^  идотаА  . ѳтэнвбвл ’моннеафобоо 
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недостатки  американской  жизни.  Они,  например,  говорят 

Совеременная  американская  техника  несрав¬ 
ненно  выше  американского  социального 
устройства.  И  в  то  время  как  техника 
производит  идеальные  предметы  облегчающие 
жизнь,  социальное  устройство  не  дает 
американцу  заработать  денег  на  покупку 
этих  предметов.^ 

Тут  читателю  могут  вспомнится  слова  тех  же  самых 
авторов,  что  в  Америке  все  построено  на  одном  принципе: 
выгодно  или  невыгодно.  Если  бы  обыкновенный  американец 
не  имел  возможности  купить  все  "идеальные  предметы,  об¬ 
легчающие  жизнь",  то  очевидно  большим  компаниям  было  бы 
невыгодно  из  делать.  Оказывается,  что  американцы  -  это 
белые  рабы,  и  что  наибольший  страх  в  США  -  это  потерять 

работу,  потому  что  тогда  отберут  все  приобретенное  в 
2 

рассрочку.  Интересно,  какой  страх  заставляет  советских 
граждан  симулировать  сумасшествие  и  сидеть  в  доме 
сумасшедших,  только  чтобы  не  переходить  чистки  в  совет- 

3 

ском  учреждении? 

В  Советском  Союзе  все  принадлежит  трудящимся,  но, 
как  показывают  нам  сами  же  авторы,  автомобилем  едет 
директор  учреждения,  а  в  новый  дом  вселяются  члены 
комиссии  по  распределению  квартир.  В  то  же  время  амери¬ 
канцы  разъезжают  автомобилями  и  живут  в  домах,  которые 
принадлежат  не  им,  а  финансовым  компаниям. 

^И.  Ильф,  Е.  Петров,  Собрание  сочинений,  М.  1961, 
т.  4,  стр.  123. 

2 

там  же . 

3 

там  же,  т.  2,  стр.  182. 
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Несправедливости  социального  устройства  тоже  встре¬ 
чаются  довольно  часто  в  Советском  Союзе.  Между  1933-35  гг. 
находим  целый  ряд  фельетонов  Ильфа  и  Петрова  на  злободневные 
темы.  В  фельетоне  "Человек  с  гусем"^  описывается,  как 
все  можно  купить  "по  блату",  т.е»  по  знакомству,  в  то 

время  как  в  магазинах  ничего  нет.  В  "Директивном  бан- 
2 

тике"  видим,  что  "на  Советский  Союз  есть  два  бездарных 
фасона  пальто  ...  и  четыре  пугающих  фасона  женского 
платья".^  В  "Костяной  ноге"^  молодой  доктор  не  может 
жениться  на  девушке,  которую  привез  из  Одессы,  потому  что 
у  нее  нет  московского  паспорта,  а  московский  паспорт  она 
могла  получить  только  как  жена  доктора.  Писатели  пред¬ 
упреждают  молодых  людей,  что  "прежде  чем  прошептать 
милой:-  Я  вас  люблю,  -  надо  было  решительно  и  сухо  сказать: 

-  Предъявите  ваши  документы,  гражданка". 5  в  "Деле  студен¬ 
та  Сверановского"^  студент  -  ударник  засуживается  на  два 
года  тюрьмы  из-за  пятнадцатикопеечного  трамвайного  билета. 

В  "Отце  и  сыне"^  описывается,  как  хорошего  студента 
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ИСКЛЮЧИЛИ  из  института,  потому  что  его  отца  приговорили 
к  двум  годам  лишения  свободно  Отец  просидел  два  месяца 
и  снова  был  взят  на  работу,  а  студент  так  и  остался  за 
бортом.  Мы  встречаем  тут  интересную  заметку?  "Когда 
человеку  объявляют,  что  он  может  идти  на  все  четыре 
стороны,  то  это,  собственно  говоря,  значит,  что,  не¬ 
смотря  на  обилие  сторон,  идти  некуда".^ 

Можно  продолжать  подавать  примеры  и  делать  срав¬ 
нения.  Однако  уже  ясно,  что  "Одноэтажная  Америка" 
читалась  обыкновенным  советским  читателем  почти  что  как 
хвалебный  гимн  этой  стране.  Не  удивительно  поэтому,  что 
советская  критика  относится  к  этой  книге  довольно 
холодно . 


1 


там  же . 
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ГЛАВА  V 


Позднейшие  произведения  с  темой  Америки 

Очевидно  США  произвели  на  Ильфа  и  Петрова  сильное 
впечатление.  К  сожалению,  в  это  время  обострилась 
болезнь  Ильфа  и  через  год  он  скончался,  таким  образом 
прерывая  литературное  содружество.  До  смерти  Ильфа 
из-под  совместного  пера  писателей  появилось  еще  несколько 
вещей  достойных  внимания.  Рассказ  "Часы  и  люди", 
написанный  в  1937  г.^  с  начала  до  конца  посвящен  неде- 
ловитости,  неточности  и  неаккуратности  советских 
служащих  и  учреждений.  Тут  же  писатели  делают  вывод, 
что  эти"  так  называемые  пустяки,  соединяясь  вместе  и 
дополняя  друг  друга,  вырастают  в  явление  значительное 
и  важное,  из-за  которого  стране  недодают  сотни  мащин, 
тысячи  тонн  угля,  десятки  кинокартин,  сотни  тысяч 
книг".^  Все  это  прямо  перекликается  с  явлениями  амери¬ 
канской  действительности  так  ярко  описанной  писателями. 

а.  "Колумб  причаливает  к  берегу". 

Этот  сатирический  рассказ  был  написан  писателями  во 
время  путешествия  по  США  и  впервые  был  опубликован  в 
журнале  "Крокодил"  N0,  20  в  1936  г.  Тут  высмеиваются  такие 

^И.  Ильф,  Е.  Петров,  Собрание  сочинений,  М.  1961, 
т.  3,  стр.  401. 
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там  же,  стр.  405-6. 
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явления  американской  жизни  как  "публисити",  любовь  к 
сенсациям,  боксу  и  жевательной  резинке.  К  Колумбу 
является  американский  репортер,  который  задает  неиз¬ 
менный  вопрос:  "Как  вам  понравилась  Америка?"  и  еще 
несколько  подобных  вопросов,  и  не  дождавшись  ответа 
что-то  долго  пишет.  Рано  утром  к  своему  изумлению 
Колумб  читает  в  газете,  что  "ему  безумно  понравились 
американки,  что  он  считает  их  самыми  элегантными 
женщинами  в  мире,  что  он  является  лучшим  другом  эфи¬ 
опского  негуса  Селасси,  а  также  собирается  читать  в 
Гарвардском  университете  лекции  по  географии" 

Подобную  характеристику  нью-йоркской  прессы  мы  встречали 
у  Короленко,  когда  репортер  увидел  Матвея  возле 

бассейна  и  двух  мальчиков  болтающихся  в  воде  и  написал, 

2 

ЧТО  "дикарь  купает  своих  детей  в  водоеме  на  Бродвее". 

Американская  "публистити"  сейчас  же  приносит 
результаты,  потому  что  вскоре  появляются  представители 
Голливуда  и  предлагают  Колумбу  главную  роль  в  историческом 
фильме  "Америго  Беспуччи"  по  сценарию  передланном  из 
"Графа  Монте-Кристо".  Колумб  потрясен  всем  виденным  и 
слышанным,  однако  уже  отвечает  на  вопросы;  "О’кей!" 


там  же ,  стр .  78 . 
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В.Т.  Короленко,  Повести  и  рассказы.  М.  1953, 
стр.  408. 
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Вечером  он  излагает  свои  впечатления  в  письме  к  испанской 
королеве,  где  между  прочим  говорит,  что  "никогда  еще  не 
встречал  таких  оригинальных  туземцев",  но  что  "к  со¬ 
жалению,  цивилизация  их  еще  не  коснулась"»^  Кончает  он 
на  более  оптимистической  ноте.  Он  говорит;  "Моя  жизнь 

находится  вне  опасности.  Туземцы  очень  добры,  привет- 

2 

ЛИВЫ  и  хорошо  относятся  к  чужестранцам" . 

Этот  фельетон  интересен  тем,  что  он  был  написан 
писателями  для  американского  журнала.  Уже  сам  факт, 
что  приезжие  иностранцы  пишут  рассказ,  высмеивая 
американский  образ  жизни,  и  его  сейчас  же  печатают  в 
этой  стране,  должен  заставить  призадуматься  советского 
читателя . 

б .  "Тоня" . 

Последний  совместный  рассказ  Ильфа  и  Петрова  -  это 
"Тоня".  Он  был  впервые  опубликован  в  журнале  "Знамя" 

N0.  12,  1937  г.,  уже  после  смерти  Ильфа.  Темой  этого 
большого  рассказа  снова  являются  Соединенные  Штаты 
Америки.  Рассказ  наиболее  интересен  тем,  что  вперые  в 
творчестве  Ильфа  и  Петрова  появляется  позитивный  герой. 
Это  -  Тоня  Говоркова,  муж  которой  едет  в  командировку 
в  США.  Возможно,  что  рассказ  про  Тоню  был  задуман  как 

^И.  Ильф,  Е.  Петров,  Собрание  сочинений.  М.  1961, 
т.  3,  стр.  80. 

^там  же,  стр.  81. 
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отдельная  глава  "Одноэтажной  Америки".  В  "Записных 

книжках"  Ильфа  находится  такая  заметка? 

Тоня,  девушка,  которая  очень  скучала 
в  Нью-Йорке,  потому  что  её  "не  охва¬ 
тили"  .  Она  сама  это  сказала. 

"Неохват"  выразился  в  том,  что  тан¬ 
цам  она  не  обучается  и  английскому 
языку  тоже.  И  вообще  редко  выходит 
на  улицу.  У  нее  ребенок.^ 

Однако  эта  тема  не  вошла  в  "Одноэтажную  Америку",  а 

через  год  приняла  форму  отдельного  рассказа.  Начинается 

он  с  подробного  описания  путеществия  молодых  Говорковых 

в  Америку,  На  вокзале  Тоне  провожают  две  подруг  и 

ужасно  завидуют,  что  она  едет  в  "далекую  таинственную 

Америку" .  На  пароходе  Говорковы  встречаются  с  тремя 

молодыми  советскими  механиками,  которые  едут  работать 

и  учиться  на  филадельфийский  завод.  Ни  один  из  них  не 

умеет  говорить  по-английски  и  они  носят  совершенно 

одинаковые  новые  синие  костюмы  с  короткими  штанами  и 

узкие,  вязаные  галстуки.-"  Их  шляпы  слишком  большого 

размера  и  налезают  на  уши.  Все  они  чувствуют  себя 

неловко  между  иностранцами  и  на  пароходе  образовывается 

"советская  коллония" . 


1 

2 

5 


там  же,  т.  5,  стр.  232. 
там  же,  т.  4,  стр.  452. 
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Мы  узнаем,  что  Тоня  -  девушка  скромная  и  без  пре¬ 
тензий»  Она  окончила  семилетку,  работала  на  фабрике  и 
никогда  не  выезжала  из  Москвы  »  Сначала  Америка  ей  очень 
понравилась.  Для  Говорковых  уже  приготовлена  комната  в 
советском  полпредстве,  "очень  чистая,  белая,  с  белой 
мебелью,  с  ванной  и  с  собственной  маленькой  кухней",^ 
а  также  с  красивой  белой  газовой  плитой  и  электрическим 
холодильным  шкафом.  В  честь  новых  членов  колонии 
устраивают  "настоящую  московскую"  вечеринку.  В  общем, 
Тоне  замечательно  хорошо.  Когда  Марья  Власьевна,  жена 
советника,  советует  Тоне  чем-нибудь  заняться,  чтоб  не 
скучать,  Тоня  говорит:  "Почему  же  я  буду  скучать? 

Здесь  очень  интересно.  Мне  кажется,  что  я  никогда  в  жизни 
не  заскучаю  в  Америке"."^  И  она  начинает  заниматься 
хозяйством  и  брать  уроки  английского  языка.  Но  проходят 
дни  и  Тоня  видит,  что  ей  по  целым  дням  нечего  делать. 
Хозяйством  тут  заниматься  слишком  легко,  на  приготовление 
обеда  уходит  не  более  часа,  на  покупки  тоже.  За  неделю 
она  прочитала  все  русские  книги,  которые  достала  у 
своих  новых  знакомых,  в  кино  ходить  надоело.  Вдруг 

^там  же ,  стр .  461 . 
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там  же,  стр.  463. 

^там  же,  стр.  465. 
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Тоне  начинает  ненравиться  все,  что  раньше  так  нравилось. 
Костя  целыми  днями  на  работе.  Тоня  еще  крепится  и  пишет 
подругам  в  письмах,  что  ей  страшно  весело,  чтобы  их  не 
разочаровать.  Между  тем,  кождый  раз,  когда  она  получает 
письма  из  Москвы,  Тоня  тоскует  и  плачет.  Тоня  очень 
сердится  на  капиталистическую  систему,  которая  ей 
"мешает  жить".  Когда  у  Тони  рождается  сын,  Говорковы 
оказываются  "совершенно  разоренные,  погрязшие  в 
долгах".^  Конечно,  какой-нибудь  менее  сознательный 
читатель  мог  бы  подумать,  что  главная  причина  в  том, 
что  советское  правительство  слишком  мало  платит  своим 
служащим  за  границей,  но  Тоне  это  даже  в  голову  не 
приходит . 

Военный  атташе  понял,  почему  Тоня  плачет.  Он 
говорит:  "Этому  товарищи,  есть  специальное  название. 
Ностальгия.  Тоска  по  родине И  Тоню  посылают  в 
Нью-Йорк  праздновать  Октябрьскую  годовщину  с  работниками 
Амторга.  Приехав  в  Нью-Йорк,  Тоня  неожиданно  встречает 
тройку  старых  знакомых  с  парохода.  Но  "это  были  уже 
не  застенчивые  и  костлявые  юнцы  в  мешковатых  синих 
костюмах  ...  На  них  были  хорошо  сшитые  дешевые  костюмы 
из  магазина  готового  платья,  тесные  воротнички,  прочные 
ботинки.  Руки  их  были  покрыты  мозолями  и  царапинами. 

^там  же ,  стр .  476 . 
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там  же ,  стр .  482 . 
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Они  казались  настоящими  американскими  механиками.  -  "Гау 
ду  ю  лайк  Америка?"^  -  спрашивает  Тоня.  К  своему  удив¬ 
лению  она  слышит  в  ответ:  "Замечательная  страна. 
Чертовская  техника.  А  как  работают !"^ 

В  конце  рассказа  приводится  разговор  Тони  перед 
отъездом  с  американкой  мисс  Джефи,  которая  жалуется 
Тоне,  что  Америка  -  это  очень  скучная  страна,  что  она 
никуда  не  может  поехать,  потому  что  это  слишком 
дорого,  что  она  никогда  не  выйдет  замуж,  потому  что  это 
слишком  дорого,  и  что  даже  если  выйдет  замуж,  то  детей 
у  них  никогда  не  будет,  потому  что  это  слишком  дорого. 

Она  заключает  словами:  "У  нас  человек  не  может  быть 
человеком.  Это  слишком  дорого".^  Само  собой  разу¬ 
меется,  что  и  оптимистические  американцы  иногда  впадают 
в  пессимизм,  но  чувствуется,  что  такое  окончание  сделано 
с  тенденцией  оставить  у  читателя  неприятное  впечатление 
об  Америке. 

в.  Петров  об  Америке. 

Наиболее  интересным  документом,  который  показыает 
впечатление  произведенное  Америкой  на  Петрова,  является 
его  неоконченный  роман  "Путешествие  в  страну  коммунизма" . 
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Над  этим  романом  автор  работал  е  1939  г.  Действие  романа 
происходит  в  1963  г.  когда  в  Советском  Союзе,  по  мнению 
Петрова,  уже  должен  был  господствовать  коммунизм. 

В.З.  Роговин  говорит,  что  ”для  Петрова  характерен  под¬ 
черкнуто  реалистический  подход  к  описываемому  им 

1 

коммунистическому  обществу” . 

Образ  будущего  коммунистического  общества  раскры¬ 
вается  перед  читателем  посредством  восприятия  американ¬ 
ского  журналиста,  Юджина  Питерса,  и  главы  американской 
правительственной  делегации,  едущей  в  СССР,  мистера 
Спрингфильда .  Автор  относится  к  этим  героям  с  явной 
симпатией.  В  то  же  время  в  делегации  едет  также 
американский  фабрикант  оружия  Фингльтон  и  его  дочь  Одри, 
девица  легкого  поведения .  По  словам  Роговина  ”в  этих 
образах  Петров  сатирически  подчеркивает  то  обесчелове- 

чивание  человека,  к  которому  приходит  капиталистический 
2 

мир”.  Итак,  мы  видим  замысел  романа,  построенного  по 
принципам  соцреализма,  с  "положительными  и  отрицатель¬ 
ными  героями,  с  "правдивым  изображением  действительности” 
(будущего)  и  с  "пафосом  жизнеутверждения” . 

Очевидно  роман  с  самого  начала  задуман  как  сравнение 


^АН  СССР,  Институт  мировой  литературы.  Литературное 
наследство ,  М.  1965,  т.  74,  стр.  577, 

2 
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Советского  Союза  и  Америки.  Но  автор  говорит,  что  если 
у  родителей  есть  два  сына,  одному  из  которых  25,  а 
другому  10  лет,  то  их  не  будут  сравнивать  прямо,  по 
зрелости  или  образованию.  Так  же  и  СССР  нельзя  так 
сравнивать  с  Америкой,  как  сравнивали  эти  две  страны 
большинство  журналистов  и  путешественников.  Един¬ 
ственный  правильный  метод  сравнения  -  это  судить  о 
стране  по  ее  росту,  предсказывая  ее  будущее.^  Посмотрим 
ближе, каково  же  это  будущее  Советского  Союза. 

Теперь  страна  уже  называется  Союз  Советских 
Коммунистических  Республик.  Мистер  Спрингфильд,  ди¬ 
пломат,  говорит,  что  "советские  дипломаты  открыли 
совершенно  новый  принцип,  которому  неизменно  следуют. 

Они  всегда  говорят  то,  что  думают,  и  делают  то,  что 
говорят".  Тема  Америка-Советский  Союз  повторяется  очень 
часто.  Американец  Юджин  Питерс,  попавший  в  Советский 
Союз  после  долгого  отсутсвия  с  1939  г.,  говорит,  что 
тут  все  такое  же,  как  дома;  "Американские  просторы, 
американские  расстояния,  американские  скорости, 
американские  дороги,  наконец,  одноэтажные,  забитые 
автомобилями  городки" ?  Оказалась  одна  только  разница 
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-  нет  реклам.  Комиссар  Николаенко  объясняет,  что  было 
одно  время,  когда  "мы  увлеклись  американизацией  и 
обезобразили  рекламами  все  свои  дороги" Но  тогда 
специальным  указом  Верховного  Совета  реклама  была 
запрещена.  Потребители  получают  каждый  год  подробные 
иллюстрированные  прейскуранты. 

Есть  в  этой  книге  много  интересных  подробностей. 

Московские  американцы  -  дипломаты  и  их  жены  -  говорят 

с  заметным  русским  акцентом  и  иногда  вставляют  целые 

русские  фразы.  Одри,  дочь  миллиардера,  туалеты  которой 

стоят  по  пять  тысяч  долларов  золотом,  получает  такой 

совет  от  миссис  Траубриджг  "Вам,  милочка,  надо  будет 

2 

приодеться  в  Москве".  Невидимому  Москва  диктует  моду. 
Читатель  не  может  не  вспомнить  тут  Остапа  Бендера  с 
его  центром  мира,  Нью-Москвой  (Васюками).  Неужели  же 
сам  Петров  не  увидел  этой  параллели? 

Приезжие  едут  в  Москву  поездом,  состоящим  из 
совершенно  одинаковых  длинных  спальных  вагонов  с  поли¬ 
рованным  деревом,  кожей  и  коврами,  толстыми  зеркалами, 
нагретыми  простынями  и  полотенцами,  с  туалетной  ком¬ 
натой  при  каждом  купе  на  одного  пассажира.  Классов  на 
железной  дороге  уже  давно  не  существует.  Когда  до 

I 
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Москвы  оставалось  километров  сто,  из  окна  вагона  в  зареве 

города  "ясно  была  видна  сверкающая  металлическая  фигура 

1 

человека  с  поднятой  рукой".  Это  была  статуя  Ленина 
встречавшая  приезжих « 

Из  отдельных  неразработанных  набросков  романа  мы 
узнаем,  что  уже  окончилась  пятилетка  комфорта  и  началась 
пятилетка  роскоши,  что  вся  черная  работа  выполняется 
механизированным  способом,  а  человеческие  силы  применя¬ 
ются  для  изготовления  цветов,  духов,  красивых  украшений. 
На  заседании  Верховного  Совета  идут  горячие  споры  о 
музыке  и  радио, ^  Есть  люди,  которые  работают  по  15  часов 
в  день  и  с  ними  ничего  нельзя  поделать  -  они  так 
увлекаются  работой.  Их  не  уволят,  а  если  уволят,  то  все 
равно  они  получат  по  потребностям.  Почему  же  они 
работают?  Ими  движет  стремление  к  славе,  честолюбие.^ 
Кроме  того,  все  люди  очень  красивы,  элегантны,  зани¬ 
маются  искусствами  и  все  стали  интеллигентами. 

Одним  словом,  есть  только  богатство,  но  нет 
нищеты,  есть  искусство,  но  нет  халтуры,  есть  техника 
и  электрификация,  но  нет  рекламы.  Подобно  тому,  как 
Матвей  Короленко  думает,  что  в  Америке  будет  все  так  же, 
как  дома,  только  немножко  лучше,  так  Петров  думает,  что 
в  идеальном  коммунистическом  обществе,  обществе  будущего, 
будет  все  так  же,  как  в  Америке,  только  еще  лучше. 
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 


Рассмотренные  тут  и  приведенные  для  сравнения 
произведения,  конечно,  далеко  не  исчерпывают  темы 
Америки  в  русской  литературе.  Но,  по  мнению  автора 
этой  диссертации,  они  являются  наиболее  репрезента¬ 
тивными  и  наиболее  талантливыми,  а  тем  самым, 
произведениями,  оказывающими  наибольшее  влияние  на 
воображение  советского  читателя.  По  свидетельству 
Вулиса,  последующие  описания  США  советскими  писателями 
А.  Аджубеем,  Н.  Грибачевым,  Б.  Исаковым,  А.  Софроновым 
только  "подтверждают"  "Одноэтажную  Америку". 
"Американские  дневники"  Бориса  Полевого,  который 
путешествовал  по  США  в  1956  г.  как  представитель 
"Правды",  во  многом  напоминают  "Одноэтажную  Америку", 
а  кроме  того  Полевой  часто  ссылается  на  авторов  этой 
книги,  подтверждая  свои  собственные  впечатления.^ 

Безусловно,  со  времен  Короленко  образ  Америки 
перешел  основательные  преобразования.  Однако  в 
популярном  мнении  об  Америке  все  еще  преобладают  два 
главных  элемента,  появившиеся  еще  в  повести  "Без  языка", 
а  именно:  это  -  страна  противоречий  и  страна  великих 


^А.  Вулис,  И.  Ильф,  Е.  Петров,  М.  1960,  стр.  368-9. 
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возможностей.  Американское  "Ѣаке  а  сЪапсе"  имеет  свою 
параллель  в  традиционном  "понадеялся  на  русский  авось". 
Поскольку  представление  обыкновенного  советского 
гражданина  об  Америке  в  большинстве  случаев  не  может 
быть  пополнено  собственными  впечатлениями,  Америка 
остается  для  него  страной  недоступной  и  заманчивой; 
недоступной  -  потому  что  он  не  имеет  возможности  сам 
ее  увидеть;  заманчивой  -  потому  что  еще  по  словам 
Ленина,  сказанным  до  революции,  которые  цитирует 
Анатолий  Марченко  в  своих  мемуарах  из  концентрационного 
лагеря,  страйки  и  демонстрации  негров  и  рабочих  в 
Америке  как  раз  и  являются  доказательством  свободы  и 
демократии,  существующих  в  этой  стране.^ 


Ап-аѣоіу  МагсЬѳпко ,  "Му  Тѳзѣішопу" ,  Еѳа(іѳг^з 
Аи^зі;  1969  >  Р»  209<. 
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Маяковский^  Владимирэ  Полное  собрание  сочинений,  Государ 
ственное  изд.,  художественной  литературы,  Москва 
1958,  То  7о 

Отеісііепко,  Еѵ§епіі,  Шззіап-Атегісап  Не^із ѣег ,  Еиззіап-Атегісап 
Не^ізѣег  РиЪІізЬіп^  Со,  ,  Уогк  1920. 


Зіаѵопіс  Епсусіораеііа,  РкНозоркісаІ  ЪіЪгагу,  Иш  Уогк  1949 в 


Старков,  Ао,  "Двенадцать  стульев"  и  "Золотой  теленок” 
Ильфа  и  Петрова,  Издательство  "Художественная 
литература",  Москва  1969. 

Тимофеев,  Л.,  Советская  литература.  Советский  писатель, 
Москва  1964. 


ТЪе  Ншпог  оГ  Виззіа,  Ѵаіізег  Зсоіі  ЫІ. ,  Ъопіоп  1895?  Тп-ЬгойисИоп 
Ъу  3,  Зіерпіак. 


-^вД'^оо^  .йыненяро-3  оннвсгдоо  ѳонкоП  еЧНиндвлЯ  «АяловоядвИ 
ВЯЛООМ  ,И^VТВ^9ТНД  ЙОННОаТОВЖОД'^Х  .ДБЯ  ѳоннѳято 

.V  .т  ,ѳееі 

пвоі:т9ША.-•пв^:ав^^Я  ^оіѳ^'вх^Я  ^xі:яѳз■ѵЯ  *  оэілэсІоІѳшО 

.02$!  5'хоТ  ѵои  ,  .оО  '^іІгівіХсГіЯ  я9і-ах;&9Н 


эіюТ  ѵ®И  «ѵ^е'ісі'хД  ХвохгідоѳоІІгЯ  ,ві:ЬѳадоХоу.ода  оітіоѵеІЗ 


”лонед9Т  йохопоб”  к  '*яедд.ѵто  ятвхшя^еаИ”  «.А  «аолдвтО 
нвннэятоѳжод'^Х”  оатоглэтвдсН  ,вяод:|геЛ  ы  ВфадЫ 
.  '4  .^Эеі  вал 00%’  Ѵ”^вд^ств(|ѳтнті 


,аіі.9теояп  йнлотэаоО 
6; 


,зсгутвд9тк.~  налотэаоО  ,.Е  ^аээфокнТ 

. ^§бі  валооМ 


аох^і-оііЬоя^пІ  ,5^81  яоѣяоа  ,  .М Д  Х:і-оо8  хѳ^'ІвѴ  .  вхеадЙ  чо&М  вДТ 
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